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Somogyi Gy6z4

Parasztfalubol muvészfalu

1975-ben azzal az elképzeléssel jottiink Salféldre, hogy egy hagyomanyos
parasztfaluban éljik le életiinket, mint hajdan a barbizoni vagy nagybanyai
miivészek. A tervet a torténelem felillirta. Az 1975-78-as években a falusi
gyerekekkel k6z6s miivésztelep-probalkozasaimat a renddrség betiltotta, és
Kis hijan kitoloncoltak a megyébdl. Mi ugyan maradtunk, de a falu eltfint.
Egy 1973-as parthatarozat a kis tsz-ek és az apréfalvak megsziintetésérdl a
szemink lattara valésult meg. Az iskolat bezartak. Ennek hatdsara a fiatal-
sag elkoltozott, a hazak liresen omladoztak, a gazdalkodas és az allattartas
a paraszti vilag tobbi szépségével egyiitt fokozatosan megsziint. A templomi
padsorok Kiiirliltek, a temeté megtelt. Tisztelet és hadla azoknak a tésgyokeres
salféldieknek, akik Kitartottak, és bar évrél évre fogyatkozva, megdrizték a
falu eredeti szellemét.

1975-ben kétszazhetvenen, 1990-ben szazan voltunk, 2016-ban 6tvenen
vagyunk. Ez eddig — kudarc, vereség.

Am az élet élni akar, a faluromboldk terve mégsem valdsult meg. A kiiriilt
paraszthazakat varosiak megvasaroltak nyaralonak. Felvasaroltak a régi haza-
kat és Ujakat épitettek — régi stilusban. A falu mint népi épitészeti kincs nem-
csak megmenekiult, de szebb lett, mint valaha.

Turistak jottek és mentek. De maradtak azok, akik beleszerettek Salf6ldbe,
és a balatoni nyaral6 életforma helyett felvallaltak, hogy amit lehet, atmente-
nek a paraszti kultarabdl, és félemelik a foldre hullott zaszl6t. Példa és igazo-
dasi pont a régi salfoldiek voltak. A jovevények tolik tanultak a dolgok nevét
és formajat, a sziil6fold szeretetét, a vendégbaratsagot, a falusi Iét 1ényegét.
Megtanultak a foldet miivelni, allatot tartani, kertet, utcat gondozni. Egyszéval
salf6ldi moédra élni.

Ez az, ami idevonzotta a miivészeket — mert a paraszt és a miivész sok min-
denben rokon. Mindketté szabadfoglalkozdsti, a maga ura és szolgdja. Eletét
és kornyezetét maga alakitja, és ezért rajongva szereti. Aki eqy romhalmazbdl
sajat kezével foldi paradicsomot formal, az muvész. Salfold minden portaja
mualkotas.

Ma a falu egy kicsi, de é16 kozosség. Unnepségek, kozosségi rendezvények
kovetik egymast, és vonzzak a vendégeket, novelik Salfold rajongdinak sok-
ezres taborat. Es persze a nagy lakomak is, amelyeket Ica néni bora nélkiil el
se lehet képzelni. Mondjak ékszerdoboznak, muparaszt skanzennek, miivész-
falunak - vallaljuk. Aki betil egy froccsre a Pajta Galériaba, megnézi a faluhaz
Kiallitasait, a Természetvédelmi majort, a templomot és a kolostort, végigsétal
a ragyogo régi-uj hazak soran, majd a dombtetérél korbenézve latja a gondo-
zott tajban legelészd allatok sokasagat, azt mondja: igen... Itt érdemes élni. Ez
a falu ujjasziiletett. Es taldn azok a Salfldrél elszarmazott gyerekek, unokak
is visszajonnek, akiknek sziilei, nagysziilei még itt élnek. Bizunk benne, hogy
Oseik foldjén megtalaljak boldogulasukat.
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Salfold historiaja
A Kali-medencében, amelyhez Salfold is tartozik, 900-ban telepedtek meg a
honfoglalé magyarok. Kal horka, majd Vérbulcsii nemzetségének volt itt a szal-
lasteriilete. Ok az augsburgi csatdig (955) minden nyugati hadjdratban részt
vettek. Kés6bb Koppdny vezér orszaga ez a fold. Szent Istvan az 6 legydzése
utan Zala varmegyéhez és a veszprémi plispOkséghez csatolta. F6lépiiltek a fal-
vak és az els6é templomok.

Salféld terilletén hdrom falu alakult ki, Abrahdm, Alsé- és Felsé-Kokiit,
mindhdrom templommal. A fold a veszprémi kdptalan, illetve kisebb birtoko-
sok kezén volt. Ezek kézill az 1000-1300-as években kiemelkedett az Atyusz
nemzetségbeli Kékuti, mas néven Koveskiiti csalad. Egyik nevezetes tagja, Sal
(Saul) ispan utan két végrendelet is maradt fenn, 1221- és 1227-bdl. Az 6 ne-
vérdl nevezték el azt a Kokiit falut, amelyben a csaladi kastély allt, Salkékuitnak,
illetve Salkoveskiitnak. Ez a mai Salfold.

A nevezetes csalad, melyben gyakori volt a Sal név, a késébbi oklevelekben
Salkokiti néven is szerepel. Birtoka volt a kornyéken pl. Révfiillop, Tagyon és
Zanka. Val6szin(i, hogy 6k alapitottak azt a palos kolostort, amelynek romjai
Salfold hataraban ma is lathatok. A csalad férfiaga 1500 koérul halt Ki.

Salfold a kézépkorban. Kozségiink, Salkékut az Arpad-hazi kiralyok ide-
jén a mainal sokkal stirtibb faluhalézat része volt. Kicsiny falvak voltak ezek,
lakossaguk szaz fé koriil volt, de mindegyik sajat templommal rendelkezett.
A foldeket egyhazi birtokosok (veszprémi kaptalan, kulonféle kolostorok) és
helybéli nemesek, illetve jobbagyok birtokoltak. Az itteni 6smagyar lakossag
talélte a tatarjarast (1241-42), és viragzo szélémiivelést, dllattartast folytatott.
A mainal sokkal tobb volt a megmiuvelt fold, kevesebb az erdé.

Ennek a békés fejlédésnek a torok hdoditas vetett véget. A mohdcsi csata
(1526) utan kisebb torok portyak pusztitottak a vidéken, 1526-ban, 1529-ben
és 1532-ben. Salfold sorsa 1543-ban pecsételédd6tt meg, amikor Szulejman
szultan elfoglalta Székesfehérvart. 1552-ben elesett Veszprém, 1554 novem-
berében pedig mar Tihany és Csobdnc varat ostromoltak a székesfehérvari to-
rokok. A varakat ugyan nem tudtak bevenni, de a Kali-medence falvait, koztiik
Salfoldet is elpusztitottak. A lakossag rabszolgasorsra jutott vagy elmenekiilt.
150 évre megszint itt az élet, a vidék a végvari harcok frontvonaldba kertilt,
1683-ban itt vonult at a torok fésereg Bécs ostromara.

A falu ujjasziiletése. Bar a torokoket 1687-ben kiverték a Balaton-fel-
vidékrél, a csaszari seregek pusztitasai, majd a Rakdczi-szabadsagharc
(1703-11) megnehezitették az djrakezdést. Bottyan Janos dunantuli had-
jarata (1705), Csobanc ostroma (1707) mutatjak, hogy még nem jott el a
béke. Csak 1711 utan éledt Gjra a falu. Néhanyan a romok helyére koltoztek
Kévagoorsrol, az 1715-i Osszeiras ezért mondja, hogy Salf6ld ,lakosai jovevé-
nyek”. 1720-ban 6 jobbagy- és 1 zsellércsalad élt itt, valamennyien magyarok.
Ujabb betelepiilék mellett, a nagy természetes szaporulatnak koszonhetéen a
falu gyors fejlédésnek indult. 1781-85 kozo6tt példaul 5 év alatt 103 gyermek
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sziiletett. Az aldott, békés 18. szazad mdsodik felében épiiltek a ma is allé
legrégibb kéhazak és a templom. A kozség terilletéhez tartozott Abrahdm
puszta — az a falu nem épilt Gjja —, igy Salfold jelentés Balaton-parthoz és
nagy sz6léhegyhez jutott.

A 19. szazadban a béke és a viragzas folytatédott. A falu névekedett,
hazait bdvitették, s az abrahami, kormici és ujhegyi sz6l6k beépiltek
préshazakkal. 1850 utan megkezdddott a Kikoltozés a sz6l6kbe, mivel a
megszaporodott népesség nem fért a faluban. Igy alakult ki Abrahdmhegy
telepiilés, amelynek lakosait, mivel Salf6ldh6z tartozott, a népszamlalasok
ideszamoltak.

Csaladnevek. Osiek: Aranyés, Barbély, Béna, Czilli, Dardzs, Deli, Dencsik,
Farantal (Frantal), Fischer, Gelencsér, Gellei, Gyarmati, Gyurcsek, Hoffer, Hor-
vat, Kis, Komjati, Koncz, Kovacs, Méhész, Molnar, Német, Orban, Pap, Ruisz,
Sabidn, Sipos, Szanti, Székely, Sz6ke, Takacs, Tot, Vajai, Varga, Vidosa, Vin-
cellér.

Ujabbak: Baké, Baracska, Barisa, Bécsi, Bikadi, Csik, Cséri, Egyed, Fazekas,
Fodor, Gamper, Grof, Kalman, Kila, Kis, Kocsi, Kévago, Kunsz, Kurdik, Mé-
szaros, Orovicz, Part, Patai, Pem, Piros, Presics, Rosenfeld, Steierlein, Steiner,
Stumpf, Szabd6, Szévedics, Tar, Tiborcz, Tomajzer, TOrok, Tusar, Vajda, Vagi.

(Janké J., A balatonmelléki lakossag néprajza, Budapest, 1902)

Lélekszam 1828-1890

1828: 293 f6 1863: 401 f6
1830: 360 f6 1865: 340 f6
1841: 396 f6 1869: 487 f6
1851: 396 f6 1880: 503 f6
1858: 400 f6 1890: 613 f6

A kOzség vezetdje egészen 1950-ig
a biré volt, akit a lakossag valasz-
tott. Salfold utolsé biraja, Horvath
Ferenc, 1989-ben halt meg. 1867
utan, amikor korjegyzéségeket ala-
Kitottak ki, Salf6ld a kaptalantéti
korjegyz6séghez tartozott.

Salféld a XIX. szazadban. Az
1800-as években Salfold viragzo,
fejlédé jobbagyfalu. Lakossaga fo-
lyamatosan novekszik. Eqy udvar-
ban 2-3 csalad is €él, és mivel a
beltertilet nemigen ad moédot a ter-
jeszkedésre, egyre tobben a Kiilte-
riletekre koltéznek. Benépesiilnek
az dbrahdmi sz6l6k, az Ujhegy és
KisOrs. A jobbagyfelszabaditas utan
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a lakossag viszonylagos jomaddra tesz szert. Ennek forrasai nem a koves szan-
tofoldek — ezeket 4-6 par 6korrel muvelik —, hanem a szOl16k, a legeldn tartott,
szaznal tobb tehén és a halaszat. A filoxéra-vész el6tt, az 1850-70-es években
Salfold hataraban terem a legtobb bor az egész Balaton-felvidéken, itt a leg-
nagyobb a szdl6teriilet. A sz616 mellett a szépen miivelt rétek és legeldk, vala-
mint a kékkuti ut mentén kialakitott kdposztaskertek biztositottdk a szaporodd
lakossag megélhetését.

Betyarok Salfoldon. 1837. februar 22. Nagy Pél szolgabird jelentése — Sal-
foldi rablas:

Pap Istvan 59 éves gazdalkodo, felesége Horvath Anna 50 éves, fia Istvan 24
éves, szolgagyerek Bodis Matyas 16 éves. Este 8 6rakor gyertyafénynél egytitt
volt a haz népe. Holics és Graff sulyosan bantalmaztak &ket. Harapofogoval
csipkedték, az asszony hoénaljat gyertyaval siitogették. Grafi kését fente, hogy
a gazda labat megnytzza. Azt a 3500 Ft-ot keresték, amit Somogyi tr adott at
neki, bizonyos arvak gyamja lévén. De ezt a pénzt kiadta kamatra. Mutatta az
adodsleveleket. Elvitték a lovaikat, melyek 8 hét mulva keriiltek vissza, a kocsi
és az Uj szerszamok nélkiil. Id. Pap Istvant igy megverték, hogy két hétig ugy
etették.

Graff Addm, Lakat Miska és Holics Gyorgy elfogasarol:

A Marcal bozétjaban nyomtak el 6ket. Holics egy pandurkaplart agyonlétt
és elmenekiilt. De néhany nap milva egy rendeki ember elarulta buvéhelyét,
koriilfogtak, s mikor latta, hogy nem menekiilhet, 6ngyilkos lett.

Lakatot és Grafit 1837. februar 28-an Y4 8-kor halalra itélték. A szentségek
felvétele utan '« 11-Kor az itéletet végrehajtottak.

(Zala megyei levéltar, XXXII. 9., Fulop Istvan hagyatéka)

Salféldi honvédek 1848-49. Bona Istvan, Horvath Istvan, Koncz Istvan,
Kovacs Imre, Kovacs Istvan, Kozma Janos, Méhész Antal, Molnar Gyula, Téth
Pal, és Kisorsrol Vizeli Jozsef.

Salfold 1890-ben. ,Salfld kiskozség, hozza tartoznak Abraham és Alig-
var pusztak, 127 hazzal, 613 lakdval, 2483 kat. hold terulettel. Utols6 postaja
Kévagoorson, utolséd tavirdéallomasa Badacsonytomajban van. Birtokosa Csi-
go Pal.

Nemzetiségi tekintetben egységes, mind a 613 lakdja magyar. Vallasi te-
Kintetben 577 rémai katolikus, kik leanyegyhazat képezik a gydri kaptalan
patronatusa alatt allé kaptalantéti anyaegyhaznak, mely a XIV. szazadban
keletkezett, s anyakOnyveit 1747 6ta vezeti. Az ev. reformatusok szama 5, az
agostai hitvallastiaké 16, azok a koveskali, ezek a kévagdorsi, mig véqiil a zsi-
dok - 15-en - a tapolczai anyaegyhazhoz tartoznak.”

Salfold gazdasaga 1890-ben. 421 hold szant6, 4 hold kert, 168 hold
rét, 327 hold legeld, 153 hold szd6l6, 121 hold parlag sz616, 53 hold erdd, 44
hold nadas = 6sszesen 1347 hold, ezen 199 csalad gazdalkodott. Nem mdfivelt
tertlet 56 hold, az Gsszteriilet 4%-a, ez azt jelenti, hogy a Balaton két partjan
a salf6ldi volt a legjobban mfivelt hatar.
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SZOLO: 1873-ban Salféldnek 304 kat. hold szdl6je volt, amelyen évi 5740
aké fehérbort termeltek. Az 1880-as években a filoxéra a sz6l6t Kipusztitotta.

GYUMOLCSFA: szilva 2563, meggy 755, alma 650, 6szibarack 976, eper
391, di6 430, korte 412, cseresznye 430, kajszi 258, mandula 85, gesztenye 7
= gsszesen 6957 db gyumolcsfa.

ALLATOK: marha 291, 16 7, kecske 1, sertés 312, juh 471, baromfi 1258,
méhkas 23.

HALASZAT: A salf6ldi part helynevei: Hatérszél, Helyiilés, Dencsik szolleje
alja, BOKi itatd, Kocsiszoll6 alja, Forodonél, Bubeleje, Sédtorok.

(Janké J., A balatonmelléki lakossag néprajza, i. m.)

Az egyhazkoézség. Salfoldon nem volt 6nallé plébania, hanem Kaptalantoti
leanyegyhaza (filidja), az ottani pap egyben Salf6ld plébanosa, lelkipasztora is.
Eltartasat plébaniai foldek szolgaltak. Ezek nagyrészt Tétiban fekudtek, és az
ottani hivek muvelték 6ket. Salf6ldon nem volt foldje a plébanianak, Kékkiiton
azonban igen, és azt a salfoldiek mitivelték. 1755-ben ez egy kis kaposztaskert-
bdl és eqgy 2 kocsi szénat termd rétbdl allt. Kezdetben a kékkuti asvanyviz is a
plébaniaé volt, ezt azonban 1806-ban elcserélte.

A salféldi hivek adtak a plébanosnak évi 2 6l fat és — mivel a papi tized mar
megsziint — évi 45, 58 Ft-ot, a kdplannak évi 16 Ft-ot.

KOMAROMI ANDRAS 1951-t6] 1958-ig lakott Salféldon mint a kézség és
Kékkuat 6nall6 lelkésze, Salf6ldon azonban plébanosnak nevezték. Ez a leg-
vadabb egyhaziild6zés korszaka volt. A jarasi kommunista partvezetés és a
helyi tanacselnok, Vorosné mindent megtettek azért, hogy a papot a falubol
eliild6zzék. A tanitoknak eldirtak, hogy figyeljék, jelentést irjanak mikodésérdl,
és a gyerekeket a templomba jarastél, ministralastol eltiltsak. Utobbi nem jart
sikerrel. A kozség az ildozott Komaromi atya mellé allt, és soha olyan buz-
go vallasos élet Salf6ldon nem volt, mint az 6 idejében. Komaromi Andras a
templom mellett lakott, a F6 utca 4. szamu hazban. Jovedelme nem volt, szinte
nyomorgott, a beszolgaltatasokkal sanyargatott, ugyancsak szegény hivek etet-
ték. Sokszor jottek érte bérkabatos avdsok, ilyenkor a kertek alatt elmenekiilt,
és a faluban elbujtattak. Steiner Karolyt, aki Kiallt mellette, az avosok elvitték.
Ugyancsak elvitték a badacsonytomaji rendérségre a templomba jaré lanyokat.
Bantottak és megfenyegették 6ket, hogy ne merjék a papot segiteni. Ekkor tor-
ték Ossze a falu kozepén allé kékeresztet. 1956 utdan a hatésagok elérték, hogy
Komaromi Andrast elhelyezzék egyhazi eldljaréi. Salfold egyetlen plébanosa
1958-ban elhagyta a kdzséget, amelynek lelki ellatasat atmenetileg a kévago-
oOrsi papra biztak, majd Gjra Kaptalantéti leanyegyhaza lett.

Az iskola. Az 1780-as években mar volt iskoldja Salféldnek. A temetSben
ma is lathaté Racz Janos iskolamester sirkove, a kdvetkezé felirattal: ,Itt nyugszik
Istenben boldogult Racz Janos salf6ldi oskola mester. Meghalt életének ...... évé-
ben febr. 14. 1847. Béke hamvainak. Emelte 6zvegye, Bakos Erzsébet.”

Az iskolamesterek az egyhazkozség alkalmazasaban alltak, és tobbségiik
kantor és harangozo is volt. Kevés fizetésiik mellett egy kis foldet is miiveltek,
allatokat tartottak. Tanitas tobbnyire csak télen folyt, de akkor délel6tt és dél-
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utan is. Ebédre a gyerekek hazamentek. A vasarnap, és az egyhazi iinnepeken
Kiviil heti egy nap vagy két fél nap sziinet volt, a nyari sziinidé pedig Szent
Mihalytél mindszentig tartott.

Az iskolaépiilet — egyben a tanité lakasa — a templomkertben allott. Ez a
20. szazad elején mar nem tudta befogadni a nagyszamu gyereksereget. Az (ij
iskola 1930-ban épiilt, Klebelsberg Kundé kultuszminiszter iskolaprogramja ke-
retében. Az épitkezéshez kolcsont kellett felvenni, ezt az adéssagot még évekig
torlesztette a salfoldi egyhazkozség. Az j épiiletben is egyetlen tanterem volt,
ebben tanult 6sszevonva mind a hat, késébb nyolc osztaly.

1952-ben a tantermet kettévalasztottak, az alsé négy osztalyt kiilbn peda-
gogus tanitotta.

Salfold tanitoéi az 1j iskolaban
Szabé Janos

Riedli Viktor

Németh Jozsef — 1950-56

Varga Margit — 1952-56

Vasvari Laszl6 -1956-76

Az iskola Kittinéen ellatta feladatat. Amellett, hogy helyben, a sziil6kkel és
a plébanossal egylttmikodve nevelték az ifjisagot, a tanitok szervezték a koz-
ség kulturalis életét: szindarabok, énekkar, majalisok, balok.

Végzetes csapas volt a kozségre, amikor a badacsonytomaji tanacs az is-
kolat 1976-ban bezarta, tet6zetét lebontatta. A gyerekeknek ezutan busszal
kellett utazniuk: az alsésoknak Abrahamba, a felsésoknek Tomajba. A fiatal
csaladok, az dvodat és iskolat kovetve, sorra elkoltoztek a falubdl. Az iskola
bezarasa volt az egyik f6 oka Salf6ld elnéptelenedésének.

A Rakosi-korszak. A hési halottak és hadifoglyok nagy szama ellenére
Salfold békés életét nem a habord, hanem a ra kdvetkezé kommunista uralom
renditette meg. Az 1950-1990 kozotti 40 esztendd alatt a falu a viragzasbdl a
teljes elnéptelenedés kozelébe jutott.

1950-ben az egész Balaton-felvidéket Zalatol Veszprém megyéhez csatoltak,
és bevezették a tandcsrendszert. Levaltottak a birt, Horvath Ferencet, a hazat el-
vették, és abban rendezték be a tandcselnok, Voros Jozsefné lakasat és irodajat.
(Ez a jelenlegi orvosi rendeld.) O a kommunista part és a tapolcai jardsi tanacs
parancsait teljesitette. Megkezdddtek a kegyetlen beszolgaltatasok, az egyéni-
leg gazdalkodo parasztok megfélemlitése. Ennek egyik megnyilvanuldsa: a falu
kozepén allé kékereszten Jézus alakjat a part megbizasabdl vasbunkdval 6ssze-
torték, az 1989-ig csonkan allott. A tehetésebb embereket kinevezték kulaknak,
uldozték, megalaztak és mindenféle kitalalt cimen megbiintették.

Aligvart allamositottak, és a Csigé-birtokon a volt cselédekbdl megalaki-
tottak a Petdfi Téeszcsét. Ennek elnéke Molnar Istvan, majd Kila Istvan lett.
A tagok 1 hold haztdji foldet kaptak. Kell6 felszerelés hijan, és mivel a jarasi
hivatal irta el6, hogy mikor mit kell csindlni, a téeszcsé gyorsan csédbe jutott.
Vizvari Karolyt rendelték ki Pestrdl eln6knek, majd hozzacsatoltak a Kévagoorsi
Termeld Szovetkezethez.
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Sok fiatal elmenekiilt a falubdl, masok elmentek az iparba, vasuthoz, ba-
nyaba dolgozni. De a falu megtérése nem sikertilt, az 6nallé gazdak atvészelték
az Otvenes éveket.

1956-ban egy ember betorte a Tanacs ablakait, és meg akarta verni a hiva-
talsegédet. Er6szak nem tortént.

A téesz-szervezés. Ami Rakosinak nem sikeriilt — a parasztsag felszamola-
sa —, azt a Kadar-korszak megyvalésitotta. 1959 tavaszan indult meg Salf6ldon
is az agitacid, majd az erészakos téesz-szervezés, a mezdgazdasag szocialista
atalakitasa. Ennek f6 iranyitdja Dr. Nagy Jozsef tapolcai jarasi parttitkar volt.
Raposa Gyula abrahami tanité és Olah Ferenc agitalta az embereket, majd
messzir6l hozott munkdsok, banyaszok, a badacsonyi allami gazdasag embe-
rei érkeztek teherautdkkal. Megszalltak a falut, zaklattdk a lakosokat, otthon
és az utcan. Féhadiszallasukat a Tanacson rendezték be. Ide vitték egyenként
a gazdakat, s addig verték és fenyegették 6ket, amig ala nem irtak a belépési
nyilatkozatot. A megalakult termel6észévetkezet elnokévé a Pestrdl hazajott
Sz6ke Gézat tették meg.

Az erészakos alapitas ellenére, ezt a kis téeszt lassan megszokta, magaé-
nak tekintette a kozség. Széke Géza sokat ligyeskedett, gyakran etette-itatta
Dr. Nagy Jozsefet és a jarasi elvtarsakat a falu érdekében. Csaladias hangulati
zarszamadasok, vidam balok zajlottak a hatvanas években.

Kezdetben Aligvarban rendezkedett be a téesz-kézpont, majd felépiilt a falu
szé€lén a major, mivel Aligvarban nem volt villany. Ott egy ideig marhakat tartottak,
de mivel az épiileteket nem gondoztak, azok a hetvenes években romba ddltek.

A hatvanas években épliltek meg az Aligvarbdl kikoltozott csaladok Gj hazai,
az AFESZ-bolt, és a korabbi iizletbdl kulttrhaz lett.

A salfoldi téesz taglétszama 1965-ben 83 f6 volt. Ekkor a lakossag 70%-a
mezédgazdasagbdl élt. Teriilete 630 Kkatasztralis hold, ebbdl szanté 246 Kat.
hold. Szarvasmarha-allomanya 1965-ben 72 db, ehhez jottek a haztdji, magan-
tulajdonban 1évé tehenek.

A banya. E viszonylagos viragzas kdzben olyan folyamatok indultak, ame-
lyek végzetesek lettek a falura nézve. A Dunantuli (kordbban Orszégos) Erc- és
Asvéanybanya Vallalat kisorsi iizeme kézizéjaban elpusztitotta a Kétenger nagy
részét, és bekeritette Kisorsot, ellizte onnan a lakossagot. Az itt dolgozok koziil
sokan szilikozist kaptak. A banyagépek zugasa, a szallité teheraut6-oszlopok
diborgése, a por- és olajszennyezés megszokott velejardja lett a falu életének.
A legjobb legeldket és az als6 kerteket a banya kisajatitotta. A falu alatti banya-
miivelés elszivta a vizet a kutakbdl, amelyek vize nitrattal szennyezédott. Ok:
az alacsony vizallas és a névényvédé mérgek tomeges hasznalata, a szivargd
emésztégodrok és a mosodszerek.

1973: 6sszevonas. 1973-ban kozponti parthatarozat vetett véget a falu és
a helyi téesz viszonylagos 6nallésaganak.

A Kis téeszeket oriasi gazdasagokba vontak 6ssze, melyek vezetdit feliilr6l
nevezték Ki. Salfoldet a nemesguldcsi ,Badacsony Mezégazdasagi-Ipari Szovet-
kezet”-be olvasztottak — vigaszul Sz6ke Géza volt eqy ideig az alelnok —, amely
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tavoli kilteriiletként bant Salfélddel. Az egykori gazdak bérmunkasok lettek,
a gazdasag miuikodésébe nemhogy beleszdlasuk, de még betekintésiik sem
lehetett. Buszokkal szallitottak éket tavoli munkahelyekre, idegen parancsra.

A ,Telepiilésfejlesztési koncepcid” rendelkezései szerint megsziint a helyi Ta-
ndcs. Salféld Badacsonytomaj nagykozség tarskozsége lett. Az ottani k6z6s Tanacs
kizarélag Tomaijt és a Balaton-partot fejlesztette. Nyiltan kimondtak: az olyan ,hat-
térkozségek”, mint Salfold, szerepe megsziint, kihaldsra vannak itélve. 1976-ban
bezartdk az iskolat. A gyerekeknek Abrahdmba és Tomajba kellett busszal utazni-
uk. A fiatalokat mindez arra kényszeritette, hogy elkoltézzenek a falubol.

Lélekszam 1890-1990
1890: 613 f6
1910: 722 f6
1920: 708 f6
1930: 792 f6
1941: 727 £6
1949: 757 f6
1960: 272 f6
1970: 243 f6
1980: 165 f6
1990: 77 f6

1950-ig Salfold lakossagahoz
szamitottak a Kiilteriiletek: Abra-
hédmhegy (Abrahdm-puszta, Abra-
hémi sz6l6k), Kisorspuszta, Ujhegy
és Aligvar. A kiilteriileteken egyutt-
véve tobben laktak, mint bent a
faluban, amely 300 fénél tobbet
nem is tudott befogadni. 1950-ben
Abrahdamhegyet és Kisorsot leva-
lasztottak Salfoldrol.

Elvandorlas. A Veszprém Megye helytérténeti lexikona (1988) szilkséges-
nek latja kiemelni, hogy .Salf6ld ma kisebb, mint 1785-ben volt”’, és ,jelentés
a falubdl az elkoltozés”.

Az elkoltbzés mar a téesz-szervezéssel megindult, de a falvak dsszevonasa,
az iskola megsziintetése, és az a hangos propaganda, hogy a falunak nincs jové-
je, megtette a maga hatasat. Ezt fokozta, hogy a banya elvette a féldeket, elszivta
a vizet, nem volt ivdviz, a tejet Kékkitra kellett atvinni, stb. Ugyanakkor a Bala-
ton-parton kedvezményes parcellazas, kedvez6 épitési kdlcson vonzotta a fiata-
lokat, és csabosan modernnek tlintek Tapolca és Nemesgulacs betontelepei is.

1985-ben enyhiilt a politikai nyomas, feladtak a falurombolds programjat.
Helyi eredmények voltak, hogy a vizet a Tandcs és a banya bevezette a faluba,
s eloljarokat neveztek ki a tanacstagok koziil. Salfold eldljardja Kovacs Jozsef-
né lett.

Addigra azonban mar a fiatalsag nagy része elkoltozott.
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A bebirdk. Az iiresen maradt, romos, 6reg hazakat eladtak olyan varosiak-
nak, akik pihenésre vagyva a zajos Balaton-part helyett a csendes faluba kivan-
koztak. Salféld 69 hazabdl 1973-ban harom, 1994-ben 36 4j tulajdonosoké.

1994-ben az allandé lakosok szama 82, ebbdl éslako 66, 4j 16 f6. A nyarald
bebir6ok szama 88, tehat 6sszesen 170-re tehetd a lakossdg. Salfold, Kicsisége
dacara, nem kihal6, hanem €16 k6zosség.

A gyors bevandorlas kezdetben kisebb surlédasokat okozott. Eléfordult,
hogy a varosiak idegenként viselkedtek, zajos mulatsagokat tartottak, és idébe
telt, amig a koszonést megtanultak. Az éslakok egy része gyanakodva fogadta
a jovevényeket, és azt hitték, hogy azok lenézik a falusiakat.

Az id6 azonban megmutatta, hogy aki ide jon, az szereti Salféldet, és
miutan mindenkit megismer, beilleszkedik a kézOsségbe. A bebirok szépen
helyreallitottak az elhanyagolt hazakat, és résziik volt abban, hogy a falu ké-
pe a nyolcvanas évek kozepétdl elkezdett megujulni. A csokkenésnek 757-rél
272-re ez az oka. A hazak szama 235-r8l 73-ra csOkkent.

B

® We Love Salfisld

Mar évek 6ta eqyik 6 célkitlizé-
sunk, hogy a vidéki létformat,
az aproéfalvak életét, hangulatat
a Facebook segitségével Kko-
zelebb vigyuk a varosban élé
kozésségekhez. Meg akarjuk
mutatni, hogy vidéken is van
élet, nem is akarmilyen. Salféld
egy igen Kuldnleges szinfoltja
a Balaton-felvidéknek. Ezt be-
mutatva, képekkel és lefrasok-
kal illusztralva dolgozunk azon,
hogy minél tébben megismer-
jék a telepulést, és kedvet szeretnénk csinalni a térségbe torténd letelepedéshez.

Az oldalunkat kézel tizezer f6 nézi hetente. Salféld életének, mozzanatainak
bemutatasa sorra hozza az érdeklédéket. Nemcsak a térségben vagy Magyar-
orszagon ismernek mar bennunket, hanem a vilag szamtalan pontjan, Uj-Zélandtdl
egészen Los Angelesig. Egqy k6zdsséggé formalddik lassan a Salféldért rajongdk
tabora, amit remélhetéleg a telepulésunk hasznara tudunk forditani.

Két jelentés kampanyunk volt eddig a Facebookon. Egyik a Salfoldi Kémények
Versenye — amely Salféld épitészetének egyik érdekes elemét, a kéményeket
mutatta be. A masik, szintén épitészeti téma a salféldi hazak homlokzatainak be-
mutatasa volt, cime: A haz arca. Errél mellékelek egy képet is.

Roéviden ezt tudnam a Facebook-tevékenységunkrdl irni. Az oldalt harman
szerkesztjuk: Rurcz Orsolya, Kurcz Lérincz és jdémagam, Petrovics Miklés.

A webdmunk: www.facebook.com/welovesalfold

Az oldal cime: We Love Salféld

(Az oldal cime azért szuletett angol toldalékkal, mert fontos szamunkra, hogy Kul-
foldieket is megszélitsunk. Ezért a cikkek jelentds részét angol forditdsban is k6zoljuk.)

W A HAZ ARCA
B i maree vimsenve
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Mintha mindig ott lett volna
Petrovics Miklos beszélgetése szileivel

A Balaton-felvidék kozpontjaban, Salféldon mar 21 éve él Kiti Maria és Petrovics
Laszl6 épitész hazaspar, akiknek két és fél évtizedes munkdja nemcsak Salfold
megujulasat jelenti, de a Kali-medence és térsége hagyomanyos épitészetének ujja-
sziiletését is. Salfoldrdl, a Kali-medencei kis falu atalakulasarodl, az elmult negyven
évrdl és épitészeti tevékenységiikrél mesélnek.

Az épitész hazaspar hosszu és
gazdag életpalyaval bir. Petro-
vics Laszlé sokoldalii épitészeti
munkdssaga nemcsak Salf6ldhéz
kotédik. Nagy ipari beruhazasok,
a tapolcai mosoda, a szerencsi var
belséépitészeti terve, a Szezam
Bazar haldzat, rengeteg csaladi
hdaz tervezése az 6 szaktuddsat és
fantaziajat dicséri. Petrovics Laszld
és Kuti Maria a kezdetektdl fogva
magasra tette a mércét.

Petrovics Laszlo: A haboru alatt szillettem Budapesten. A ,Kisképzében”
festd szakon végeztem, majd diszletezd voltam a régi Nemzeti Szinhazban,
a Blaha Lujza téren. A csalad nyomadsara rendes polgari foglalkozast valasz-
tottam, az Iparmiivészeti Féiskola (ma MOME) bels6épitész szakan végeztem
1968-ban, majd a Mliegyetem és az Epitémiivész Szovetség fiatal épitészeknek
Kiirt palyazatan felvételt nyertem, és bekeriiltem a Mesteriskola 2. ciklusaba.
A kivalasztott épitészek komplex képzésben részesiiltek. Hét év épitészkép-
zés utan az Ipartervben kezdtem el palyamat, majd '75-ben jelentkeztem az
orenburgi gazvezeték épitésére, és mint a tervezécsoport vezetdje harom évet
toltottem az akkori Szovjetunidban, a mai Ukrajnaban. Kerek képet alakitottam
ki a vidéki orosz 1étrél, a megnyomoritott, szegénységben sinyl6dé emberek
hétkoznapjairdl. Hazatérve szakitottam — Magyarorszagon elséként — a tervezo-
iroda munkatdarsi statusdval, és féallasii szabaduszé vallalkozé épitészként
folytattam a palyamat.

1979-ben tobb nagy fordulat allt be az életemben. Amellett, hogy felmond-
tam, meg is hazasodtam, és a régi almom is teljesiilt: megvettiik a Balaton-fel-
vidéki Salf6ldon mostani otthonunkat, egy régi miemlék paraszthazat. A haz
vasarlasa Uj utat nyitott meg épitészeti munkamban. A népi épitészet felé for-
dultam. Pontosabban, a Balaton-felvidék lepusztult, elhanyagolt allapotaban is
fenséges tdja, a szocializmus nemtér6dém, a multat idéz6 értékeket hordozé
épuletek lerombolasa lattan fogalmazédott meg bennem a tenni akaras, ami-
kor feleségemmel elsd nyaralasunk alkalmaval kerékpartirankon felfedezni
indultunk a Kali-medencei falvakat.
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Kiiti Maria: Igen, valéban igy tortént. A hetvenes évek kozepén féleg f6-
varosi értelmiségiek kezdtek el hazakat vasarolni a kornyéken nyaralénak. Az
ugynevezett ,masként gondolkoddk” egymasra talaltak. Nyaron elszértan prog-
ramokat is szerveztiink. Példaul a Kali Balt, vagy a kisorspusztai augusztus 20-i
Olimpiat. Az ide ,dezertalt” varosi értelmiségiek — képzémiuivészek, filmesek,
KOIték, irok, zenészek — aktiv taj- és épitettorokség-mentésbe kezdtek. A tsz
idék alatt majdnem elnéptelenedett falvak elhagyott hazai 4j gazdara talaltak.
Egyre-masra Gjultak meg a romos, beomlott tetdés paraszthazak és a moédo-
sabb hazak, Kkuridk. A feldjitasok soran bizonyos Gj funkcidk — példaul nappali,
konyha, fiirdészoba, dolgozdszoba, miiterem — behozatala mellett tiszteletben
tartottak az eredeti anyagok hasznalatat. A tomeg-forma egységének 1éptékét
kordaban tartva Gjultak meg az épiiletek.

P. L.: Salfold a hetvenes években haromutcas zsakfalu volt, akkor még
nem késziilt el az elkeriilé ut. A homokbanya teherautéi a felismerhetetlensé-
gig katyus bekotduton jottek-mentek. A teljes feladas jelei mutatkoztak a falun.
Elhagyott hazak, poros, foldes utak. Az épiiletallomany vegyes képet mutatott:
a hatvanas évektdl folyamatosan divattd valé modernizalds ,dldozatava” valtak
a régi tipusu, ugynevezett hossz hazak. Megtalalhaté volt itt az 1800-as évek-
ben épiilt haz szinte valtozatlan formaban: alacsony belmagassag, nadtetd,
apr6 ablakok, szoba-konyha-istallé alaprajzzal, déli tajolassal, de ugyanilyen
régi haz cseréptetdsre, verandasra atépitve is. Egyetlen (ij haz épiilt abban az
idében, a vegyesbolt, a szocialista id6k minden jegyét magan viselve: a sivar,
lebutitott tbmegalakitas, rossz mindségli anyagok, elére gyartott nyilaszarok,
sziirke képoros vakolat, palafedés stb.

Az atalakitott hazak nadtetésbdl cserép- vagy palafedést kaptak. A macska-
1épcsét, vagy népies nevén csipkefalat lebontottak, kontyolt tetésre épitették at.
A bejarati . kddis allas” helyére zart, livegezett veranda épiilt. El6fordult a nyitott
tornac teljes elfalazasa, eltiintetése. Nemrég bukkant el6 a Kossuth utcaban
egy gyonyor(i oszlopos-boltives tornac. A hazat ugy atalakitottak, hogy nyoma
sem maradt a nemesi épiilet boltozatos helyiségeinek, a fafédémeket alulrél
nadpalléval eltakartak, majd levakoltak. A bontasi munkdk soran bukkantak
elé az oszlopok, fiilkék, a szabad kémény stb. Jellemzéen megmenekiiltek
a mindenhaté modernizalas lepusztitasatdl a pajtak, olak, pincék, egyszéval a
melléképiiletek.

Meg kell emlitenem a nitratos vizii kutakat. A vezetékes vizet csak 1982-ben
vezették be. A homokbanya ma is tizemel a Kkisorsi oldalon, k6zépkori médsze-
rekkel, Kiilszini fejtéssel szennyezi, teszi tonkre a mara mar védetté nyilvanitott
tajat, amelynek egy részén egykor viragos mezok, szantok, apré tavak voltak.

Annak ellenére, hogy nem sok jovét josoltak a falunak, a Salf6ld meg-
maradasaért elindult néma kiizdelem meghozta az eredményt. A nyolcvanas
években egyre tobben, a kilencvenes években mar sokan vasaroltak ingatlant
a faluban. Kezdetben a Kispénzl értelmiségiek nyaralonak, késébb mar a
tehetésebb réteg is megjelent, majd a rendszervaltas utan a kilfoldiek is. Az
épitész szerepe, felel6ssége nagy sulyt kapott. Ritka lehet6ség adddott: egy
pusztulasra itélt falut Gjraéleszteni, élhetévé valasan 1€pésrdl 1épésre dolgozni.
A falu — mely késSbb otthonunkka lett — arculatat olyan mértékben alakithattuk,
amilyenre még almunkban sem gondoltunk Marikaval. Megsokasodott a mun-
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ka, sorra jottek a megbizasok. En a kreativ tervezésbél vettem ki a részem, Ma-
rika dolgozta ki részletesen a terveket. Egyre tobb szallal k6tédtiink Salfoldhoz.
1995-ben ugy dontoéttiink, hogy végleg idekoltoziink.

K. M.: Legkisebb fiunk ekkor még altalanos iskolas volt. A badacsonytomaji
iskola kit(ind tanitdi, tandrai keze alatt megérett a ,kisképzds” gimnazista élet-
re, majd elvégezve a Magyar Képzémiivészeti Egyetemet, tervezégrafikusként
és képzémuvész tanarként diplomazott, ma mar a szakmadjaban sikeres munkat
végez. Mi pedig épitészként dolgozunk kétszemélyes épitészmitermiinkben.

De ejtsiink inkabb sz6t a tajvédelemrdl, a nemzeti park 1étrejottérdl, a falu-
kép, a hagyomany, az épitészeti 6rokség védelmérdl. A hetvenes években meg-
alakult Kali-medence Barati Tarsasag tagjaként nagy érommel udvozoltiik a
Balaton-felvidéki Nemzeti Park létrejottét. Munkank soran manko volt a nemzeti
park, mumus az épitészeti feliigyeld, ha a megbizonk olyasmit szeretett volna,
ami nem tajba illS.

P. L.: Volt olyan megbizénk, aki tiroli hazat akart épiteni a Kali-medencé-
ben. Természetesen szines homlokzatfestés, mlianyag stb. sz6ba sem johetett.
Szerencsére, amikor a falu helyi épitési szabalyzata késziilt, az dnkormanyzat
kikérte a véleményink. A feladatok sorra jottek. A megépiilt hazak voltak az
ajanldink, igy sok megbizas talalt meg minket. Salféld 100 ingatlanabdl 25 haz-
hoz van kéziink. Ugy, hogy vagy megépiilt, vagy kész terv var a megvaldsitasra.
Példaul a valahai egyhazi iskola épiilete, a Faluhaz, vagy az dnkormanyzati
apartmanok Kialakitasa is ilyen.
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Amire megprobadltam nagyon odafigyelni a tervezés soran, az a falukép
megtartasa, valamint hogy a Iéptékvaltas ne legyen drasztikus. A tetétér-beépi-
tés a maximum 45°-os hajlasszéggel nyilvan tomegndveld hatassal van, tovab-
ba a térdfallal val6 jaték az aranyok megkomponaldsaban nagy szerephez jut.

Elsé salf6ldi megbizonk egy Németorszagbodl hazatelepuild fotomuvész volt.
A haz tdbmegének, formai megoldasainak tervezésében szabad kezet kaptunk,
tehat a tajba illéséggel nem volt gond. A belsé tereket viszont abszolut maira,
kicsit minimalra gondolta. Megbizém késébb jé baratom lett. Erdekes médon
ez gyakran el6fordult masokkal is. A telek késébbi, Gj gazdaja egy flird6éhazzal
és egy bio-téval bdvitette a funkcidkat, tiszteletben tartva az ingatlan multjat.

Legkedvesebb hazam a Petdfi utca 4. Jelentéktelen, épitészeti értelemben
értéktelen, az 6tvenes években modernizalt lakéhaz volt. A féfalazata j6 alla-
potu terméskd, szerkezeti szempontbdl megfeleld. Mivel megbizénk, Solymosi
Zoltan allando lakasként kivanta feleségével birtokba venni, ennek megfeleléen
alakitottuk ki az alaprajzi elrendezést. Az épiilet tomegét tlizfal beiktatasaval,
boltives-oszlopos, nyitott verandaval kicsit megmozgattam. A nyugati, udvari
épuletvégen pedig egy kellemes kvaterkazohelyet terveztem, siité, f6z6, bog-
racsozo funkciokkal. A pincelejarét atterveztem. A fehér, meszelt falak, vako-
latkeretek, a tulipanos vakolatdisz, a haz szimbdluma, az egyedileg tervezett
kémények, a sutulasos technoldgiaval késziilt nadtetd, a terméskd kerités és
kapuzata teszik egyedivé, szerethet6vé és Balaton-felvidékivé az épiiletet. Ma-
rika rengeteget segitett ebben a munkaban. Megbizénk egyébként Londonbdl
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hazatelepiilt vilaghir(i balettmuvész
és angol felesége, akivel szintén jo
baratsag alakult ki.

K. M.: Ismert tény, hogy nem-
csak Salféldon terveztiink hazakat.
A Balaton-felvidéken sok helyre la-
kéhazat, sportlétesitményeket, szak-
ralis épiileteket is terveztiink, mint
példdul Abrahdmhegyen a Szent
Istvan-kapolna a temetében. Laci,
inkabb te beszélj errdl!

P. L.: Epitészeti mottém: ,Mint-
ha mindig ott lett volna”. Salf6ldon
az épuletek negyedét mi terveztiik. Sok épitész szivesen lenne a helyiinkben,
hiszen ez nem mindennapi torténet. A gondviselés ajandéka volt az emli-
tett temetékapolna tervezése, nem sokkal a felnétt fiam elvesztése utan.
Szerettem a badacsony-
tomaji temetd kolumba-
riumos részének tervezé-
sét is. Sok-sok kémény
is az én kezem munka-
ja. Kemencék, kandallok,
kerti sutdk, szaletlik, azt
mondjak, hogy mind igazi
gyongyszemek. Szamom-
ra inkabb kedves mun-
kak, melyeket 6rommel
csinaltam.

Hogy lezarjam ezt a
hosszu nyilatkozatot, ta-
lan arra kellene kitérnem,
hogy milyennek latom

1
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A, : P s et - & gty e dmes

o ( Eririae et nezpd DT )

Salféld jovéjét. Elhetd, lakhato
falu lesz, vagy véglegesen nya-
ralofaluva valik? Nehéz kérdés.
Jelenleg a vilagon megfigyelhe-
t6 folyamat Salfoldet sem kertili
el: az eléregedés viccesen luxus
nyugdijas nyaral6 falujanak ne-
vezik Salféldet. Ez szomora. Jé
lenne gyerekzsivajtol hangos fa-
luban élni, kakaskukorékolasra
ébredni. Ez a mostani fiatal ge-
neracio célja kell hogy legyen.

17/



MU-ALKOTAS: SALFOLD

Sziilletésnapi ajandék

Kozel tizenegy éve, hogy engedve a csaladi és barati rabeszélésnek, tagabb
korben linnepeltem meg 60. szilletésnapomat. Az igazsag az, hogy csak tes-
sék-lassék berzenkedtem ellene, merthogy hatha az lesz az utolsé... Az idgja-
ras is kedvemben jart: a hatartalan, csillagrogos égbolt megtestesiilt 6rokké-
valésagként borult folénk. Fiam hegediin
kisérte a k0szont6t, s hosszu életet kivano
dallamai fénycsévat hiiztak az éjszakaban.
Augusztust irtunk, a természet tlizijatékai-
nak hénapjat.

A vendégek érkezése eszembe juttatta
a két évvel azel6tti krakkéi ceremoniat,
amikor fékonzuli kildetésem lejartaval
bucsut vettem dél-lengyelorszagi ismer6-
seimtdl, barataimtdl, akik viragcsokrokkal
és ajandékokkal halmoztak el. A sz6 szo-
ros értelmében.

Hatvanadik sziiletésnapomra Petrovics
Mikl6stdl kiilonos fesziiletet kaptam. Ir6-
asztalomon 6rzém - igy szivdobbanasnyi-
ra télem. A huszonkét centiméter magas,
négy centi széles, két centi mélységu
k6tombocskét mintha a szentfoldi szikla-
sir falabdl hasitottak volna Ki. Rajta a
medfeszitett Fém-Krisztus. Majdhogynem
beleolvadva a sziklatdbmb sziirkeségébe,
amelyen bizonydra a korona tovisvés6i hagytak gocsortés nyomokat. Az id6-
marta kédarab maga a szenvedés — elérhetetlen magassagaban bronzcsillana-
st aggodalom. Ertiink. Es bar kitart karokkal a mennyekbe emelkedne, veliink
marad. Veled... Vele... Velem...

Petrovics Miklds Fém-Krisztusa mar tobb mint egy évtizede vigyazza mun-
kamat, s egyben jelzi megalkotdja muvészi palydjanak kezdetét. Magasra tette
onmagdnak a mércét. Bizom benne.

— ki -
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TOrok Laszld

A Pajta Galériarol
tobb szolamban
A Pajta Galéria 25 évéhez

LA kép tehat nemcsak villands, amit
régton el lehet felejteni, de esemény
is. Ereje nem abban van, hogy igaz,
hanem hogy elképzelhetd. Az elkép-
zelhet6 kép semmivel sem kevesebb,
mint a végiggondolhaté gondolat.”
Csoori Sandor

1989-ben tinnepelte az egész vilag az egyetemes fotografia 150 éves évfordulo-
jat. Talan ezért is dobbentette meg a magyar fotéstarsadalmat a Vaci utcai Foto-
miivészeti Galéria egyik pillanatrél a masikra torténé bezarasa, ami oriasi hianyt
jelentett a szakma hazai és nemzetkézi megismertetésében. Hiszen mind a sajat
nemzedékem, mind a fiatalabb generacié munkai irant komoly nemzetk6zi érdek-
16dés mutatkozott, éppen a galéria mikodésének hala, ahol Gera Mihaly pluralis
vezetése a fotografiai miifajok egyenértékii megjelenitésével a masféle fotografusi
gondolkodokat is helyzetbe hozta. Ehhez fontos megemliteni John Szarkovszky
terminoldgiajat is. Szerinte kétféle fotografus van: az ablakosok és a tiikrosok. Az
el6z6kon a fotdriportereket, szociofotésokat, dokumentum- és természetfotdso-
kat értette. A tiikrosOk taboraba sorolta a kisérletez6 fotografusokat. Azokat, akik
a nagyvilagbdl képesek megteremteni és miikodtetni a sajat 6nalld kis vilagukat.
Hasonl6 koncepcigja lehetett Timar Péter fotomiivésznek is, aki az MFSZ f6tit-
karaként Kidolgozta és megvalositotta a szovetségen belill az alkotécsoportok
rendszerét. Igy alakult meg az Els6 Alkotécsoport is 1990-ben, amelyet elészor
prof. Beke Laszloval kozosen, utdna egy évtizedig egyedill vezettem. Amikor
1991-ben Diisseldorfban Kodak-dijat kaptam, dontéttem el, hogy a Fotémiivé-
szeti Galéria megsziintetésével jard hiany mérséklésére a Kali-medencei Salféldon
1évé pajtamban kiallitasi kornyezetet hozok létre. Ez megtortént 1991 juniusaban,
és a Pajta Galéria azéta is miikodik — az idén lesz negyed évszazados. Mar tobb
éve itt élek a falu szamos miuivészével egyiitt, és télen-nyaron nyitottak vagyunk
a fotdmuvészet irant érdekl6d6k szamara. A galéria gy(ijteményes Kidllitasa a
magyar fotografia hatvan tiikrés alkotgjanak tobb mint szaz képét mutatja be,
mintegy hatvanéves idSintervallumban. Harom éve ugyanitt 1étrehoztam a Gabos
Kalman-emlékszobat, ahol elhunyt baratom emlékére valtoz6 tematikaju kamara-
kiallitasokat rendezek. Itt élem Oszikéimet, és igyekszem egy jo par befejezetlen
fényképemet ebben a csodalatos kdrnyezetben eziistalapu hordozéra menteni.

Zarsz6: ,Ha tudnam, hogy miért fotografalok, akkor nem lenne sziikségem
kamerara.” (Ismeretlen fotografus)
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Kincses Karoly

Europa egy darabkaja
a Kali-medenceéeben
25 éves a Pajta Galéria

Salféld Budapesttél mindosszesen 165 kilométer, de nekiink ennél Kicsit tavo-
labbrdl illene kezdeniink a torténetet. A szocializmus utolsé éveiben vagyunk.
AKi akkoriban jart egyetemre, miként én is, az a mulvelédéspolitikai szeminariu-
mokon azt tanulta, hogy a kultiira nem aru. Kicsit kés6bb mar ezt — az amugy
pusztan a szocializmusnak a kapitalizmussal szembeni ideoldgiai felsébbren-
dlségét deklaralni hivatott Kifejezését — ugy forditottuk le a gyakorlat nyelvére,
hogy a Kultira ugyan nem aru, de pénzbe keriil. Ma mar senkinek nem jutna
eszébe, hogy a kulturalis termékekhez valé hozzaférés alanyi jogon ingyenes
kéne legyen. Ennyit fejlédtiink azéta.

De nem is ez a lényeg, hanem e mondat egynémely kdvetkezménye. Ha a
Kultira nem daru, akkor a Kkulturdlis termékek sem azok, példaul szimbolikus
arakon vasaroltunk konyveket, 3 Ft volt az Olcsé Konyvtar egy-egy konyve, de
egy regény sem Kkerult 65 Ft-nal tobbe, s a legvastagabb fotéalbumokhoz is
hozza lehetett jutni 200 Ft-ért. Hogy ez j6 volt-e vagy sem, dontsék el magulk,
én most csak azt jarom koriil, hogy miutan nem volt aru, ezért a hozzajutas
modja sem a piacgazdasag szabalyai szerint tortént. Azaz, jobb orszagokban,
akinek sziiksége volt mondjuk egy eredeti miivészi fényképre, az elment a ga-
lériaba, s vasarolt egyet, vagy szétnézett az erre rendszeresitett mttargypiacon,
licitalt az aukcidn, vagy netalantan felhivott egy iigynokoét... Ez a latszélag ar-
talmatlan mondat, miszerint a kultiira nem aru, azzal is jart, hogy nem alakult
Ki az az infrastruktira sem, mely a fotomtitargy megsziiletésétdl, annak nyilva-
nossagra hozasaig, megjelenéséig, Kiallitasaig és megvasarlasaig, majd utana
esetleges ismételt eladasaig elengedhetetleniil sziikséges lett volna.

Ebbe a helyzetbe Iépett be tulajdonképpen minden hazai el6zmény nélkiil
Budapest akkor legel6kel6bb helyén, a Vaci utcaban megnyilt Fotomiivészeti
Galéria, mely a Féfoté egy volt lizlethelyiségében kezdett el fotégalériaként
muikodni. Kevés olyan dolog volt, amiben a szocialista Magyarorszag meg-
elézte, vagy ha nem is elézte meg, de legalabb pariban volt Eurépa mas,
kevésbé atok sujtotta vidékeivel. Ezen kevés dolgok egyike a Budapest leg-
elegansabb sétaléutcajaban 1983-ban megnyilt Fotomiivészeti Galéria, ahol
két allami vallalat egy furcsa konstrukcioban megprobalta a kortars magyar
fotét piacképes aruva tenni. Akkor, amikor — tudjuk — a szocialista kultirpo-
litika és annak valamennyi szévivGje még mindig arrdl vitatkozott, a kulttra
aru-e, avagy sem.

A Fotomiivészeti Galéria sajatos valaszt adott erre. Gera Mihadly szakmai
vezetésével Osszegyujtotték, megvették hatvannal tobb jelentés magyar kortars
fotografus kétszazat meghaladé negativjat, azokbdl egyszerre lenagyitottak

20




MU-ALKOTAS: SALFOLD

25-t6l 100-ig terjedé szamu egyforma minéségu kopiat, melyeket alairattak
a szerzOkkel, beszamoztak, s ezeket arultak, ezekbdl (is) rendeztek kiallita-
sokat, nyomtattak naptart, képeslapot. Kezdetben féleg az idelatogatd kiilfol-
diek vasaroltak a naluk megszokottnal olcsébban arusitott fényképekbdl, de
lassan alakult egy hazai k6z6nség is, f6leg amikor 1984-ben a hazalatogat6
André Kertész dedikalta a Fotomiivészeti Galéria altal kiadott konyvét. Aztan,
mindenféle el6zmény nélkiil, a galériat tizemeltetd cég 1989-ben, a fotogra-
fia feltaldlasanak 150-ik évforduldjara rendezett iinnepségsorozat alatt, egyik
naprol a masikra felmondta a szerzédést, s eladta a kétszintes galéria minden
helyiségét egy népetetd multinacionalis cégnek. Hamburgerek fotok helyett.

Sokkolta ez a dontés a honi fotdséletet, annak legtobb szereplgjét. Ki-ki
vérmérséklete szerint reagalt a dologra, asztalcsapkodas, anyazas, sirva vi-
dadas, reménytelen legyintgetések... ahogy azt mar megszoktuk magunktol.
Eltelt két év. Es akkor Iépett egy varatlant Torok Laszld, aki salfldi paraszt-
hazanak pajtajat galériava alakitotta, és The Wall. Denver-2 cimen Kiallitast
nyittatott a Nyugat-Berlinbdl kevéssel korabban hazatért Galantai Gyorggyel,
aki sajat munkaibdl is bemutatott néhanyat. De ne szaladjunk ennyire elére!
A torténet még 1984-ben indult, amikor Torok Laszld és felesége megvették a
régi paraszthazat a falu szélén, felujitottak, évtizedekig nyaral6ként hasznaltak,
mignem harom éve mar legnagyobbrészt itt élik az életiiket. Az étterem, talal-
kahely és muvészeti galéria par 1épésre van csak a salfoldi kétengertdl. A kert
elvarazsolt, a haz és a Pajta enteridrje pedig egy budai presszd, egy varosi
dgaléria és az egykori pajta hangulatat egyszerre képes hozni. A helynek van
szelleme, nevezhetnénk eltartott Kisujjal genius locinak is.

Hegyi Zoltan Gjsagiré kérdésére, miszerint a frissen vasarolt paraszthazban
miért galéria, és miért nem Kiskert talalhato, ezt valaszolta Torok: ,Elkezdtem
rendbe hozni a hazat. J6l megvoltunk, nagyon szerettiik, de a valtozasok,
amelyek nem hagytak érintetlentl a miivészeti kozéletet sem, arra sarkalltak,
hogy ne csak a magam menedzselésével foglalkozzam, hanem a nemzedék-
tarsaimmal és azokkal a fiatalokkal is, akik most indulnak. Hianyoztak ugyanis
az intézmények, raadasul megszilint a Vaci utcai galéria is, kellett egy hely.”
A galéria gyorsan felvette lizemszerd miikodését. Kiallitasok voltak benne ta-
vasztol késé 6szig, s a TOrok Laszl6 szellemi koréhez tartozo, jorészt a Magyar
Fotomuvészek Szovetsége Elsé Alkotdcsoportjahoz tartozé miivészek képeket
adtak at értékesitésre, folyamatos kiallitasra. Megprobalt az elsé perctél fogva,
nyitott szellemiségli, de markans értékvonalat tarté fotdgalériaként funkcional-
ni, ami az akkori idékben sem volt tal altalanos. Mondom ezt ugy, mintha ma
az lenne... de mindez csak zardjeles megjegyzése a zsémbes szerzonek. Még
egy barati ujsagiré is meglepetésének adott hangot ottjartakor. ,A foté-mi-
kereskedelemben jaratlan latogatoként engem meglepett az eladasra kinalt,
keretezett fotdmivek inkabb Kiilfoldi pénztarcdkhoz kalkuldlt ara. De azért a
Pajtaba latogaté magyar turistanak sem kell tires kézzel tavoznia, egy-egy szép
katalégus, kiadvany vagy Kkiilonleges fotdés képeslap emléknek sem utolso.
A nyar végéig nyitva tartd tarlatnak egyeldre se plakatja, sem propagandaja,
csak a forduléban elhelyezett szerény nyil segit a galériardl valamilyen médon
mar tudomast szerzett latogatéknak. A tobbi, Balaton-felvidéki nyaralénak ez-
aton ajanljuk, boras napokra, figyelmébe.”
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A galéria mindig is igy m-
kodott. Keveredett benne a
profi fotografus eurdpai vagy
nemzetkozi mértéki szakmai-
saga és a salfoldi kornyezet-
be mind jobban beilleszked$
haztulajdonos partikularitasa.
A nagyon sajatos Kkulturalis
mikroklimaval rendelkezd pi-
ciny falu, alig néhany tucat al-
landé lakosaval és ennek sok-
szorosa ideiglenes ott lakéval,
és még tobb odalatogatéval
kettds feladatot rott Torokék-
re. Egyrészt, belesimulva a falu
k6z0Osségi életébe, meg kellett
és meg kell taldljak azt a spe-
cialis feluletet, amit a Pajta
Galéria, és a vonzaskorébe tartozd, ott vagy a kérnyéken €16, lakd fotdsok,
miivészek, épitészek, értelmiségiek begytijtése révén a telepulés elvart toliik,
masrészt viszont a tavolrdl csak ezért odajovéknek is megfelel6 szinvonala kul-
turalis szinteret, élményeket kellett nydjtaniuk. Ebben a kényes libikéka-hely-
zetben, ugy érzem, TOrokék, és hangsulyozottan emlitem a csalad szinte min-
den tagjat, megtalaltak az egyensiilyi pontot, killbndsen azutan, hogy végleges
idekoltozésiik 6ta az addig évekig bérbe adott konyhat, éttermet, kavéhazat,
ivot is 6k miikodtetik. Szinvonalas evé-ivo hely mellett fontos taldlkozasi pont a
falu szélén 1évd, gyonyorien és szakszertien helyreadllitott épiiletegyuttes, ahol
mindenki megall, akinek uti célja Salfold, legyen bar akar mivészetkedveld,
vagy csak kiranduld, a barataihoz latogaté személy.

Hogy a Pajta Galéria nem csak elitista, a fotomtivészeti kozélet egy speciadlis
szegmensét (ezt a szegmenst mondjuk talan igy, kisérletezd, experimentalis,
szubjektiv mlivészfotografia) elfoglalé intézmény lett, abban megitélésem sze-
rint nagy szerepe van annak is, hogy sohasem lett allamositva, nem birt biztos
és kiszamithat6 bilidzsével, ezért a legkulonfélébb palyazatokon, kiilon kere-
tekbdl, szponzoroktol kapott pénzekbdl és a sajat bevételeibdl dolgozta at ezt
a negyed évszazadot. Aki ezt probalta mar egy masik intézmény élén, csak az
tudja igazan, milyen embert probald, hajat 6szitd, arcra rancokat vésé feladat
ez. Amikor sikeriilt ra tamogatast szerezni, akkor nyiltak 4j kiallitasok is. Ami-
kor nem, akkor meg a falon maradtak a szerzdk altal ajandékba, bizomanyba,
értékesitésre atadott fotok. Egy biztos, 25 év 6ta talan egyetlen percre sem
volt képtelen egyetlen fala sem. A hely jellegébdl eredéen, tavasz végén nyitott
és az Gsz kOzepén zart be egy-egy tarlat, de a falakon mindig neves magyar
szerzOok jo fényképeivel taldlkozhattak a betérok, legyenek azok a falu lakai,
akik egy froccsre ugrottak be és ragadtak ott egy-egy asztalra konyokolve, vagy
kerékparturak elfaradt résztvevoi, vagy a szakma csak ezért odalatogato része.

A Pajtanak van, és mindig is volt egy 20-25 f6s magja, akik tobb szalon is
kotédnek Salféldhodz, a Pajtahoz, Torokhoz, ami lényegében ugyanaz. Es kdbé
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kétannyi fotografus, akik egy-egy csoportos tarlaton szerepeltek vagy worksho-
pon vettek részt. A két részt Torok Laszlé személye, mindségérzéke koti 6ssze.
Mi itt, ebben az egymas ellen ordasult vildigban, orszagban mindig is vagytunk
olyan referenciacsoportokra, ahol nem a politikai nézet, a vallasos meggy6z6dés,
a kozos golfpalyabérlet tartja laza latszatkohézidban az embereket. A Pajta Ga-
léria gytjtéhely, nagyon Kiilonb6zé embereket, miivészeket, vandorokat 6ssze-
hozé placc, keresztut, gyulekezési pont, ahol az eltéré utvonalakon kozlekeddSk
egy-eqy rovid idészakra Osszetaldlkoznak, lelilnek, beszélgetnek, esznek-isznak,
aztan feldllnak és elmennek, az egyik jobbra, a masik balra, a harmadik meg
egyenesen. Kényes egyensiilyi helyzet ez, nem is kénnyu fenntartani. Huszonét
évig mégiscsak sikeriilt, talan akkor tovabb is... Megdllapithaté tehat, hogy a
Pajta a magyar progressziv fotografia torténetének egyik fontos helyszine, ko-
moly miivészi bazissal rendelkezik, kiallitéterében pedig tobb mint hatvan alkot6
szazat meghalad6 szamu fotdja keriilt az évszazados falakra.

A haz sok szempontbdl jelentds helyévé valt a magyar fotografianak. A Pajta
Galériat és az abban folyd munkat, mondhatni, alapitasa 6ta figyelemmel kisé-
rem, a megnyitas pillanatatol ott voltam a fontosabb torténéseknél, néha nézo-
ként, néha szerepldként, ahol tudom, tamogatom is, mert meggy6zédésem, hogy
a magyar fotografia hianyos és nem megfeleléen miikodé infrastruktirajaban az
ilyenféle magangalériak is fontos szerepet toltenek be. Torok Laci felismerte,
hogy neki, kortarsainak és az eggyel utanuk jové generacionak nincs elég tér,
id6 és lehetdség biztositva ezen a Magyarorszagnak nevezett kispalyas grundon,
s ezért a maga hazaban, a maga izlése szerint, jorészt a maga pénzén létrehozta
25 éve a Pajta Galériat. Nemcsak hogy létrehozta, de azé6ta is feszt miikodteti.
Szigoru kritikaval, kdvetkezetesen, csak a magyar fotds k6zépgeneracioé halado,
eléremutato, Kisérletezé részébdl szemezget, ezzel lehetéséget adva, hogy a
hazai és Kiilfoldi galérialatogatok, szakemberek, a sajté munkatarsai és az egy-
szerl érdekl6dok is egy specidlisan szerkesztett, értékalapu valogatast lassanak
a magyar fotdmuvészet utolso fél évszazadabdl, ha a Pajta fotds étlapjat nézik, és
nem a masikat, amelyen pedig kiemelkedden finom a hideg uborkakrémleves,
a roston siilt mangalicatarja, vagy legutobb most hiisvétkor a baranyborda.

A legfontosabb, hogy a Pajta Galéria egy Hely lett. Ahol az addigi allami zstiri-
zéstol, ideoldgiai megmérettetésektdl mentes, felvallaltan mikereskedelmi céllal
1étrejott Kiallitétérben olyan valogatott, kisérleti, experimentalis, 4j stilusu fotogra-
fiak logtak, melyek addig nem sokszor voltak egy helyen, igy koncentraltan lat-
hatok. Torok hozzaértését, szemét, jol mikédé megérzéseit titkrozte és tiikkrozi a
daléria kollekcidja, a befogadott miivészek névsora. A hely varazsahoz hozzajarult
a szépen felgjitott nadfedeles paraszthaz, a jol megcsindlt pajta, a benne nyitott
evl-ivo hely miivészeket és masokat is vonzd és megtart6 ereje. A Pajta Galéria az
id6k soran betagozddott a kicsit kulthellyé valt Salféld mindmegannyi latvanyossa-
da kozé, részévé valt az alig félszaz allando lakossal bird teleptilésnek, killondsen
hogy otvenketten lettek a nyugdijas T6rok hazaspar végleges idekoltozésével.
ToOrok a Pajta Galériaval, az Elsé Alkotocsoport vezetésével, kidllitasok, konyvek,
filmek, nyari workshopok szervezésével fontos szerepldje volt a magyar fotografiai
életnek. Most meg mar ideje nagy részét haza ambitusan tolti, hatat a Pajta Galéria
uivedgfalanak vetve, naphosszat fiistol, beszélget, poharazik. Mikszathtol igazabol
csak a mérlegen killonb6znének. Megtaldlta a helyét, és én ezért igencsak irigylem.
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Bojar Ivan Andras

Salfold

Csend és csend. Simogatd, puha tdj. Salfold évszazadok 6ta lassan és néman
csuszik a domboldalon lefelé. Le az Githoz, megfagyott lavakopedékek kozt le a
banyaté medréhez. Szeretettel szépitgetett hazak, mint a kormok, kapaszkod-
nak itt a foldbe. Hénapszam varjak a szezonkezdetet, a nem salféldiek arada-
tat. Majd a sziikséges csendet, az otthonos nyugalmat, a percet, amikor végre
mindenki hazamegy. Messzi kutyaugatasban kanyarog két utca meg még né-
hany apro, melyek ezt a kettét 6sszekotik. Egy akdacos mellett kisebb-nagyobb
épuletek apro, gondos udvart allnak kortil, egy lelkesen terebélyesedé didfat,
fugebokrot. Ez a Pajta Galéria udvara. A hely, ahova Torok Laszlé huszono6t év-
vel ezel6tt megérkezett, a hely, ahol Torok akkor is utazik, ha fel sem all a fal
melldl, hova a karosszékét valamikor régen letette az id6.

Megjelolt hely, akar a tér-
képészeti pontok. Fontosabb
a tobbi helynél. Es hogy miért
az, annak titka van. S a tit-
kot Kiflirkészni, felfejteni nem
konnyl feladat. Nem is ne-
héz, de kell hozza egy élet.
TOrok Laszlé épp ezt az életet
éli. Megérteni igyekszik az itt
és most miértjét. Hosszan el-
hazva a megértés folyamatat,
noha a kioldé zarhangja egy
toredék masodpercbe sliritve
végzi el ugyanezt a miivele-
tet. Segit megfogni az itt és
mostot. S ha jé a kép, akkor a
tort pillanat dramajat, fensé-
ges tragikumat képpé mere-
vitve Orokre képes hordozni.
Az életnek ennél tobb kell:
hénapok, évszakok, évek, hoval fedett szlirt fényl idSk, rétet perzseld nyarak,
vad vizekkel érkezd, harsog6 tavaszok, hlivosbe bukd, fiistszagii 6szOk.

Nincs Kiilbndsebb az egyéni sorsvalasztasoknadl. Mintak és Ontorvényi
megoldasok keverednek benniik. Elsére hasonlénak latszé valaszok mogott
nagyon is sajat, személyre szabott képletek mutatkoznak. Ilyen Toéroké. Sikeres
és pezsgd fotdmuvészi alkotéélet vezette 6t ide Salfoldre, egy akkortajt még
hal6dé falucskaba, hogy szakmai palydjanak legfontosabb allomasat jeldlje ki
itt. Aztan T6rok meg Salfold 6sszefonddtak. Ami a keresén keresztiil TOrok Ki-
merithetetlen érdeklédésének targya, az mas mindségben ugyan, de Salf6ldon
az élet alapkozege. ToOrok fotdin rendszerint néi testek keveredtek kiilléonos
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helyzetekbe. Néhol groteszk, maskor melankolikus kontextusukbdl kitérve tin-
neplik érzéki szépségiiket — és persze ugyanabban a pillanatban azt is, hogy a
szépség diadala tiinékeny, a kiérett sejtek az elmulas hirhozéi. Sima testek és
rancos drapériak. Lagy dombok, gytrott kovek. Aranyok, 1€pték- és ritmusval-
tasok, szekvenciak, egymassal feleselé érzéki minéségek: puha és éles, lagy
és fesziilt, eloml6 és kifakadd érzések keresik egymas harmoniait. A fotdn is,
az életben is.

Torok Laszld vallalkozasa, hogy fotdgalériat, mellé workshopokat, eleven
fotémiivészeti életet hozzon Salfoldre, fontos volt a magyar foténak. Es fontos
Salfoldnek. Fontos a Kali-vidéknek is, hiszen a negyedszazados korai kezde-
ményezés rengeteg embert hivott ide. Sokakat, akik csak valahova mentek,
majd Torok hatasara életiik legfontosabb helyén maradtak. Bebirtak, vagy csak
rendre visszajartak, visszajarnak ma is. A Pajta Galéria udvara intézmény, ahol a
magyar fotd éppuigy jelen van, mint a traktortalpu, vaskos bakancsban menetre
kész természetjarok. Itt 6sszeérnek, egqymas asztalahoz lilnek a tavoli vilagok.
S a fal mellett, a di6fa hiivosében ott tl Torok, aki mindennek a keretét meg-
teremtette. Hunyorogva, elégedetten néz Kkoriil nyari délutanokon az udvaran.
Ez az 6 vilaga. A fizikai koze-
de annak, amit spiritualisan
jelenit meg fényképein. Min-
den szegletében érzéki, egy-
ben intellektualis kornyezet,
ahol a faasztalra Kitett rizling
és az étel mellett filozofikus
felvetések, allitasok Kkaroljak
at egymast. Nincsenek végsé
valaszok, a fligebokor leve-
lein at a meszelt falra vetiilé
arnyék- és napfényfoltok nem
is kivannak ilyet. Sokkal na-
gyobb igazsag birtokosaiként
teszik a dolgukat. Remegve,
tapogatdzva végtelen utjukon
jarnak. Az udvaron atfut egy
lelkes szélvonat. Didlevelek
rezegnek. Elpukkan egy bu-
borék a froccsben. Valahol
hatul, a szem mogotti sotét-
ségben megsziiletik egy kép.
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TOrok Laszld

Harnoczy Ors fotomiivész

Tébb évtizedes baratsdg fiiz Harnéczy Orshéz, aki azok kdzé tartozik, akiket
— masokkal egyiitt — sikeresen csabitottam Salf6ldre, ebbe az ékszerdoboz kis
faluba még a nyolcvanas évek végén, folytatva és bdvitve azt az elképzelést,
amit az 6sbebirdk, Somogyi Gy6z6, Korényi Dalma, Raffay Béla, Petrovics Lasz-
16 és felesége, Kuti Maria a hetvenes évek elején megalmodtak: egy 6nmaga
értékeinek megdrzésére és megmutatasara képes, élhetd falut. Természetesen
még sokan hozzajarultak ahhoz, hogy ez a falutorténet ilyen sikeres legyen a
maga épitett kornyezetével, Kidllitasaival, miivészi alkototaboraival, filmvetité-
seivel, el6éadasaival, .reformlakomaival”.

Baratom is egy lancszeme ennek a folyamatnak, és kikeriilhetetlen lat-
vany-része a faluképnek gyonyord hazaval, feleségével, Saraval, és a puli test-
vérparral, Csipkével és Bogyodval séta kdozben.

Ors egyidejiileg a magyar fotografusi kézélet meghatarozé alakja, nemcsak
tobb évtizedes, folyamatosan (j formanyelvet keresd és talalé alkototevékeny-
ségével, hanem olyan mtivészként is, aki 1995-ben kitalalta, megteremtette és
biennaléként mukodteti a Pécsi kortars fotogrdfia rendezvénysorozatot, s azt
tiz éven at vezette is. A Magyar Fotomiivészeti Szovetség mellett tagja a Dr.
Lajos Laszl6 altal 1977-ben alapitott Focus Csoportnak is, amely szamos hazai
és kulfoldi kiallitast szervezett, katalogusokat és konyveket adott ki, s amelyben
jelenleg is folyamatos munka folyik.
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Szuics Endre

Fabian Gusztayv,
a vakolatfaragas mestere

Az idei tavasz is gyonyorti volt a Kali-medencében. A mandulafak menyasszonyi
ruhaba oltoztették a sz6l6hegyeket, és a menetet nyoszolydlanyként kisérték a
rézsaszin Gszibarackfak.

Kivételesen raérek, sétalok le a sz6l6hegyrdl a legszebb nevii magyar fa-
luba, Szentbékkallara. Fabian Guszti baratomrdl kell irnom, magamban fogal-
mazok. Mikor elérem az elsé héfehér hazat, gondolkozni kezdek, miéta is va-
gyok itt, mit és mennyit végeztem. 37 hazhoz van valamilyen formaban k6zém
ebben a 360 lakosu kis faluban. Igaz, ehhez hozzaszamoltam a préshazakat,
no meg a hatvanas, hetvenes években épitett szornysziilottek kigyogyitasat is.

Ekkor megalljt parancsolok magamnak, ezzel az egyes szam elsé személy-
lyel. A mi munkank csapatmunka, és ha 6sszeall egy tobb évtizeden keresztiil
békésen egyiitt dolgoz6 csapat, akkor az egy 6romzenélés.

Elgondolkozom azon is (és innen mar tobbes szam els6 személyre valtok),
hogy hanyunknak készonhetd a jelenlegi helyzet, amely orszagunk egyik leg-
kedveltebb turistaparadicsoma lett, és nem véletlen, hogy a Balaton-felvidéki
Nemzeti Park kbzpontjanak is ezt valasztottak. EI6szor Somogyi Gydz6t, a jeles
festét és textilmilivész-szobrasz feleségét, Dalmat kell megemliteniink, akik
1975-ben itt talaltak meg alland6 otthonukat. Megérezték, hogy itt a helyiik,
és ebben a még megmenthet6 szép tajban rengeteg munkajuk lesz. Hozzajuk
csatlakozott Petrovics Laszlo és felesége, Kuti Mari épitészek, Vidakovits Istvan,
Kerner Gabor, jomagam, és természetesen irasom f6észerepldje, Fabian Gusz-
tav is, egész csaladjaval.

Salfoldon beszélgettiink az életérdl. Budapesten sziiletett a VI. keriileti Baj-
za utcaban. Ez a kornyék is szép, szazadfordulds, XIX-XX. szazadi historikus,
szecesszios emlékeivel. Itt hatarozta el, hogy épitész lesz. Mignem 1983-ban
egy baratja meghivta nyaralni Kisorspusztara. Mi, Kali-medenceiek borozga-
tas kozben szoktuk emlegetni, hogy ennek a tdajnak valami magikus varazsa,
becsalogaté, ideszegezd ereje van. En mint épitész sok olyan megrendelével
talalkoztam, akik ezt halalosan komolyan gondoltak. Hittek a foldmagnesesség
vonzerejében, és évente idejartak kétengeriinkbe energiat gytijteni. Aztan a
magneses erd itt fogta 6ket. Nem kellett ezutan olyan sokat utazgatni az ener-
giaért, ez allanddan és ingyen itt van.

Gusztav baratunk is igy jart, a mesebeli kis jobbagytelepiilésen, Kisorspusz-
tan vett egy romot, amelyet szépen felépitgetett. Utana gondolt eqy merészet.
Atkoltozott Salféldre egy nagyobb hazikéba, ahova mar csalddja is kovette.
Ettdl kezdve féfoglalkozasa a Kali-medence (és a Balaton-felvidék tavolabbi
helyei) szép, még mentheté hazainak felgjitasa. Taldléan fogalmaz Guszti,
amikor azt mondja, hogy mi mindnydjan Somogyi Gy6z6 képonyegébdl buj-
tunk elS. En is hasonlékat szoktam mondani tanitvanyaimnak: — Mi, a hazankat

211/




MU-ALKOTAS: SALFOLD

és hagyomanyainkat szereté épitészek Kés Karoly Bagolyvarabdl bujtunk Ki.
De legalabb mindnyadjatoknak ebbe a varba egyszer bele kell bujnotok, és ha
Kibujaskor ugy dont6tok, hogy nektek inkabb a ,barhol lehetne a vilagon, koz-
mopolita, globalista” egyenépitészet tetszik, akkor az mar legyen a ti bajotok.

Magam tobb mint harminc éve vagyok a varazslatos Kali-medence lakdja,
de csak félig-meddig, mert azért néha fel kell latogatnom Budapestre, épitész-
miitermiinkbe. Gyd&zdével én is azonnal megtalaltam a k6z6s hangot, hiszen
engem Vas megyei multam és erdélyi kapcsolataim mar gyermekkoromban
elkoteleztek egy iranyba.

Gusztival is hamarosan megkotédott a baratsag. Tihanyban épitett nekiink
egy gyonyorii kaput, de legtobb k6zds munkankat a vakolatdiszek jelentették.
Ennek a csodalatos muvészeti agnak is Somogyi Gy6z6 volt szamunkra az
igazi professzora. Vakolatdiszek a Balaton-felvidéken cimu kis konyvecskéje a
MERMU-nek (ez az iroddnk) is stiriin forga-
tott imakonyve.

El6szO6r én magam és tanitvanyaim
himeztik a homlokzatot, de megismervén
Gusztit, felidéztiik a régi j6 magyar koz-
mondast: ,Suszter, maradj a kaptafanal.”
O ugyanis ezt a miifajt olyan magas, mii-
vészi szinten miiveli, hogy mindent vele
csinaltatunk.

Beszélgetésiink folyaman megkérdez-
tem tdéle, hogy kikkel dolgozott a legtob-
bet és legszivesebben. Természetesen a
salfoldi csoport élén Gydzdével, mellettiik
Petrovics Lacival és Kuti Marival kezdte
a sort. Biiszkén mondhatom, hogy utana
mi kovetkeztiink: Sallés Csaba, Té6th Pé-
ter, Méré Maté, Ujj Mészaros Kriszta, Mezei
Zsofia, Kovacs Pal, Kis Kalman, Kovats
Abel, Heli Judit, és persze az oreg mester,
jomagam. Onzéségemet kicsit szégyellve,
az én tanitvanyaimat tiszteltem meg neviik
megemlitésével. Ha megprobalnank felsorolni a Makovecz alapitotta Kos Karoly
Egyesiilés tagjait, akiknek 6 dolgozott, mar ki is meritenénk a nekiink szant
terjedelmet. 30 évbe rengeteg munka belefér.

Es hogy a mester mit tart miivészetének csinjardl-binjarél? Mondja el ma-
ga: ,Milyen mintak keriljenek a falakra? Az a legjobb, ha a tulajdonosnak van
elképzelése, ha 4 valaszt, ha kijon veliink egyiitt a hazhoz, s a jelenlétében raj-
zoljuk fel a falra a mintat, a formakat, ha 6 is latja az aranyokat. Utébbi ugyanis
nagyon fontos, izlésesen elhelyezni a mintakat, hiszen hatalmas dromedarok
nem mutatnak jol. Ha valaki nem tud valasztani, egy gazdag gyljtemény se-
gitségére lehet. A disz elkészitése ugy torténik, hogy megkapjuk a tervet, azt
felrajzoljuk, malterral beboritjuk, majd a malterra felrajzoljuk még egyszer a
mintat, és ezutan kezdddik a faragas. Régen a mintak szélei nagyon élesek
voltak. A régi mesterek késsel kifaragtak azokat, majd lemeszelték. Ma inkabb
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arra torekszink, hogy gombodlydedek, formasak legyenek a diszek. Mondhat-
nank azt is, elére csalunk, Kicsit legémbolyitjiik az anyagot.”

Egyik kedvence a sajat otthonat diszité lancmotivum. A masik nekem is a
szivem cslicske. Szentbékkallan lathaté egy altalam tervezett hazon. Falunk
cimere (illetve csak hegykozségi bélyegzdje, ugyanis szegény jobbagyfalu volt)
egy Oszovetségi jelenet, ahol két férfi vallan egy rudat cipel, amelyen egy ha-
talmas szolofiirt himbaldzik. Meséje a kovetkezd: Mozes elkilldi 12 emberét
a Kdnaan megkeresésére. Nagy sokdra tizen megérkeznek a szomoru hirrel,
hogy nem talaltak meg az édent. Kisvartatva érkezik meg az eltlint kettd, azzal
a boldog felfedezéssel, hogy megvan a Kanaan. Itt teremnek ehhez hasonlé
Oriasi szOlofirtok (4 Mozes 13,24).

Egy Somogyi Gy6z6 és egy altalam felfedezett pecsét nyoman almodta fel a
homlokzatra Gusztav a ,két Kicsi zsid6”-t (erdélyi, karpataljai €s délvidéki kazet-
tas mennyezeteknek az ala-
irdsa: ,Kanaan béli sidok”).

Remekmii! Nemcsak
azért a rafindlt formakép-
zésért, ahogy a Kis gumiba
nyomtatott pecsétbdl stuk-
kéra hasonlité, falra valo
dombormtivet varazsolt, ha-
nem azért az ligyességért is,
hogy a figurak konttrjainak
lagy lekerekitésével az alko-
tas 100-150 évesnek tlnik.
Ebben is egyetértettiink.
A hazaink miuvezetésénél
én is mindig dirigdlom a mestereket, hogy ugy tlinjék, mintha éreganyam a falu
bucsuja vagy punkosd elétt mar szazadjara festette volna. Ez ugyan csalasnak
tanik, de Gusztival mi ugy gondoljuk, hogy a csalas csak csalafintasagga valik,
ha a szandék tisztességes, és megvan a mélyrdl jové ideoldgidja. Szamunkra a
merevvé csocsalt Velencei Charta nem a kovetni valé at. Féleg nem egy olyan
orszagban, amelyet a torténelem a tatarjarastdl napjainkig ezerszer szétcincailt.

Miutan befejeztiik k6z6s munkaink taglalasat, még egy kérdést feltettem
a hazigazdanak az 6 szerepérdl a falu ,politikai” életében. 2002 6ta képviseld,
2010-t4l pedig polgarmester. Mar megint egyetértiink. Igenis kell foglalkozni a
politikaval. Nem ostoban, a sajat érdekeket elétérbe helyezve, hanem bdlcsen
a kozjéért. Es ez szinte kotelezé egy tisztességes értelmiséginek.

Gondoljunk a demokracia bolcsgjére, a gérog varosallamokra, ahol az agérara
kimenni, beszélgetni, vitatkozni, a koziigyekkel foglalkozni kételezd volt. A drakoéi
szigor kifejezés attdl a Drakontdl szarmazik, aki — sokak életébe is keriilt — szi-
goruan biintette azokat a polgarokat, akik valamilyen formaban nem voksoltak,
nem tették kozkinccsé véleményiiket. Jot beszélgettiink itt Salféldon. Javasoltam
Guszti baratomnak, ugorjunk fel a szentbékkalla-6reghegyi pincénkbe egy pohar
jO olaszrizlingre, és koccintsunk arra, hogy még sok szép munkat ajandékozzunk
utdédainknak és ennek a szép tajnak.

Szentbékkalla, 2016 Plink6sd havanak 12. napjan
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Kovacs Istvan

Fenyozonben
Szab6 Agnes Erzsébet festményeirdl

Az ember dicsfénnyel sziiletik: azzal a tiindoklé eséllyel, hogy szent lehet. Ez
Isten teremtd Onzetlenségének legmegrenditébb bizonyitéka. Minden ember
atéli 1étezésének szentségét. Kisdedként. Elmélyiilten szemlélédve. A kéz moz-
duld ujjainak latvanyat csodaként érzékelve, az alkonyat suhand arnyékatol
megbuvodlve. A muld 1étezés az ilyen csodak jeleivel tizen az 6rokkévalosagrol.
Amelyeket feln6ttként mar képtelenek vagyunk érzékelni, érezni, észrevenni.
Hacsak a megrendiilés pillanataiban nem. Amikor répke tekintetiink talalkozik
Isten haromszogbe zart szemével. A megrendiilés a gondolattal, szdval, cse-
lekedettel és mulasztassal elkévetett biin villanasnyi tudatosulasanak dramaja
benniink. S vele egyiitt annak felismerése is, hogy a b{in, blneink lancolata
— aprankénti halal. Miért kavar fel minket a helytallas, az 6nzetlenség? Miért
rendillink meg a jésagtdl, ha annak magabanvaldésagara, izgalmara sziilet-
tink? Nem a bun egyhangusagara, unalmara.

Az igazi mutalkotas a teremtés aranyl6é fény6zonében martéztatja meg az
embert. Mert a mtialkotds, a mt alkotdsa maga teremtés. Onfeledt séta Is-
tennel kéz a kézben. Ennek élményében részesitenek Szab6 Agnes Erzsébet
képei. De ennél tobben is.

A mtivészné piktogramoknak, piktogram-ikonoknak nevezi munkait. En 1é-
lekjeleknek mondanam 6ket. Arcvonasaink attetszhetnek a csak jelzésszertien
érzékelt tanitvanyok arcan. Attetszhetnek Krisztusén. Vagy az Angyalokén, F6-
angyalokén is. Es a megtévesztésiinkben az izzasig vorés6ds, zsenidlis Ordo-
dén is. Vagy az angyal és az 6rdog kozott félaton. Ahol az ember all. Riasztéan
foldbe gyokerezve. Talan az 6 megfaradt érangyalaikrdl is ir Juhasz Ferenc
A halottak kirdlya cimi eposzaban:

Hat angyal all a kristalyfa alatt, szarnyuk a féldre l6g
csomodrrel,

mint énekeshattyui-szarny, sulyosan cstiggnek a tollfiiggonyok
a hatrol,

ereszlik rongyos, jégcsapos, barlangjuk mohos a holdas
zuzmaratol.

Szemgddriik, mint gyikok honalja: bendve gytirétt sarga
bdrrel.

Szab6 Agnes Erzsébet a szépség és felelésség angyalait kelti életre képein.
Talan azért is, hogy donthessiink, mely jelkép jegyében folytassuk utunkat.
Képei a Iélek ttjelzi. Lélekjelekként nézziik Sket. Es ne riadjunk meg a hatte-
riinkben zuhogo6 aranyld fénytdl. Jofelé megyiink.
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A tanc muvésze:
Solymosi Zoltan

Eletem elsé balett-élményét tolméacsolds-
nak kdészonhetem. A hatvanas évek végén
tortént, hogy a Magyar Radié6 magas be-
osztasu lengyel vendége baletteléadast
kivant megnézni. Hacsaturjan Spartacus
cimi darabja volt miisoron — Réna Vik-
torral és Orosz Adéllal a fészerepben.
Megbiivolten néztem az eltancolt embe-
ri és kozosségi dramat, s azt, ahogyan
Spartacus meghal a kereszten: a miivész
életének talan legmegrenditébb teljesit-
ményét.

Kozel négy és fél évtized multan is-
mét alkalom nyilott a Spartacust megnéz-
ni — ugyancsak a budapesti Operaban...
Egészen pontosan a salfdldi Faluhazban
- videodkivetitén. A lemez kopottsaga kar-
cosan vibralt a gocsortds falon. Eqgy ideig
semmit sem lattunk, csak a hoéfény-pely-
hek mindent betolté kavargasat. Aztan
a tébolyult homallyal telt térség hirtelen

metszéen éles lett — Solymosi Zoltan tancatél. Kecsességiikben hatarozott,
férfias mozdulatainak vardzsereje volt... Es mindent athaté szépsége... Tarsait
személyiségének magneses terébdl a legvadabb forgasban, a tbmegtancban
sem hagyta Kiszakadni. Mintha Solymosi Zoltan talentuma az 6 tehetségiiket is

Solymosi Zoltéan a szinpadon
(Solymosi Taméas gyUjteményébdl)

megsokszorozta volna... Es a né-
zO8két szintén... Ez volt kiemelke-
db sikerének, népszerliségének
egyik titka — a hlvosnek tetszé
Londonban is.

Zoli nem volt velunk a Sparta-
cus vetitésekor. Bajos angol fele-
sége, Amanda képviselte. M{ivé-
szi palydjanak Himaldja-csucsan
torpant meg. Mintha az is hozza-
tartozott volna élet-koreografia-
jahoz... A csucs, ahonnan nincs
tovabb. Ahonnan csak Salf6ldre
vezethet a megfaradt ember utja.

— ki -
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Davidhazi Péter

Anyank mozdulata
(Raffay Béla 4j szobrarol)

Szobrot sohasem csupdn a szemiinkkel latunk. Amit szemlélink, fejtegette
Wittgenstein, azt szemiink mar 6nkéntelen értelmezésiink szerint, a képzelet
segitségével latja valaminek. El6fordulhat, tette még hozza a filozofus, hogy
felhivjak figyelmiinket az alkoté szandékara: .Du musst es so sehen, so ist es
gemeint”, igy kell latnod, ilyennek szantak. Csakhogy a mivek persze mast
is mondhatnak, mint amit készitéjuk szant nekik, s az sem biztos, hogy elére
meghatdrozott vagy akar utdlag meghatarozhaté céllal jottek létre. Eqyébként
is, hiaba tudjuk esetleg cimikbdl vagy nyilatkozatokbdl, minek szanta ket al-
kotdjuk, mert a kifejtett szandékot is mi értelmezziik, mégpedig személyes be-
latasunk és igényeink szerint. Ugyanez vonatkozik a megrendeld (egyén, testii-
let, palyazat) kivansagdra. Valamirevalé muvész ugy tud ennek eleget tenni, ha
akarja, hogy k6zben megyvaldsitja a maga egészen mas latomasat is, az elké-
szult mii pedig, ahogy mi latjuk, akar mindezektdl eltérhet. Szintén a filoz6fus
vetette fol, hogy olykor egy sokaig nézett rajzot hirtelen egészen masnak kez-
diink latni, mint aminek addig latszott (6 ezt aspektusvaltasnak nevezte), tegyiik
hozza, ez gyakran azért torténik igy, mert kozben mi is megvaltoztunk, s Gjabb
tapasztalataink fényében ugyanarrol
a tobbértelmii formardl vagy szinrdl
valami mas jut esziinkbe, mint ami
korabban szokott, és Onkénteleniil
mar eszerint értelmezziik. Esetenként
hosszii utat kell megtenniink, amig
egy ismertnek hitt jel, egy régota
ismerds mozdulat feltarja ismeretlen
jelentését. Mint Raffay Béla irta egy-
kor Ars poetica cimii hitvallasaban:
LA forma »jel«, a jelkép értelmezése
pedig fuggvénye a tapasztalasnak (...)
A latas folyamata a latott targy tulaj-
donsagai és a megfigyel6 személy tu-
lajdonsagai kolcsOnhatasait feltétele-
zi.” Igy van, sét a latas folyamatdban
ez a kolcsonhatas mintha tovabb is
formdlna a latott targyat és a meg-
figyel6 személyt. Ezért nem tudok
ugy beszélni Raffay Béla Gij miiveirdl,
hogy kézvetve, akaratlanul és kimon-
datlanul, magamrdl is ne beszélnék,
aki voltam, s aki altaluk lettem. Jelen
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esetben azért sem, mert 4j muvei kozil a (szerintem) legjelentésebb, az Anya-
sag cimii sokkal kozelebb all hozzam, hogysem akar csak megprébalhatnam
személyteleniil méltatni.

Biiszke vagyok ra, hogy létrejottében némi részem lehetett: elsé valtozatat
egy kilfoldi baratom rendelte meg Raffay Bélatol. A derék belga konyvtaros
ajandékkal akarta meglepni feleségét, aki teltnek egyaltalan nem mondhatd,
becenévként mégis a Labdacska flamand valtozatara hallgat, ,Bolleke”, ugyanis
hajdan ugy szerettek egymasba, hogy az asszony mar terhes volt, hat bizony,
valaki mastdl. Raffay Béla készséggel elvallalta és mindenki megelégedésére
elkészitette a (mondjuk igy) testreszabott ajandékot, am amig a szobor elszal-
litasra varakozott a lakasunkban, annyira megérintett, hogy feleségemmel ha-
marosan mi is rendeltiink beldle egyet. Ez a masodik, talan az elsénél is szebb
Kidolgozas messze tulmutat az egykori megbizatason, amelynek létét koszon-
heti, s miutan kiszolgalta, immar teljesen fiiggetlen téle. Egyuttal azonnal elfog-
lalta helyét alkotdja muvei kozt, szerintem nem is akarmilyen helyét, s persze
jelentésérdl, vagy inkabb jelentéseirdl is immar az életmii dsszefiiggésrendjé-
ben érdemes gondolkoznunk. Visszatekintve a korabbi mtivekre, mintha itt 6sz-
szegezddnének a muvész eddigi tanulmanyai a gémbformardl: hires kuporgoi
gombkopenyiiket feszegették beliilr6l, ugyancsak emlékezhetiink jellegzetes
ndalakjai életteli (és nagyon erotikus) gdmbolylségeire. Arany Janos kolté
miivekrdl szdlva, tehat atvittebb értelemben beszélt egykor ,a teljes idom iranti
fogékonysag” sajnalatos megfogyatkozasardl, visszakivanva a kerekded epikus
miiszerkezet iranti érzéket, mely altal egy valaha talan megvolt, de azéta elve-
szett magyar népi eposz .az idomteljesség nevezetes fokaig gémbolyiilhetett”;
Raffay Bélat szobraszként ilyesféle fogékonysag €s valami 6si tudas vonzza egy
testibb, anyagszer(ibb, mondhatni kézzelfoghatébb idomteljességhez. Itt most
mintha végsé tanulsagat vonna le abbdl, hogy az anyasag szamos vonatkozas-
ban gémbolyl, akar a terhes né fesziilé hasara gondolunk, akar a szoptaté néi
mell anyatejtél duzzadé kerekdedségére, akar a foldgolyora mint féldanyara:
a szobron anya és gyermeke egyazon gombbdl bontakoznak ki, hirdetve, sét
tiinnepelve, hogy az élet a gdmbformabdl szarmazik, eredete gombolyti. Nyil-
van ez a motivum sugallta Gopcsa Katalin mtivészettorténésznek, a szobrasz
4j miveit bemutatd kidllitas rendezéjének, hogy atnevezze e szobrot: Raffay
Béla eredetileg az Anya gyermekével cimet szanta munkdjanak, s Gopcsa ezt
Anyasdgra modositotta, megkapvan hozza a muvész utdlagos jovahagyasat.
Szép, tomor, egyszertli cim, zartabb és egységesebb, mint az el6zé volt, ezaltal
sokat nyeruink, de a Iényegkijel6ld értelmezéssel (mint ilyenkor mindig) valamit
el is veszitiink: a kétszereplds szobor egyik alakjat megnevezetleniil hagyvan,
a masikra 0sszpontositjuk az addig megoszlott figyelmet, a jelentést pedig ily
modon Kisajatitjuk a paros egyik tagja szamara. Barmennyire magaban foglal-
ja logikailag az anyasag fogalma a gyermeket, az 4j cim itt mintha gyermek
helyett egyelére magzatként, a jol lathaté embrionalis testtartas értelmében,
mintegy ultrahang-képi bepillantdasra utalva értelmezné bensének, ezért még
névtelennek, killon megnevezést nem igénylének a szobron mar bensének és
kiilsének egyarant értelmezhetd, az anya és a Kiilvilag feliileti hataran elkilo-
nilten Kirajzol6d6 csecsemét, akinek tagjait joval részletesebben latjuk, mint a
gombformat csak a legsziikségesebb mértékig megbonto anya testrészeit. Igaz

313




MU-ALKOTAS: SALFOLD

viszont, hogy a szlikebb fokuszu (ij cim annak jelentését allitja élesebbre, amit
a régi, nyitottabb, kevésbé értelmezhetd, inkabb csak a latvany alapelemeit
Kimondé cim is el6térbe allitott, amikor nem az Anya és gyermek, vagy akar
Anya és gyermeke mellérendeléssel élt, hanem az Anya gyermekével szerke-
zet altal jelezte, hogy a figyelem nagyobb része ezuttal az anyaé.

Figyeljunk hat az anya mozdulatara. Nemcsak a dajkdlas mozdulata ez, ha-
nem tobbértelmu: korilkeriti, s ezzel védi a gyermeket, mint aki tudja, milyen
veszélyeknek lehet Kitéve, ugyanakkor 6romében el is biliszkélkedne ujsziilot-
teivel a kilvilagnak. Legszivesebben gy probalna koriildlelni, teljesen, min-
deniitt, ahogy korabban a teste o6lelte koriil, amikor még benne volt, de tudja,
hogy ugyanugy mar nem lehet. A betakaras mozdulata itt mintegy kényszertien
azonos a kitakaraséval, az elrejtésé a felmutatdaséval, s6t az aldozat bemutata-
saéval. A lenni vagy nem lenni nagy kérdése itt nem az lehetett, amir6l Hamlet
beszél, tudniillik hogy szenvedéseink miatt véget vessiink-e életiinknek, hanem
hogy egy sziil6 ilyen korulmények kozoétt is tovabbadja-e az életet, amit a maga
szilletésével kapott. Raffay Bélat 1944. oktober 25-én, a haboru veszedelmei
kozepette Sopronban hozta vilagra édesanyja, néha Paraszkay Marta okleveles
tanitond, hét majdani gyermeke koziil els6ként, akivel a nemsokara lebomba-
zott varosbdl a Zala megyei Kitfejre kellett hurcolkodniuk. Tudta, nap mint nap
tapasztalta, hogy mivel jar a haboru alatt sziilni, s milyen kiszamithatatlan, ami
szilletend6é gyermekére var, de vilagra hozta, mert jobban szerette volna, hogy
legyen, mint amennyire féltette attdl, ami érheti. Masok ugy dontottek, nem
hoznak gyermeket erre a vilagra; sokféle valtozata van az ilyen déntés gyasza-
nak, ennek allit emléket példaul Kertész Imre regénye, a Kaddis a meg nem
sziiletett gyermekeért, s utdlag nem torhetiink palcat azok folott sem, akik ide
jutottak. Ugyanakkor a haboru alatt vagy a habortii masnapjan mégiscsak vilag-
ra hozott gyerekek nemzedéki sorsk6zossége: felnézni sziileik erkolcsi nagysa-
gara. A szobron lathaté mozdulatot halasan felismerem: régi, téredezett fény-
képeken engem is igy tart karjaban az anyam, akinek tul sok szorny(liséget kel-
lett atélnie ahhoz, hogy ne gondoljak megilletédve dontése batorsagara. Akar
tudatosan, akar 6sztondsen hataroztak, azokon a képeken olyan haboritatlan
orommel néznek rank, mintha t6bbé semmi rossz nem toérténhetne; holott fél-
té gesztusaikra is emlékezhetiink, beidegzédésekre, amelyek legszivesebben
elrejtettek volna benniinket, mintha a béke kézepette még mindig el akartak
volna bijtatni. Persze mire ezt az ember megérti, mar nincs kinek megkdszon-
ni; egyetlen vigasz, hogy biztosan tudtak elére, mit mondanank. Nézzik meg
a mozdulatot Raffay Béla szobrén: az anyak kezdettl mindent tudnak. Ok tud-
jak igazan, mit jelent feltétel nélkiil, minden szorongast és balsejtelmet leqy6z-
ve az életet valasztani, mindazzal a szenvedéssel egyiitt, ami arra varhat, akit
a vilagra hoztak, s mindazzal, ami rajuk var, ha nem tudjak 6t megdvni. Raffay
Béla szamos valtozatban elkészitett Kuporgdja masféle szorongasrol adott hirt,
a kiszolgaltatott egyén olyan félelmérdl, amelybdl nem tud Kitorni, s a félelem
megalazé voltardl; masrészt egy értelmezdjének nemhiaba jutott réla eszébe
a megsziiletését varé magzat testtartasa: .Gyermek kuporog igy 6nmagahoz
s6hajtva az anyaméhben. Nyakaba huzott térdekkel varja ideje folhasadasat
az ember” (Zalan Tibor, Fragmentumok egy kuporgé szoborhoz, 1994). Ezzel
szemben az Uj szobron mar a csecsemd magzatszertien 6sszehtizédott forma-
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ja jelzi kés6bbi Osszekuporodasaink mintdjat, azaz egykori testhelyzetiinket
az anyaméh védettségében, az anya mozdulata viszont egyaltalan nem riadt,
testtartasan nyoma sincs a kiizdelemnek, feje, karja, egész teste készségesen
simul kapott gdmbformajaba, mint aki nem lazadozik sorsa ellen, s mar rég
nem magaval torédik. Ez mar nem a félelem, hanem a féltés szobra, s azon
tal a szeretet batorsagaé. S éppen itt sejlik fel, mozdulatban és elrendezésben,
ennek az emberi alaphelyzetnek még egy lehetséges, mar természetfolotti
vonatkozasa. Nézziink csak tavolabbrol az anya 6lében vagy térdén keresztben
vizszintesen elhelyezkedd Kis testre, f6lotte az anya megadoéan elérehajlé fejé-
re, s rajohetiink, honnan olyan ismerés mindez. Talan meglepd, de egyaltalan
nem tulzas, ha itt a Pieta mozdulatat is latjuk. Mintha az anya mar a kisdedet
ugy mutatna fel, mint a keresztrdl levett testet: zsigereiben mintha elére érez-
né, hogy fiat egyszer megdfeszithetik, s majd azutan is neki kell felfognia testét,
mégis vallalja az egészet. Egyazon pillanatba s(irtisoédik tehat az wjsziil6ttnek
sz6l6 6rom a keresztlevétel fajdalmanak el6érzetével, s mindez csak kiemeli
a finoman, s6t gyongéden megformalt csecsemdtest puha meztelenségének,
ezadltal teljes védtelenségének jelzése. (Nem elészor deril ki, hogy Raffay Béla
nemcsak vaskosan érzéki, hanem atszellemiilten érzékletes is tud lenni, s hogy
ez a ketté mennyire dsszefiigg ndla. Olelkezék cimti szobranak benséségesen
Osszefonddo szerelmesparja mashogyan, de nem kevésbé atszellemiilten volt
érzéki, mint itt anya és gyermek érintkezése; s6t, mintha ugyanugy az 6lelés
mas-mas fajta, de egyarant 8si alapvaltozatait tanulmanyoznank.) Tudjuk a bib-
liai torténetbdl, hogy mar a csecsemdre haldlos veszély leselkedett, mashova
kellett 6t menekiteni, ami jelképe és 6smintdja lehet a haboru alatt sziiletett
gyermekek sorsanak. A bazalt (andezit) granitszeri sotétsziirkéjében, mely
siremlékek szinét és anyagat idézi, elérevetiil a majdani gyasz arnyéka, s ezt a
sima, fényes kéfeliilet csak linnepélyesebbé teszi. Igazi, felnétt testet bemutaté
Pietahoz illene a fehér marvany, hiszen ott egyrészt mar a téma félreérthetet-
leniil, kulon jelzésre nem szoruléan sugallja az anyai banatot, azaz nem kell
szinnel és anyaggal kifejezni, masrészt a feltamadas igérete ott reménybeli
vigaszt kinal a gyaszért. Ez a csecsemét felmutaté szobor azonban egészen
mas volna fehér marvanybdl, s megkockaztatom, hogy mast és kevesebbet
jelentene. Igy, sotét granitsziirkében szimomra olyan transzcendens jelentést
kap, amely Raffay Béla korabbi miivei koziil leginkabb a salf6ldi temetében
lathaté masodik vilaghaborus emlékmiih6z kapcsolddik, s az annak fesziiletén
szenvedd bronz-Krisztushoz. A gyermek, akinek neme Raffay Béla eredetileg
adott cimében nem volt meghatarozva, ebben az 6sszefiiggésben fit, sét a
Fit. Kozvetve tehat e gdmbformabdl kibontakoz6 szobor nemcsak az anyanak
sz6l mint kdszonet és hommage, hanem az élet végsé forrasanak is, legyen az
e vilagi 6ssejt vagy természetfolotti teremto.

.Formakban gondolkodom, avagy a gondolataim formak, s megadatott,
hogy ezeket a gondolatformakat, formagondolatokat meg is valésithassam”
— irta valaha Raffay Béla Ars poeticdjaban, s talan sejtve, talan nem is sejtve,
mennyire helyénvald itt a sulyos és sugallatos, jelentdségteljes és felelésségtel-
jes sz6: megadatott. Iddbe telik, amig megértjiik, mennyire nem szabad ma-
gatodl értetéddnek tekinteniink, hogy lehetéséget kaptunk latomasunk megva-
I6sitasara. Most, megjarvan a szenvedés nagy iskoldjat, s egy sulyos betegség
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utan visszakapvan életét, azzal k6szonte meg ujjasziiletését, ami megadatott
neki: egy nagyszerii szobor formagondolataval. Mindannyian, akik betegsége
kezdetén, 2001-ben szorongva alltunk korilotte a veszprémi Laczké Dezsé
Muzeum Kkiallitasan, 2006-ban megkonnyebbiilve és halasan allhattunk vele és
ij miiveivel a badacsonyi Egry Jézsef Miizeumban. O maga is felszabadultan
adodzott a pillanatnak, ezt jelzi E. J. mi a k6? cimid szobranak kedves szdjaté-
ka. Ahogy E. J., azaz Egry Jozsef életmtivében eljott a pillanat, amikor ratalalt
sajat kifejezésformajara, hogy azutan soha t6bbé ne téveszthesse szem eldl,
remélem, mulvészként Raffay Bélat sem kell ezutan félteniink. Sokat kisérlete-
zett, tobbszoOr sikeresen, olykor Kivaléan, de megprobaltatasai soran kidertilt
tehetsége igazi formatuma, ami mar kotelez. Aki ennyire tudja, mi a k&, annak
azt is tudnia kell, mit ér, amit kapott, és mire vald.

Salféld egyik legszebb régi haza, kdszénhetden (j tulajdonosanak, Téke Gyulanak, aki Fabian
Qusztav javaslatara bontatta meg a belvegezett ,folyosét” és allitotta vissza a régi tornacot
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Raffay Béla

Ars Poetica

A nyelv sokféle — és itt nem a nemzetek nyelvére gondolok, hanem a kifejezés
lehetdségeire.

A képzémiivészet is nyelv, a forma nyelve. Ez az én birodalmam. Szoktak
mondani: ,nem vagyok a szavak embere” — igy van —, formakban gondolkodom,
avagy a gondolataim formak, s megadatott, hogy ezeket a gondolatformakat,
formagondolatokat meg is valdsithassam. A forma ,jel”, a jelkép értelmezése
pedig fiiggvénye a tapasztalasnak, felfedezésnek, megismerésnek, gondolko-
dasi médnak, kultaranak, a racsodalkozas esélyének.

A latas folyamata a latott targy tulajdonsagainak és a medfigyelé személy
tulajdonsagainak kolcsOnhatasait feltételezi. Minden szobormiinek annyi olva-
sata van, ahanyan nézik.

A szépség jelenléte (szamomra rendkiviil) fontos, az élet nemességének
része. Ha a muvészetek kezdeteire gondolunk, akar ritudlis, akar a szakralis
muvészetek szolgaltdk a hétkoznapoktdl valo felemelkedést, a megtisztulast,
a tisztan szellemi, varazslatos jelenlétét. A szépség titok, a muiivészet, mint a
tudomany is, kutatja ezt a titkot. A titkok megfejtésének vagya felfedezésekkel
jar, a felfedezések 6rommel, gyonyoriiséggel, és nekem azzal a kényszerrel,
hogy megdrizzem 6ket. Ellentmondani a természet térvényeinek, nem hagyni
elillanni a szépséget, hanem az id6 végtelenségében allanddsitani. Valészind,
mindannyiunk fajdalmas izgalma a pillanatnyisag torvényszerlisége, az ember
emlékezni akar, megorokiteni mindent, ami szamara, akar csak egy pillanatra
is, a megnyugvas, felemelkedés esélyét adta.

SZOBORMASZKOK
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Vallomas

Apam haroméves koromban vett eqy szi-
nes plasztilinkészletet. Az még igazi ,bé-
kebeli” plasztilin volt, néha, manapsag, ha
ritkdn hozzajutok hasonléhoz, a csaladi
béke és boldogsag érzését kelti bennem
az illata. Apam leiilt velem - egyébként
igen ritkan lattam -, és gombakat gyurt,
biztosan mast is, de emlékeimben csak a
gombak maradtak meg - és megtanitott
mintazni. Nagyon szerettem gyurogatni
a plasztilint, akkor még a csinalas 6ro-
méért. A sikerélmény csak késébb kapcso-
l6dott ehhez az 6rébmhéz: az 6vodaban,
amikor kideriilt, hogy a legszebben én
tudok gombat gyurni. Késébb, ahogy egy-
re tobb szépséget fedeztem fel a vilagban,
felébredt bennem a vagy, hogy tartosit-
sam, megorokitsem O6ket, hogy magam,
majd masok késdébb is, mashol is gyonyor-
kodhessenek benntik.

Elsé nagyobb szobrom - tizenegy éves CSAVARODO TORZO
lehettem akkor — egy vagtazé murakoézi 16
volt, magam szedtem hozza az agyagot a Halaszbastya alatt. A vagtato 16 még
soproni élményembdl sziiletett, amikor is — hétéves voltam - két murakozi
lovon, szérén iilve két fia vagtatott végig a bazalt kockakoéves utcan, csak ugy
rengett a fold. Gyonyorinek lattam a lovakat, és az igazi 16 azéta is olyan az
én szamomra.

A szépség tartdsitasanak kényszere utan felfedeztem, hogy konstrudlni,
teremteni is lehet a szépséget, ami nehéz dolog, mert a konstrualt szépség-
nek fel kell tudnia venni a versenyt a természeti szépséggel. Ha valaki egy
mesterséges kavicsot akar csindlni, olyat, ami érdekes is, tehat kiilbnds, nincs
konnyl dolga, mert sok természeti torvény kolcsOnhatasanak eredménye egy
szép és formas kavics. Egy figurdlis szobornal sokkal tobb térvény hatasat
kell figyelembe venni, nemcsak a természeti, hanem a tarsadalmi torvényekét
is, hiszen az ember a legbonyolultabb 1ény. Eqy figuradlis szobornak csupan
modelleznie kell az embert, ilyen vagy olyan szempontbdl, és ez a modell is
lehet egyszer(ibb vagy bonyolultabb. En mindkét irdnyba szeretnék menni,
kisérleteket teszek a lehet6 legegyszeribb és a minél bonyolultabb iranyaba
is. A legegyszer(ibb forma felé, ami azért a lehetd legteljesebb informaciot kell
hogy hordozza az emberrdl. Mégpedig a huszonegyedik szazadi emberrél. Ugy
érzem, mar sikeriilt figyelemre méltét alkotnom a Kuporgé cimi szobrommal.
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Az onvédelem muvésze:
Simon Misi

Nemegyszer kerultem olyan helyzetbe,
hogy erkolcsi érzékem szerint 6kolre
kellett volna mennem, de csak a kép-
zelet szoritgjaban volt hozza batorsa-
gom. Legtobbszor Aladdin gyermek-
koromban eltulajdonitott csodalam-
pajat dorzsolgettem, hogy Ferdinand
Gazsi kaszkadér baratomat eldvara-
zsoljam: 6 aztan az igazsagosztas baj-
nokaként egykettére rendet teremtene.
De Gazsi meghalt, engem pedig nem-
Szijarté Janos felvétele csak a rokonsdg, az 6sztondm is arra
tanitott: ahol verekedés tor ki, onnan
fussak, ahogy csak tudok. Az 6nvédelmet nem lehet kényvbdl elsajatitani,
bemagolni. Pedig az 6nvédelmi képesség manapsag egyre inkabb ajanlott,
holnap kételezd, holnaputan mar késé...

Ezért nézek fel nagy tisztelettel a nalam egyébként alacsonyabb Simon Mi-
sire, akivel szembe-szomszédok vagyunk Salf6ldon. Kéztudott, hogy sokdanos
mester, aki Bécsben és Atalantaban megnyerte a dzsidémesterek vilagbajnok-
sagat formagyakorlatokban. Hogy mennyire kivalé pedagdgus, azt egy pesti
ismer8sém iskolas fia tanusitotta. Amikor megtudta, hogy Salf6ldén lakom,
lelkesen mondta: az 6 dzsuddtanara is salfoldi, Simon Misi bacsi. Ismerem? Azt
is hozzatette, hogy a tantargyak koziil a cselgancsot szereti legjobban.

Az egyik falunapon Simon Misi tanitvanyai bemutatot tartottak. Fogdsok,
dobasok, zuhanasok... Vitézkedések — foglalna Ossze egy szdval Balassi Ba-
lint. A végén, hogy a mester is bizonyitsa, mit tud, bemutatta azt a mozdulat-
koreografiat, amellyel vilagbajnoksagot nyert, majd egy hatalmas félszaltds
esést atgurulassal ,elsimitva” (elsimonitva) talpra ugrott.

Tétovan megkérdeztem téle, hogy tobb mint hatvanévesen tanitvanyava
fogadna-e? Természetesen — mondta. S ha van bennem kell6 elhatarozottsag
és kitartas, még az idések vilagbajnoksagan is elindulhatok. Ezzel Simon Misi
életre sz6l6 programot adott. Azéta gytijtom az erét, hogy dontsek... s keriilldém
a kihivo helyzeteket.

— ki -
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Rosonczy Ildiké

A tipografusmiivész
Egy angol ur Salféldon

A salf6ldi Kis Nyomda valéban kicsi, de
nevét nem a méretérdl kapta. Tulajdono-
sa, Charles Whitehouse a Svajci Konyv-
baratok Szo6vetsége Librarium cimu
folybiratanak (Zeitschrift der Schweize-
rischen Bibliophilen Gesellschaft) 1985.
decemberi szamaban a Misztétfalubdl
elszarmazott Kis Mikl6srol tett k6zzé eqy
emlékezo cikket. Célja az volt, hogy fel-
hivja a figyelmet annak a ritka tehetségui
erdélyi betiimetszének és nyomdasznak
a korszakos jelentdségli munkassagara,
aki az egyik legszebb és legnépszer(ibb
kés6é reneszansz nyomdai betlikészlet,
az un. Janson-antikva és kurziv megte-
remtdje volt (1954-ig ezeket a betiket
a holland Anton Janson munkajanak
tartottak). Az alkalmat a méltatasra egy
évforduld kinalta: 300 éve volt annak,
hogy Amszterdamban megjelent M. T6t-
falusi Kis Miklés magyar nyelv( Biblidja.
Charles Whitehouse szamara magatol
értet6dott tehat, hogy salfoldi nyomdajat Kis Miklosrol nevezi el. Szakmai ko-
rokben nemegyszer tette széva, hogy a letisztult formaju, aranyos Janson-be-
tiket legalabb Kis—-Janson-betliknek illene nevezni.
Utdlagos jovatételként is, a tragikus sorsi magyar A e
betlimetszé és polihisztor emlékére. "

A Londonban sziiletett és a Cambridge-i Egyete- \ E% {;
men diplomat szerzett torténész az egyetem elvég- H } F F G I E
zése utan egy londoni konyvkiadéban helyezkedett = X
el, ahol munkakori feladata volt, hogy végigkisérje iJ E\ .M AY
egy-egy konyv utjat a kéziratnak a kiaddba tortént _
beérkezésétdl kezdve a nyomdai munkakon keresz- () P {) I{ S
til egészen a terjesztésig. A fiatal munkatars szabad FEYV R W R
idejében a kiadé melletti konyvtar nyomdatérténeti revw
munkait bujta. Itt talalkozott el6szor Kis Miklos ne- \ \ Z
vével. Ez volt az az idészak, amikor a gyorsasagot és =
olcso eldallitast biztositdé modern technolégia roha-
mosan szoritotta ki a kézi szedést, és az Slombetiik
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foloslegessé valtak. Charles Whitehouse a fénokétsl két lada betlikészletet
kapott, s vasarolt maganak egy Kis asztali nyomdat. Ezen a gépen késziiltek az
elsé meghivok, tidvozldlapok a csalad és a barati kor szamara.

1978-ban magyar feleségével Svajcban telepedett le. Mlvészeti vezetéként,
szerkesztéként tovabbra is konyvkiadoknal dolgozott, de Ziirichben két, a XIX.
szazad kozepén készillt nyomdagéppel hamarosan berendezte sajat nyom-
dajat. Olasz megrendelésre 200 példanyban itt nyomtatta ki Albrecht Diirer
németalfoldi napldjat. A reprezentativ albumban el6szor keriilt egy kotetbe,
egymas mellé a napl6 szévege és a
hozza tartozo rajz-sorozat.

Charles Whitehouse még vasa-
rolt két nyomdagépet, a mives Kki-
advanyokbdl azonban nem lehetett
megélni. Konyvtervezéként, kiadoi
muvészeti vezetéként, szerkeszts-
ként, forditéként dolgozott. Egészen
nyugdijba vonulasaig csak hobbi
maradhatott a ,torténelmi nyomda-
szat”, de munkait kiilénb6z6 kiallita-
sokon igy is bemutattak Svajc mel-
lett Németorszagban, Angliaban és
az Amerikai Egyesult Allamokban is.

2012-ben magyar feleségének
hazajat valasztotta otthonaul. Salf6l-
don egy paraszthaz szépen felgjitott
egykori pajtajaban kapott helyett
a nyomdaja, egyelére egy géppel.
Festéket Angliabdl rendel, kézzel
meritett papirt a szentendrei Vincze-
miihelytél vasarol. A betlikészleté-
bdl hianyzé ékezetes betliket Magyarorszagon nem sikertilt beszereznie, most
talan Németorszagbdl tudja potolni Sket.

Felesége, Veronika, aki sziileivel az 1956-0s forradalom leverése utan kertilt
Svajcba, munkatarsa is férjének. Terviik, hogy kiadjak angolul M. Tétfalusi Kis
Miklés 1698-ban irt Maga személyének, életének és ktilénos tselekedetinek
Mentségét. A forditas Veronika munkaja, kétharmadaban kész, a nyomtatas
Charlesra var. A Nemzetk6zi Tipografiai Egyesiilet (Association Typographique
Internationale) 1992-es budapesti kongresszusanak szervez6i minden részt-
vevének egy elegans Kisnyomtatvanyt adtak ajandékba: a kézzel meritett pa-
pirra a Mentség angol nyelvli kezdd oldalait Charles Whitehouse nyomtatta.
Természetesen Kis-Janson-bettikkel.

i



MU-ALKOTAS: SALFOLD

Kovadcs Istvan

Salfoldi haikuk

Keresztes Lajos képeibez

Eskii-sor-minta
a tavir6zsakon tal...
fénycsobogasig

Evgyliris égbolt
Pajzskerek aknatetd:
fénykibejarat

Szamdrfiiles rét,
z6ld kalamaris a fliz:
tinta-szokdskuat

Szétlan oromdisz —
dérverte csipkebokor
a sziklatetén

Kisértet-hajnal.
Hegygerincet fordit ki
a fény ekéje

Parlagft-vilag —
vad kengyelfutds a nyar
kifulladasig

Gotikus fohdsz
a sz6sz€k ajtéive.

Csukva a lélek

Pirkadat-ékkd.
Folparazslik a templom
néma harangja

O, diéfalomb!
tort tetGeserepekrdl
torold le neviink

Enyészet-mamor —
a borhazrél borostyan

kiszik a holdra

Verkli-kering8 —
elszabadult 4lmaink
korbeforgisa

Bozétos parlag.
Egy-két hajdani préshéz,
kripta a tijban

O, bizamezd!
foldutak-keretezte
drnya a napnak

Oroklét-boless —
végtelen bardzdapar
tolja a Holdat

Leroskadt kereszt —
tévutak sorompéja,
emelkedésiink

Szikkad6 hordok
Foldanyank latcsovei
néznek az égbe

_ Z6mok pillériv.
El§ vitrazs a tajkép...
Figgonye zapor

Orok-élet-kép
fény-pelyhek havazisa
a vakso6tétben

Imakonyv a taj —
a volgyben lélekjelzd,
zsolozsma-csermely

Hajtikanyarban
kod-habverdk a harsak.
Holt illat-6rvény
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Tet8-sorminta
a kukoricis folott.
Betelt a fénykép

Demizson a domb,
sz8l8vessz8kbe fonva
Penésze porhé

Rend: kocka-t6rvény,
hérmgst dobott/az Isten.
Es fiistol Abel

Gazra feszitett
poknydl-lajtorja: halé.
Zsikminya holdfény

Kharon ladikja
ké(-)szikla-rézsa(-)fiizér.
Zsolozsma-arnyak.

Haromszog a sziv
sorsunk kaleidoszkép-
kértemplomaban

Uveg-koponya,
kivilagitott ablak.
Fogy6ban a hold

Hajnal-teremtés.
A pérafatylakon tdl
vak s6haj a nap

Metszett gytimolesos.
Csipdig csupa éllel
pihen az oll6

Célba ért csénak.
A célt elnyelte a 1ég;
a céltalansag

Hangybagoly-szemcsék.
Békaugrasba dermedt

tort amulettiink

A partra dobva

egy megkoviilt lepényhal.

Csalija porszem

Eletjelezve
Villan a meggyfa lombja.
Egyke a lélek

Cseber: fa-urna?
az elmulis csokriban
lepények ize

Hol arnyra arny dél,
mind drnyalatnyibb a z6ld.
S a hit fehérje

Noényi ldbnyom
koré alvadt a vériink.
Iszap-ciradak

Levedlik dlmuk
a volgybe szokdeld fak.
Viragvasarnap

A vakmelegtdl
égre sodort vitorldk

bebibozédtak

Csipdébe hasadt
zizmoborostis ké.
Szemérme fliszal

Héttorpe-hegyek
tartanak felhg-bakot
a szemhatirnak

A técsa titkrén
atiitd keréknyomok.
Vizjeltelenség

Kettéhasitva,
ahogy a torkan kifér...
Vérzik a méhkas

O, moha-kontyos
Salfoldi Aphrodité!
Mozdulat-drnykép!

Uvegtekintet.
Az 6rddg nyakkenddgjét
folissza a fold
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Kihiilt zsardtnok. Obélnyi nadas?
A mezd csupa pernye, rozstibla, sdrga tenger?
paripa-éhség Hulldim-k6ré6mhaz
Maroknyi vizben Kicovekelve
egy arc, egy gyenge nidszal az inddzé pusztulds.
tengerszemezdn Vad boa-mamor
Hang-libikéka. _ Fiirge tatar 16.
Hipogé kérddjelek Alomba meriilt falu
akaszkodésa langcséva-hajnal
A biazatibla Elvetve a mag.
fortyogé aranyontet. .. Porméhecskék raja szall
Es fajtat a szél fényeveszetten

Platian-alagut.
Angyalszdrnycsapasnyira
az 6rok élet

KERESZTES LAJOS FOTAJA
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Szemadam Gyorgy

A teremtett vilag
kepkronikasa
Somogyi Mark természetfotoirol

A felmendink altal még anyatermészetnek tekintett, Isten teremtette vilagot
— amely nem csupan koriilvette és taplalta, de tanitotta is az embert az élet
rendjére — manapsag a legtobben mar ellenségnek tekintik. Emléksziink még
az Otvenes évek szlogenjére, amely szerint ,az ember legydzi a természetet”?
Eszerint felnétté valasunk zaloga az volna, hogy legy6zziik anyankat?

Azdéta még tovabb lépett az ugynevezett ,civilizalt” ember: mar nem éri be
ennek az amugy onbecsapdsra épiilé, am annal 6npusztitobb szemléletnek a
hangoztatasaval, hanem ugy véli, hogy valéban mindent ki kell irtani koriilot-
tink, ami nem viseli magan az emberkéz nyomat.

Eddig jé munkat végeztiink! Az es6erddk irtasaval sikeresen tamadtuk meg
Foldanyank tiidejét, asvanyolajkészletét Kifosztottuk, a levegé és az 6ceanok
vizének moddszeres szennyezésével pedig elértiik, hogy egyre taguld ézonlyuk
tatong a folénk boruld, minket védelmezd, sériilékeny légrétegen, és hogy a
halak hiisaban mar talzottan magas koncentraciét értek el a nehezen lebomid,
emberre is karos nehézfém-szennyezédések.

Igen! Megcsinaltuk! Mert ma minden valamirevald, tévétajékozott varosi
ember nemcsak tavolinak érzi magatdl a természeti kornyezetet, de félelmetes-
nek és gytloletesnek is, szemében nem mas, mint az allergiat okozo6 parlagft,
a kulénb6zbé betegségeket terjeszté kullancs, a madarinfluenzat hordozé szar-
nyasok, a veszett rokdk és egyéb szérnyetegek taptalaja.

Somogyi Mark - lehet, hogy csak azért, mert Svajcban nevelkedett — igazi,
magafeledt élvezettel csodalkozik ra a magyar tajra, akkor is, ha autdja ten-
gelyig a sarban kiiszkodik, ha fotdssatrat a havas esé paskolja, vagy ha egy
szigoruan védett teriileten — jelesiil a Hortobagyon — a hajnali s6tétségben 6n-
magukat vadaszoknak vall6 emberek 16voldoznek koriilotte.

Miveivel csak k6zos kirandulasainkat kdvetéen, joval késébb volt alkalmam
talalkozni, és nagy meglepetéssel kellett tapasztalnom, hogy szemléletbeli,
szellemi rokonsdag is van koztink. Mert ahogy én — aki ugyan latszélag csak
madarakat fest — sem vagyok a sz6 igazi értelmében ,madarfestd”, s mlveim
nem természettudomanyos leképezései mélyen megélt éiményeimnek, ugy
6 sem az a természetfotds, aki egy bizonyos ritka pillanat latvanyara varva il
lesben. S ha én azt allitom, hogy festményeim — habar a felszinen bizonyos
latvany-élményekre utalnak — valgjaban elvont kompozicidk, ez Somogyi Mark
képeire fokozottan igaz.

Ehhez tudni kell azt is, hogy a fotétechnika és a szamitégép adta lehetdsé-
gek az utébbi évtizedekben szinte elmostak a hatart a képzémiivészet és a fotd
kozott. Egy-egy mu esetében idénként alig lehet megallapitani, hogy milyen
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technikaval és milyen utélagos manipuldciok segitségével készilt. Somogyi
Mark azonban tiszteletre mélt6 modon ragaszkodik ahhoz, hogy bizonyos
- sajat maga altal meghuizott — hatarokon ne Iépjen at. Nem akarja képzémuvé-
szetként prezentalni muveit, s ezért csak olyan utélagos szamitégépes beavat-
kozasokat alkalmaz — példaul a szinek vagy a kontrasztok esetében —, amelyek
szigortian hozzatartoznak a fot6zas eszkoztarahoz.

Ugyanakkor szembesz6kd, hogy képei mennyire képzémiivészeti ihletettsé-
guek. Némelyikiik megtévesztésig olyan, mint egy régi kinai tusfestmény, egy
masik lazan elegans akvarellnek latszik, és van olyan sorozata is, amelyet felfo-
gasaban akar egy hatvanas évekbdl szarmazé minimal art mitivel is rokonsagba
lehetne hozni. Elgondolkoztaté adalék ehhez, hogy az egyik — amugy jégviragot
leképezd — muvét egy festémuvész (!) festménynek hitte, s annak kompozicids
megoldasat tette kritika targyava.

Somogyi Mark képei rejtélyesek, mert éppen a felismerhetéség, az azono-
sithat6sag hataran mozognak, s ahol mégis fogédzoét kap az ember — példaul a
magasban szarnyal6 darvak vagy egy iszapban taplalékért kotoraszo billeget6
canko esetében -, ott is olyannyira ,atirt” a latvany, hogy az mar egy masik
szférat érint. Mlvei a természeti latvany alapstruktarait mutatjak fel. Azt, hogy
a mikro- és a makrovilag — de az €l6 és az élettelen is — egyazon moédon szer-
vezd8dik, s mondjuk ki, igy, nagybetiivel: egyazon Eszme teremtményei.

A fiatal mlvész alkot6i hozzaallasa nem mas, mint a vilagra valé allandé
racsodalkozas. Ezen a ponton rokonithaté a kozépkori misztikusokéval, akik
arrol beszéltek, hogy az egész teremtett vildag harmonidjat olyan 6sszhangzat
— mondjuk ugy: .a szférak zenéje” — hatarozza meg, amely nem csupan a han-
gok, de a szinek és a formak egyiittesében is kimutathato.
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Ahogyan a nagy ezoterikus tanitd, Hermész Triszmegisztosz sokszor idé-

zett, Tabula Smaragdina ciml mivének kezd6 soraiban, Dr. Hornok Sandor
forditasaban olvashaté:

.Valo, tévedéstél mentes,

biztos és igaz mindenekfelett,

hogy ami fent van, a lentihez hasonlo,

s ami lent van, az a fentihez,

beteljesitvén az Eqyetlen szamtalan csoddjat.
Ahogyan pedig az 6sszes dolog

az Egynek elgondolasa szerint lett,

ugy minden ebbdl az Egybdl vette eredetét
egyetlen atvaltozas altal.

Atyja a Nap, anyja a Hold,

a Szél hordozta méhében, s a Fold tartja fenn.
O a jelenségek valamennyi megnyilvanuldsanak
nemzdje a vilag egészében,

hiszen a tbkéletesség benne rejlik erejében.”
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A gordonkamiivész
Sik Dora

Latszolag koznapias hangzasa ellenére is
egyik legszebb, legmélységesebb tartal-
mu szavunk a feleség. A lényege miatt.
Hogy akit jelentésével athat, akirdl szol
— egyszoval -: aki, azzal egészen egy
vagyok. Azaltal egészen, hogy félig 6 va-
gyok, s félig 6 is az én részem. Es e két
fél rész alkotja egyenként az egészet. Ez
Osszehasonlithatatlanul t6bb, mint a tars,
az élettars, amelyet az egyre sulyosabb di-
vat-pOroly mara mar szinte semmitmondé
péppé zuzott.

Somogyi Mark csodalatos fotokat ké-
szitett feleségérol, Sik Doérarol, a gordon-
kamuvészrél. Kettdésségilk minden fény-
képe vallomas a feleségéhez, vallomas
a zenérdl, vallomas onmagarol. Eddigi
életével bekeretezett dnvallomas: csalad-
rol, mivészetrdl, gyermekekrél — Matyirdl,

L Borirél, Rékardl -, sziléi felelésségrol,
Fotd: Somoayi Mark szuléfoldrol, sziuléhazardl. Somogyi Mark
el tud varédzsolni. Es Déra el tudja btivolni
Markot. A gordonka bolthajtasan nyugvé kéz, Sik Déra keze éterien konnyed
tartasaval egy pillanatra Leonardo da Vinci hermelines holgyét villantja elénk.
Nem 6ncélt pozrdl van szé: a kéz a vilagga menni késziilé dallamokat nyug-
tatgatja; maradjanak veszteg, hiszen mindjart kezdédik a koncert. Lattam és
hallottam, hogy a salf6ldi templomban fellépé miivésznd mennyire gondjukat
viseli az alkalmi k6zonség varatlan 6réomének teljes fény6zénében aranylé han-
goknak. Nemhidba idézgeti a falu plébdnosa, Arpad atya: ,az dicséri igazan az
Istent, aki zenével dicséri”. Déra igy dicséri. Es tanitéként, tandrként gondjukat
viseli a rabizott diakoknak is, akiket a zene szeretetére, és ezaltal a teljes élet
igényére nevel. Alkalmam volt egy kamaszoknak szervezett nyari zenei tabor
bucstikoncertjén részt venni. A tanarné biztaté tekintetére egyre felszabadul-
tabbak a gyermekek. Hegedu- és csell6sz6l6ik betoltik a hangversenyteremnek
berendezett kertet. A violinkulcsforma jegenyefak kozott ellattunk egészen a
Hegyesttiig...Aki onnan fiirkész benniinket, annak apranként belemosédunk
a naplementébe. Csak a muzsika marad...

— ki -
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Aki az almait kobe vési

Egy autddaru letorte a hajdani faluvégen, a templom kozelében allé kdékereszt
tetejét, s a lehull6 rész megsértette a Fiat siratdé Szilizanyat is. A talapzatot 6ve-
z8 viragagyast onzetlen gondozdja, Magdi néni hamar rendbe hozta. Unokam-
mal heteken at a csonka kereszthez zarandokoltunk nap mint nap, remélve
a helyreallitast. Belefaradva a hiabavaldésagba, sikeriilt rabeszélnem 6t, hogy
a falu masik végében all6é kereszthez jarjunk délelétti sétaink soran, amikor
az anyanyelvvel birk6zé gyermektSl annyi bdlcsességet tanulhat az ember.
A vendéget koszontd kéfesziiletet az id6 kezdte ki — elnagyoltta torzitva Jézust
és Mariat. De évekkel unokam megsziiletése el6tt ,Ujjavarazsolta” Sket egy
fiatal szobraszmivész, Raffay
David (80. o.). Nem is tudom
mar, melyik gyermeke vilagra-
jovetelének emlékére. Mert
Pesten, a Vigado téren a labdat
megkaparinté Kkutyaval évédoé
leanyban Kamilka és Bordka
felcseperedd alakjat latom ma
is, a dombdvari emlékmu Ti-
nddi Lantos Sebestyénjében
pedig a majdan felnétt Agos-
tont. A Jogtudomanyi Kar épii-
lete el6tti szOkokut vize az ik-
rek — Violka és Qyongyvérke —
arcat csillantja meg felvaltva
az elcsodalkozo, kivancsi tu-
ristaknak. Nem kell félteni a
leanykakat, hogy elmeriilnek:
Judit asszony vigyaz rajuk.
David pedig a ra jellemzé6
elmélyiilt szétlansaggal teszi a
dolgat: kébe vési, bronzba 6nti
mindennapi dlmait. Almainkat.

— ki -
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Raffay David

Edesanyam miivészete

Korényi Dalma szobrai mind oltarok. Vilaguk mesebeli, az egyszeri emberek
éppugy kedvelik 6ket, mint a miiérték. Egyszert a formavilaguk, tiszta, vad a
szinvilaguk.

A Szentharomsdg-oltar, amelyrdl ez az iras szol, egyik legkiforrottabb mtve.
Salf6ldon késziilt, ami nem Iényegtelen a mii szempontjabdl, hiszen ez a falu bo-
rokabozotok kozott fekszik. Ha az olvasd jart mar borokabokrok kozt, bizonyara
tudja, mennyire csabité egy-egy szabdlyos bokor, mennyire szeretne az ember
belebujni, mint a tokéletesség, a biztonsag kapolnajaba, vagy inkabb piramisa-
ba, ahol az ember lelke megnyugszik, és az 6roklét magassagabol szemlélheti
a komyezd vilagot. Természetesen a bokor tliskéi és strli, agas-bogas belseje
megakadadlyozzak a Kiprobadlast, de ez is csak az esetleges csalddas elkertilését
eredményezi. Nos, a szobor alapgondolata ez volt. Ehhez csatlakozott egy shiraz
perzsaszényeg-motivum, amely az emberabrazolas mohamedan tiltasa ellenére
burkoltan, de szinte félreérthetetleniil embert vagy nemzetséget (nemzetségfét)
abrazol, a fa (csaladfa) abrazolasaval kombindlva. Ez a sz8nyegmotivum mar ma-
gaban is mély és sokrétegu jelentést hordozhat, de lassuk a kész mii szimbolikdjat.

Az életfa a vilagot atfogd erdt, mindenek hordozdjat és tamogatgjat, az
Atyat jelenti. A szentlélek a tradiciondlis fehér madar, a kompozicié csucsan,
dicsfénnyel, ahogy lenni szokott. A fia a koronas gyermek Jézus, akinek moz-
dulata egyszerre a keresztre feszités és a vilag felé vald nyitottsag jelzése, tel-
jesen gordiilékenyen jon a perzsa motivum komponalasabdl. Jézus szive abra-
zolasanak forrasa a népmiuvészet, a mar emlitett egyszerii emberek muvészete,
egy .Dicsértesék a Jézus” felirati disztorolk6zordl. A négy madar a motivum
bambuszriigyeibdl a négy evangélista.

Mivel a fa 6tagu, az Atya mint kéz jelenik meg, amely tenyerén hordozza a
Fiat, ,hogy kébe ne usse labat”. A motivumot a mivészné t6bbszor is felhasz-
nalta, példaul a Veszprém Megyei Mlivész Céh emblémajan, ahol a Balatont
jelentd csénak vitorlajaként a Bakonyt jelenti, egyszerre tolgyfa és tolgyfalevél
képében, csuicsain makkokkal. Itt erésebben utal formadja a kézre.

Korényi Dalma szinvilaga részben azonos a magyar népmivészet bizonyos
alkotasaiéval, ezt nemcsak Jézus szivén lehet megdfigyelni, hanem Paléc Ma-
donna cimld munkdjan is, amely autentikusan fel6ltozo6tt, erétél duzzadd pa-
rasztasszony, csak a tradicionadlis kompozicié és a laba alatt az eltaposott kigy6
jelzi az abrazolt személyét, no meg az alma a kis Jézus kezében. A Kifinomult,
szinte fehér, de mégis szinpompas Szenthdromsdg-oltar szinvildaga persze
nemcsak a népmiivészetbdl jon. Letisztult, zart, de mégis jatékos formai, fi-
nom, de élénk szinei Egyiptomot juttatjak az eszembe.

Nem emlitettem még Somogyi Gy6z6t, a mivésznd férjét. A vele vald kap-
csolat kétségkiviil nyomot hagy a festett szobrok szinein, hiszen Somogyi festé-
keivel, és sokszor a segitségével fest. Mégsem lehet azt mondani, hogy ez egy-
oldalu hatas. Szinvilaguk folytonos kolcs6nhatasban alakult goérégorszagi utjuk
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soran, és azutan a Balaton-felvidék csodas mediterran fényaradataban. Ez a
fénnyel telitettség arad mindkettdjik munkaibdl, de még lakhelyukbdl is. Még
lovaik és Kkutyaik is fehérek. F6ként a fészineket hasznaljak, ezeket is jocskan
deritve: a nyari ég halvanykékjét, a nyari nap sargajat, és az élet szinét, a tliz-
vOrost. A narancssarga, a zold és a lila is inkabb csak atmenetként jelenik meg
mint kKomplementer szinerdsitd, és ezek is mindig tisztan, csak fényiiket emeli
néhany sotét szinfolt. Hogy is lehetne masképp, hiszen a szobrok magat a tisz-
tasagot abrazoljak. Ki lehet tisztabb Boldogasszonynal, a Szentharomsagnal,
Jézus szent szivénél, az erddk és mezOk viragainal és Szent Ferenc kismada-
rainal? Egyszeri, atlathato, de egyszerliségében szép vilagot tiikr6znek ezek a
munkak, egyiptomi statikus allandésag, de vidam jatékossag sugarzik beldlik.

Ne felejtsiik el Henri Rousseau-t sem. Korényi Dalma nem a természetes,
miiveletlen ember megtestesitGje, 6 a kimiivelt, tudatos mtivész gesztusaval
alkot, mégis, eredménye hasonlé. Nézzik csak meg a csaszarszakall-gyertya-
tartokat, olyanok, mintha egy Rousseau-képrdél szedték volna le 6ket, a levelek
kék szine viszont mar a kimfivelt miivészt mutatja, bar a szinek megvaltoztata-
sa gyermeki gesztus is lehet.

Egy-egy gyertyatarto teljes egész, a csaszarszakall gyokerétdl a tetejéig,
s6t a gyertya is hozza tartozo, vele egylényegii, hianyolna az ember, ha nem
lenne ott. Magasztos gondolat a viragokat fényhordozdknak tekinteni, hiszen
a legszegényebbeknek, még a betonrengetegben él6knek az életébe is tud-
nak némi fényt, egy Kis illatot csempészni. Minden virag egy kis gyertyalang,
minden gyertyaldng egy Kis virag. A miivésznd tréfasan szokta emlegetni, hogy
Szabolcska Mihaly koltészete az idealja.

A sok kismadar, ide-oda elhelyezve, szintén Rousseau-t juttatja eszembe,
nemcsak festményeir6l, de Apollinaire versébdl is:

Egy angyal

Vallan Kicsiny madarka

A dala - draga

Rousseau - téged magasztal

Ami eleven hatalom

Vagy emlékkép vagy fajdalom
Eppen ugy eloson

Akar sajka a habokon

Te draga Rousseau

Te vagy az angyal s a kicsi
Madarka a te dics6séged
Unnepli

Olyan jelenet, amelyet mélté lenne ilyen stilusti szoborban megfogalmaz-
ni. A kolté tollabdl zeng az egyszeru tisztasag dicsérete, és vissza is tértunk a
bokorhoz és az 6t dics6ité madarkakhoz, amelyek a Szenthdaromsdg-oltaron
a négy evangélistanak felelnek meg, akik ugyanugy Isten dics6ségét zengik,
mint a madarka Rousseau-ét.
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Vg
V<
Arpad atya
Az els6 pap ismer6s6m Erddsi Imre piarista szerzetes volt. Rakosi Viktor A hds
fitik cimti regényének A branyiszkoi diadal cimi fejezetében elevenedett meg
eléttem, akkor, amikor kezében kereszttel rohamra vezette a honvédeket. Mivel
a szabadsagharcos torténet Budavar bevételével ér véget, biztos voltam benne,
hogy a magyarok - eltekintve a vilaghaboruktdl — mindig gy6ztek és gy6znek.
Labdarugd-valogatottunk volt ra a legfébb bizonysag. Mignem! Kilencéves
voltam, amikor bekovetkezett 1954... tizenegy multam 1956 &szén... Elvara-
zsoltan éltem at a kétszer két hét idéabroncsaba fogott dicsdség és vereség
hullamvasut-robogasat. Parhuzamosai benniinket, gyerekeket is atnyarsaltak.
Félig felnéttek lettiink... A torténelem koravénijei...

A forradalom egyik, személyemre kihaté kévetkezménye az volt, hogy 1957
elejétdl masfél éven at hittanra jarhattam. Az atyat, aki a ,rendkivili” targyat
tanitotta, mar korabbrdl ismertiik. A hittanéra utolsé 6t percében Susurdl és
a Fehér atyardl mesélt, s a torténetet mindig a legizgalmasabb résznél hagyta
abba. Minden héten szamoltuk, mennyit alszunk még a folytatasig.

Azébta kozel hatvan év telt el. Tizenharom éve lakom Salf6ldon. Egy ideje al-
landdan. Az allandésagot a varatlanul életre kelt gyermekkori izgalom hitelesiti.
Lelket bizsergeté aramat mintha a hajdani hittanérak utolsé 6t perce és az azt
megel6z6 varakozds gerjesztené ma is. Az Arpad atya dltal celebralt szombat
esti szentmiséket varom ugy, mint annak idején a hittanérak utolsé 6tperceit.
Arpad atya egyszerre tud megszdlitani és megrenditeni. A megrendiilés az,
amikor szavainak hatasara ugy érzem: atolel Krisztus. A leheté legtermészete-
sebb mddon, mintha eleve baratok volnank. Ezzel akarva-akaratlan is radob-
bent végtelen gyarlésdgomra. Ugy tesz, mintha nem venné észre zavaromat.
Tapintatos. Tudja, hogy a zavar: buntudatoldat...

A Szentirds gondolatait, iizeneteit Arpad atya nemegyszer kozvetiti sajat
koznapi élményeivel 6tvozve. Lelki .munkanaplgjabdl” a humor se hianyozik.
Ahogy a szul6k, a sztikebb sziil6fold — Sarmellék, Zala megye — és a tagabb
haza szeretete és tisztelete is allanddan jelen van prédikaciéiban.

Lelkipasztorsaganak hianyara, a személyéhez valé ragaszkodasunkra
akkor dobbentiink ra igazan, amikor betegsége hetekre Kiszakitotta koriink-
bdl. Ennek mar jé néhany éve. Vagyis a baljosnak vélt torténet — hala Isten-
nek — a balatonfiiredi szivkorhaz karanténja ellenére is, jol végz6dott. Amikor
gyogyultan visszatért, aggodalmaskodasunkat azzal oszlatta el, hogy — ha
koérhazi agyon is — végre alkalma nyilott magat alaposan kipihenni. Volt idé,
amikor tobb mint tiz falunak volt egyszerre lelkipasztora. Amiéta 6t ismerem,
.csak” ot falué az. A tevékenysége kozpontjanak tekintheté Kaptalantétin és a
mar emlitett Salféldon kiviill Kékkat, Szentbékkalla és Mindszentkalla szamit
.munkahelyének”. 1964-es pappa szentelése utan rovid ideig Iszkazon, Nagy
Laszl6 és Agh Istvan sziiléfalujaban is szolgélt. Akkoriban visszhangos larmat
csaptak A helytarté cimu, XII. Pius papat befeketité drama koril. (Azéta tud-
juk, hogy szerzgje, Rolf Hochhuth a KGB megrendelésére irta a koncepciézus
szindarabot — nem ingyen.) Arpad atya az 1960-as években sem rejtette véka
ala A helytartéval kapcsolatos kételyeit — ellentétben a megalkuvé torténé-
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szekkel, esztétakkal, kritikusokkal... Tudta: a hazugsag és a megalkuvas
rokon értelmt fogalmak.

Nem lattam soha Erdési Imre arcképét, aki a szabadsagharc leverése utan
négy évtizeden at tanarként, hivatalnokként, papként hiven szolgdlt azon az
Srhelyen, ahovéa az Uristen allitotta. Akdrcsak Arpad atya, aki nyugdijasként is
wvigydzza a strazsat”. Salfold temploma szamomra elképzelhetetlen nélkiile,
akdrcsak Ica nélkiil, akinek énekhangja lelki magabiztossaggal tolt el engem.
Az 6rokké joszolgalati aton 1évé névrokonom, Kovacs Istvan, és felesége, a vi-
ragagyasokat varazsolé Pannika nélkiil, akinek feladatat mara atvette fiuk. Es...
Es... Minden salféldit felsorolnék.

— ki -

Kovacs Jézsefné Ica, Balogh Arpad plébanos,
Fabian Gusztav polgédrmester (Somogyi Mark fotdja)
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Raffay Kamilla
A tukor

Annuska konnyei gordiiltek a banatos
Kkis arcocskan lefelé, lepotyogtak a szép
4j, piros ruhara. Halkan, fejét lehajtva
sirdogadlt a kislany, a samlin tildogélve.
Mar rég elfeledte a gondjat, de nem
latta illének, hogy olyan hirtelen befe-
jezze a pityergést. Szerette volna, ha
mindenki tudja: még mindig szomorti.
Azért a valamiért, amiért annyi idével
ezel6tt veszekedett vele a névére.

Konnyeitdl homalyos szemmel fel-
nézett a becsapott ajtéra. A szobaban
nem volt mar senki rajta kiviil. A szek-
rény, Papa ir6asztala, a székek, a falon
a festmények és a nagy falidra s6téten
bamultak le rda, mintha mérgesek vol-
nanak.

Szilvia jutott eszébe, ahogy dii-
hodsen lecsapta a hajkefét a foldre, és
Kirohant, az ajtét er6sen maga utan
rantva. Széke hullamos haja kibon-
tottan hullamzott mogé6tte, nagy kék
szeme villamokat szort.

Szilvianak gyonyord, hullamos
sz6ke haja volt, Annanak pedig sima
barna, egyetlen kis hullam nélkul. Pe-
dig testvérek voltak. Mindig irigyelte
Szilviat, mert szebb volt nala, szebb
volt mindenkinél, még Anyunal is.
Hajat sokszor felkotve viselte, konty-
ban. A gyurizé furtdok minduntalan
rendetleniil kier6szakoskodtak magu-
kat, amitél Szilvia még szebb lett.
Reggelente sorban felvette a legszebb
ruhait, és forgott veliik a szobaban.

A menyasszony szép virag,

koszoruja gyéngyvirdg...”

— énekelte kozben, és a tiikorben
nézegette magat.

Anyu azt mondta mindig Annuska-
nak, hogy még van ideje ndni, tgye-

sedni és szépiilni, s most is milyen
okos Kislany, pedig még csak 6téves,
a névére pedig mar tizenkettd. A Kis-
lany elképzelte magat Szilvia arany-
furtjeivel, kék, csillogd szemével. El-
mosolyodott, és nem tudott tobbet
sirni. Koruilnézett a szobaban. A falon
néma csillogassal verte vissza a nap
fényét a tikor. A Kislany nem lathatta
magat benne, csak ha felallt a székre.

Annuska szemében a tikor egy
titokzatos bolcs volt. Sokszor figyelte,
hogyan jatszanak rajta a fények, ho-
dyan valtoznak benne a képek, mikor
maés szemszogbdl nézi. Orakig tudott
rajta szérakozni, hogy csak azon at
nézte a mogotte torténd dolgokat.
Mintha a tiikron tal is valddi életek
mozogtak volna. Apa azt mondta,
ez a tukor idésebb, mint Annuska.
S6t, idésebb még Szilvianal is. Azt
mondta, naszajandékuk volt, Anyu-
nak és neki.

Annuska nem tudta, mi az a nasz-
ajandék. ,Majd megtudod - mondta
Szilvia, mert nem akart magyarazkod-
ni, sietett éppen. — Majd megtudod,
ha felnétt leszel, és majd te is kapsz
naszajandékot.” Annuska elképzelte
magat felnéttnek. Magas volt, széke
Szilvia-haju, kék Szilvia-szemmel, de
az arca olyan volt, mint most. A ruhdja
is ugyanaz volt, csak hosszl, sokkal
hosszabb, és fekete karaktercip6t vi-
selt hozza.

De a tukor nem ezt mutatta. A ti-
kor sejtelmesen mosolygott, és egy
Kislanyt mutatott, egy egyenes barna
haju Kislanyt, fekete szemmel, Kkis
piros szandallal. Hosszu copfja az
egyik oldalon félig kibomolva ren-
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detlenkedett, amiért Szilvia diihében
otthagyta.

Mégis 6 volt az, szemében azokkal
az érzésekkel, amelyeket csak 6 is-
mer, és amelyekrdl még a szép, sz6ke
Szilvia sem tudhat semmit.

Annuska egyszeriben nagyon bol-
dog lett. Ugy érezte, a tiikor valami

titkot kozolt vele. Lemaszott a székrdl
és tancolni kezdett.
A menyasszony szép virag,
koszoruja gyoéngyvirag...”
Porgott, forgott dsszevissza a szo-
baban, és ugy érezte, most szebben
tancol, mint Szilvia, pedig 6 tizenkét
éves, és mar tancbemutatgja is volt.

Babak

A szomszéd Erzsébet néni kukoricat
f6zott. Nagy, sajat kukoricai termettek
a kertjében. Minket is athivott, hogy
megebédeljiink beldle.

Anyuska roégton tarsalogni kezdett
vele mindenféle unalmas dologrdl,
amirdl csak a felndttek beszélhetnek.
Apuska Feri bacsival targyalt meg min-
denféle furcsasagot, amit pedig még
én sem értek, ugyhogy nem is tudom
felidézni. Hamar ott is hagytam Oket.
Erzsébet néni lanya, Katika odaliiltetett
a nagy, fehér terités asztalhoz, ame-
lyet az udvar kozepén allitottak fol.
A kezembe nyomott egy forrd, sarga
kukoricat, és besézta. Névérem, Piros-
ka szalvétaba tekerte a sajatjat, és ugy
fogta meg a lédus csovet.

— Nézd csak, ugy koszos lesz! -
mondta nekem, és kezembe adott egy
fehér szalvétat.

Engem zavart, igyhogy eldobtam.
em kelll” — kidltottam sértédotten,
és koszos kis kezembe szoritottam a
csovet. A tobbi gyerek a kert végébe
ment és iivoltozve jatszott. En is vagy-
tam Kkozéjuk, bar nagyobbak voltak
nalam. Nevetve totyogtam feléjik sar-
da Kis szandalomban. Megbotlottam
a sajat labamban, és a foldre poty-
tyantam. A Kukorica elgurult... Tiszta
fekete lett a portdl.

Bdégtem.

— Mondtam én, hogy koszos lesz!
— dorgalt Piroska.

Anyuska odaszaladt hozzam és
megvigasztalt. Kifejtette kezembdl
a piszkos kukoricat, és letérolgette
konnyes, saros arcomat. Az 6lébe vett.

— Qyere, csinaljunk csuhébabat —
mondta, és elém tett néhany kukori-
cacsuhét. Nem tudtam, hogyan lesz
bel6le baba, de Erzsébet néni meg-
mutatta. Csindlt nekem szép csuhé-
Kislanyt szoknyaval, Piroskanak pedig
nagy konttyal, kukoricahajbdl. Katika
cilinderes vilegényt készitett, és es-
kiivéset jatszottunk. JOI belemeleged-
tink, Katika még a porcelanbabajat is
kihozta. Gyonyor(i, kék szemi baba
volt, a ruhdja tele gyongyokkel, fekete
haja két hosszu copfba fonva légott,
és ha tancolt, repiilt koriilétte. O lett a
menyasszony az én kis szoknyas csu-
hébabam helyett, mert sokkal szebb
volt. Az enyémnek azt sem tudtuk, hol
az arca, mert nem volt folfestve ra a
szeme és a szdja. Eldobtam. Katika
porcelanbabaja sokkal szebb volt, az
kellett nekem. Katika viszont nem
adta oda. ,Nem a tiéd!”, rangatta ki
a kezembdl Piroska, én pedig bdégni
kezdtem.

Anyuska Ujra odaszaladt, 6lébe
vett és vigasztalt, de én csak tovabb
zokogtam. Jatszott nekem a szoknyas
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csuhé Kislannyal, de én Kilitottem
a kezébdl, és messzire elhajitottam,
hogy jo saros legyen. .Nem kell”, kial-
tottam mérgesen, és tovabb sirtam,
mert nekem Katika babdja kellett.
Tobbre nem emlékszem. Csak ar-
ra, hogy masnap reggel hianyzott a
csuhébaba. Piroska kontyosa ott fe-
kiidt az agyaban, de az enyém, a Kkis
szoknyajaval, amelyet Erzsébet néni
kotozgetett ra, nem volt sehol. Amikor
nem latta senki, belopéztam a szom-

szédba, és a sarban keresgéltem az
elveszett babat.

Hullottak a konnyeim, mikdzben
szomoruan kotordsztam a szomszéd
udvar pocsolyaiban...

A csuhébaba nem lett meg. Néha
almomban még boldogan tancol el6t-
tem a fliben, és a cilinderes vélegény
vezeti. A porcelanbaba, gyongyo6s
ruhdjaval és fekete, ropkodé fonott
copfjaival azonban soha t6bbé nem
jelent meg, az almaimban sem.

Gombaszas

Az 6szi esOK eldcsaltak a gombakat a
fold aldl. Az avarban keresgéltiink uta-
nuk. Talan hatéves lehettem, névérem
nyolc, 6csém négy. Edesapank bevitt
az erd6be, szokott gombalel$ helyei-
re, és ha valamelyikiink meglatott
egyet, a legnagyobb tévises bozdéton
is atfurakodtunk érte. Apank bicskaval
vagta el a gombak puha tonkjeit. Min-
ket is megtanitott ra.

A pofetegek voltak a kedvenceink.
Fehér gombdcokként gubbasztottak a
fiben, egészen nagyokat is talaltunk
koztik.

A szegfigombak rongyos kalap-
jukkal ugy megtoltotték a legeldket,
nem gyoztuk teliszedni a nagy fonott
kosarainkat. Hatalmas telepekben te-
riiltek el a mezén, mar messzirdl latni
lehetett, merre vannak.

De azért az erdd volt a legizgal-
masabb. Fak tévében, kiddlt korhad-
vanyokon nédogéltek kulonféle Kicsi,
nagy, ehetd és mérgezd gombak.

Az ég lassan beborult felettiink,
a szé€l végigsuhant a fak k6zo6tt, meg-
borzongatva minden él6lényt. Haza-
indulni késziiltiink, csak még egy utol-
s6 hatalmas 6zlabgombaért szaladt el

édesapank, aztan tobbet is talalt, egé-
szen besodrédott az erd6 ismeretlen,
Osvénytelen részeibe. Hamar eltlint a
szemiink eldl.

Két kosar volt veliink, egyik apank-
nal, masikat mi cipeltiik felvaltva. Most
letettiik egy fa ala, és mi is mellétele-
pedtink. Harman a fanak délve var-
tunk. A labunk fajt a kimeriltségtdl,
a feltamado szelld lehitotte a testiin-
ket. CsoOndesen uldogéltink. Felet-
tiink a vékony, magasra nétt fak, mint
az Oriasok hosszu labai tornyosultak;
ha felnéztiink, beleszédultiink.

— Papa! Papa! - kidltottuk a né-
véremmel, amikor eluntuk a varako-
zast. Bosszankodtunk, amiért csak
ugy medfeledkezett rélunk.

A szél pedig feldiih6dve suhogott
az erddn keresztil, felkavarta kosa-
runkbdl a gombaillatot, és alaposan
megborzongatott.

Kiabaltunk. A szél egyre erds6dott.
Mellettiink varatlanul nagy recsegéssel
kiddlt egy keskeny torzsu fa. Felettiink
tartotta meg éppen csak egy vékony
agacska. [jedten huzédtunk 6ssze. Mint
egy domindsor, zuhanni kezdtek kori-
I6ttiink a fak. Rémilten elnémultunk,
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ocsém eltakarta kezével az arcat. A k6-
vetkezd pillanatban talan épp a mi fank
koveti tarsait, egyszer csak rank ddl,
agyoniit, és mindharman meghalunk.

Mégsem mertink mozdulni.
Ocsém halkan elpityeredett.

Az apankra vartunk. Vartunk, var-
tunk, vartunk...

Arckép

Végre elcsendesiilt koriilotte minden,
és egyedill maradhatott kimeriilt gon-
dolataival. Egy év, egy rendkiviil tartal-
mas év kimeriiltsége volt ez. A szoba,
ahol most is ilt, az volt a kiindulo-
pont. Ott kezd6do6tt minden, egy évvel
ezel6tt.

Gyonyord nap volt az, az (j is, meg
a régi is. A gyerekek mind a kertben
visongtak, de hangjukat lassan elnyel-
te a tavolsag. Némasag telepedett a
szobara, csak a saskdk ciripje, a ma-
darak szelid csacsogasa szlrdédott be
a fénnyel.

Igen, itt kezddédo6tt minden, eb-
ben a szobaban, ebben az iddben,
s eqgy ugyanilyen szép napon. A szoba
sem valtozott azdéta... Csupan egy
kép kertilt fel a fehér falra, egy festett
portré, de az is azokban az izgalmas
napokban tortént, egy évvel azel6tt az
a fiu festette, a fekete haju, az az egy
bizonyos fit.

Es a festmény... A festmény a fa-
lon maradt mint valami bizonyitéka
a torténteknek, és égette a né szeme
sarkat, de 6 nem mert odanézni.

— Szerelmes vagyok! — sikitott fel
hirtelen a falon az arckép. Hangja a
multbdl jott, mégis til valésagos volt,
és a nd ugy Osszerezzent ra, hogy
a szive még sokadig hevesen vert.

— Ugyan! - suttogta lestjtén a kép-
nek. — Mit tudsz te a szerelemrdl?
Semmit nem tudsz te.

- Orokké szerelmes leszek Belé!
Ha az arcomat mar mély rancok mar-

jak szét, hatamat az id6 terhe gorbiti
Ossze, hajam &8sz lesz, mint a jég,
szerelmem még mindig langolni fog
a mennyorszag pokoli tiizeként, s ha
pedig O nem él mér, én utdnahalok,
mint az a szegény sorsu veronai lany
Rémeo karjaiban...

— Hallgass! — sz6lt indulattal a kép-
re a né, és egy régi konyvet kezdett
el birizgalni, amelyik éppen a keze
tigyébe Keriilt. - Nem tudsz te semmit.
Sem a szerelemrdl, sem az idordl...
Buta Kislany vagy te. Csak hallgass!

— Yagyok én mar eléggé felnétt — fe-
lelte sértédotten a kép. — N6 vagyok.
Te vagyok.

— Nem vagy! - Kialtotta a n6, Kicsit
zavartan. — Ne azonositsd magad ve-
lem! Vége! Véged. Te mar nem élsz.
Romantikus ostobasagaiddal egyiitt el
vagy temetve... Buta lany, te!

Az arckép a falon mosolygd lanyt
abrazolt, egy fiatal, csillogd tekintetq,
szenvedélyes lanykat, aki éppen ugy
dontott, hogy elkezdi élni az életét.
A szerelem miatt.

Az asztalndl pedig egy szintén mo-
solygd, de mar nyugodt arca né ilt,
fiatal, de kimeriilt, bolcs, aki tisztaban
van azzal, hogy még mindig ostoba.

- Mi tortént velem? - kérdezte
rémiilten a kép festett kacaja mogul.
— Mi lett a szerelmemmel? Ki lettem?

— A szerelmedet fOlcserélte egy
masik szerelem. Az élet hosszu, nyu-
godt, lathatatlan szerelme, ami nem
csupan egy ember irant jott létre,

651/
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S nem csupan a jelenben teljesiil,
hanem a mindenségben — mondta a
nd. Most ugy érezte magat, mintha
tényleg bolcs lenne, de talan mélyen
belul tudta, hogy ostoba.

— Akkor miért nem nézel ram? — ke-
sergett a kép. — A multra miért nem
tekintesz vissza? Hat nem belSlem
lettél? A multad vagyok!

- Egy pillanatom vagy - felelte a né.

Aztan lassan ranézett a képre. Az
duzzogott a felmazolt tiindéri mosoly
mogott.

— Elrontottad a jovémet! En nem
igy akartam, hogy legyen. Mashogy
terveztem. Miért vagy egyaltalan itt?
Korfura szerettem volna koltozni ilyen
koromra. Sosem fogok mar megbé-
kélni ezzel a valddi jovovel!

A né nézte a képet, és elnevette
magat.

— Kar - valaszolta a képnek, és
nevetett tovabb. — En azt hiszem, azért
megbékélek veled.

—En megtagadlak.

—Te mar nem tagadhatsz meg.
Beldled lettem, itt élsz bennem te
is. Kissé eltorzulva... De mar emlék-
szem rad. Tulajdonképpen mégiscsak
azonosak vagyunk... Csak én mar ki
vagyok egésziilve.

Kicsit elhallgatott, ujjaival szoéra-
kozottan piszkalgatta tovabb a kony-
vet és kozben meghatottan mosoly-
gott a tehetetlen arcképre.

— Emlékszel... amikor az 6csém-
mel szétugraltuk a cipénket a kéten-
ger sziklai k6z6tt? Mint a bakkecskék,
csak ugrandoztunk, ézeknek képzel-
tik magunkat. Aztdn mar madarak
voltunk... Nem éreztiik, ahogyan a tal-
punk a sziklakat érintette. A végtelen-
ségig tartott. Az idé megsz(int mulni.
A mohas koévek zolden, mint hegyek
a mélyben, sorra eltlintek alattunk,

repiltink, repiltink... Hat nem volt
gyonyorii?

- Rég volt az mar... de rémlik.
Szép volt — vonogatta a vallat a kép —,
annyi minden szép volt, de semmi
sem annyira, mint a szerelem.

A né erre mar csak legyintett, és
tovabb emlékezett:

— Szebb volt ez. Szebb volt ez
mindennél. Ma mar nem tudok ilyet.
Elvesztettem a képességemet hozza.
Talan épp amikor Te voltam.

(era elhallgatott, ez a nap valahogy
az emlékezés, a hallgatas napja volt.

— Ma mar nem tudok repiilni. Nem
tudok jatszani. Mar te sem tudtal...
Oriil6k, hogy vannak még képeim.
Majd azokat is végignézem. A régie-
ket, amelyeken még jatszom. Ez is
olyan, mint a gipsz, amibdl barmit
lehet formalni, amig lagy, az alak-
ja valtozo, formatlan valami... Az-
tan megszilardul — amikor te voltam,
épp megszilardult korilottem a vilag,
vagyis én megszilardultam -, csak
karcolni, faragni lehet azutan... Te
még nem voltal karcolva és faragva.
Csak megszilardultal. A vilag elkezdett
valésagga valni el6tted. A képzeleted
tudatos fantaziava valt, a szépséged
hit szépséggé... En médr meg vagyok
kapardszva, azt hiszem. De most ké-
szittetek magamrdl egy képet... Hogy
a jelenem is nyugodtan elmulhasson.

Azzal letette a konyvet, felallt és
kiment a szobabdl.

Raffay Kamilla Salféld legifiabb muUvésze:
Kolté és prézaird. 2000-ben szlletett.
Jelenleg elsés gimnazista. Tavaly a Miskolci
Irodalmi Radié kézépiskoldsoknak (ponto-
sabban a 14-18 éves korosztalynak) Kiirt
palyazatan A takér cimd novellgjat |. dijal
Jjutalmaztak.
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A szépség szolgalataban
Somogyi Gy6zével Takacs Gabor beszélget

A Fokusz Egyesiilet és a Magyar Naplé Kiadé gondozasaban a napokban latott
napvilagot Takacs Gabor miivészettorténész A szépség szolgalataban. Beszél-
getések Somogyi Gydzdvel festészetrdl, grafikardl, esztétikarol cimi interja-
kotete. A konyv egyik fejezetében Kali-medencei és tdgabban Balaton-felvidéki
kotédésérdl, tovabba annak muvészeti tevékenységében vald tiikkrozédésérol
vall az 1986 6ta Salfoldon €16, 2012-ben Kossuth-dijjal kitlintetett miivész. Az
alabb olvashat6 szdveg ezen fejezet roviditett valtozata.

A hetvenes években eltokélted magad egy miivészi életmii létrehozasa
mellett. Mik voltak ennek az elemei és a céljai? Milyen gyakorlati feltételei
voltak a megualdsitasanak?

Elsdsorban egy életformat préobaltam kialakitani, mert ugy lattam, hogy ha
az ember nem a f6 arammal halad, hanem azzal szemben, akkor egy .szige-
tet” kell 1étrehoznia, egy .Noé barkajat”, amelyen hajozik, és létre kell hoznia
azt a kornyezetet, amely 6t ihleti. Budapesten albérleti zugokban, Parizsban
egy samlin rajzoltam, és lattam a mitivészkollégdaimat is, milyen miitermeket
utalnak ki nekik, mondjuk panelhazakban. A létrejott alkotasok és a kornye-
zet sivarsaga kozott kozvetlen Osszefliggést lattam; azt mondtam, hogy itt
nem is lehet mast festeni, mint ,Kompozicié 1.”, ,Kompozicié 2.”, borosiiveg
és akt. Amikor Salf6ldon megismerkedtem a vidékkel, Kinyilt a szemem, és
felismertem, hogy el6szOr a sajat kornyezetemet kell megfelelé esztétikai
szintre hozni. Ebben a feleségem, Dalma jart az élen: 6 volt az, aki elész6r
kimeszelte és rendbe tette az 1975-ben megvasarolt és az elsé években igazi
hippiszallasként muikodott salféldi paraszthazat. Utdna hozzalattunk a kerthez,
az allatokhoz. Ezt megerésitette az 1980-ban tett gérégorszagi utazasunk.
Nyugat-Eurépaba tobbé nem mentem, azt harom ut utan leirtam magamban
- de Gorogorszag nagyon érdekes volt, a szigetek, ahol egészen archaikus volt
az élet, 16val nyomtattak a gabonat, szamarhaton szallitottak mindent, és mi is
szamarakon kozlekedtiink. Azt mondtam: ha ezt meg lehet csinalni Gérogor-
szagban, akkor itthon is meg lehet csinalni. Salf6ldon is megél a szamar, itt is
van fehér fal, kopar szikla, fiige meg szd6l6. Vettiink csacsikat, kecskéket, tehat
egy kicsit gorog hatasra fedeztem fel a magyar mediterraneumot. Ennek a felvi-
ragoztatasa, megmentése valt eqyik életcélomma, és ez az a kdzeg, amelyben
a miivészetem kibontakozhatott.

(...)

Nyilvan kulcsfontossdgu az is, hogy a hdzad, az udvarod nem egy egy-
szerti lakdhdz vagy nyarald, amilyen — akdr hasonlo architekturaval is — sok
van itt a faluban, hanem mellette istallo van, lovakkal, tytikok kapirgdlnak, és
igy tovabb.

Igen, ez egy miikodd parasztporta, ez az igényem és az ihletd kérnyezetem:.
Ha ez mashol kihalt, akkor magamnak kell Iétrehoznom. Nem skanzen ez, ha-
nem é€I4 udvar.
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Nem bantad meg, hogy a Salféldre koltozéssel kikertiltél a miivészeti kéz-
€letbdl, legalabbis annak a budapesti fé6aramdbdl? Nem lattad ennek kdrat?

Csak eldnyét lattam. Akkor sokan azt mondtak, ,neked véged van, Pesten
voltal valaki, ott 6rokre elfelejtenek”. Kétségkiviil volt benne kockazat, de min-
den szerencsésen alakult. Elkezdtek idejarni az ujsagirok, fényképezték Mari
szamarat és a szamaron lovaglé muvészt. A miivészértelmiség mind nyaralt va-
lahol, és sokuknak itt a Balatonnal volt nyaraldja, de csak nyaralasban gondol-
koztak. Az, hogy allandéan falun lakni, nonszensznek tlint az értelmiség el6tt.
Emlékszem egy adatra, miszerint a Képzémiuvészeti Alap tagjainak 95 szazalé-
ka Budapesten élt. Mindenkinek volt falusi kotédése, de lakni csak Budapesten
tudtak. Ehhez képest én egy csodabogar voltam. Szerencsére nemcsak az (j-
sagirok taldltak meg, hanem néhdny gytijté is. Ugy érzem, hogy a Mari szamar
jO .menedzserem” volt, j6 ,.galerista”, és stabilizaldédott a helyzetem.

Dacoltal tehdt azzal az egzisztencidlis és sok mds tényezdt 6tvézé nyo-
madssal, amely mdsokhoz hasonldan, a miivészeket is a févdrosba, sét lehe-
tdleg a ,vilag févarosait” jelenté metropolisokba szippantja.

Nemcsak Budapesten van élet. Nagyon komoly miivészek élnek falvak-
ban - ugymond ,amatérok”, rajztanarok és egyebek, akik soha nem lesznek,
hiresek éppen azért, mert vidéken élnek. Hal' Istennek, ezek a mesterek is
megélnek, szerényen, de megvan a gyujtékoriik, megvan a tiszteléi koriik,
vannak kiallitasaik, seregszemlék - tehat pezseg a miuvészeti élet falun is,
csak errdl a .fésodri” média nem vesz tudomast, és mivel a vidéki média
majomként utanozza a fésodort, az sem vesz rola tudomast. Ha mégis, ak-
kor jobb lenne, ha nem tenné, mert azokat a hiilye riportokat és cikkeket,
amiket vidéki ujsagokban mitvészekrdl irnak, jobb elfelejteni — tisztelet né-
hany udité kivételnek. A vidéki mulivészek egy része, féleg a kommunizmus
idején, szorongd kisebbségi érzésben élt, és vagyott az elismertségre meg a
nagyvarosi létre, korulbeliil ugy, ahogy a pesti mivészek Parizsba meg New
Yorkba vagytak. Ez az 6rokos elvagyddas és sévargas a fejlédéselméleten
alapuld filozofia kovetkezménye; a fejlédés ,élére” akarnak keriilni, és azt
gondoljak, hogy ha példaul Parizsba koltéznek, akkor biztositottak a helyiiket
a Parnasszuson és az 6rokkévaldésagban. A felvilagosodas 6ta dogma az is,
hogy minden nyugatra elhelyezked6 formacié magasabb rendiéi minden téle
keletre elhelyezkedénél — ezt mindenki evidencidnak tartja. Jobb Parizsban
élni, mint Budapesten, de még jobb New Yorkban, és valdszintileg a nyugati
part a legjobb. Amikor Parizsban voltam, és lattam azt a temérdek tehetséges
magyar miivészt elkallédni, akkor gyorsan, mint aki a pokolbdl menekiil, el-
hiiztam a csikot, és meg sem alltam Salf6ldig. Ugy gondolom, hogy a juhdsz
vilagnézete a helyes, aki a puszta kozepén leszurja a botjat, rateszi a kalapjat,
és azt mondja: itt a vilag koézepe. Folfelé kell a viszonyitasi pontot keresni,
Isten felé, nem pedig f6ldrajzilag, és még kevésbé idében. A mivésznek 6rok
mércékhez kell magat mérnie. Olyan értelemben nem mindegy, hol él, hogy
én hiszek a Hamvas altal megfogalmazott féldrajzi meghatarozottsagban, te-
hat hogy az ember sziiletésekor valamelyik foldrajzi géniusz ala sziiletik, ami
neki valé. Ez j6 esetben a sziil6foldje, de mivel ma 6sszevissza koltdznek az
emberek, nem mindenki ott lakik, ahol kellene.

Salféld tudatos valasztds volt, vagy egyszertien ,igy alakult”?
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Biztos, hogy én déli tipustii ember vagyok, mindig is a mediterraneumhoz,
illetve a Balaton-felvidékhez vonzédtam. Gyerekkoromban Siéfokon volt nyara-
16nk, ahol nem voltam képes megmaradni, mindig atjottem az északi partra, és
itt a barataimmal szénakazlakban aludtunk. Eheztiink, de itt éreztilk magunkat
otthon. Ugyanigy Gorogorszag, Italia, az Adria partvidéke — ezek az én ihlet6
kornyezeteim. A Karpatok vagy a magas hegyek nem; megprébalkoztam azzal
is, a Székelyfoldtdl Fels6-Ausztridig, de ez nem mozgat meg — ,tan csodallak,
amde nem szeretlek”. Ezt igazolja az is, hogy idekoltozott egy finn festémii-
vész a magyar férjével. Elkezdte festeni a Balatont, ugyanazt a tajat, amelyet
én, csak sziirkével és sotétkékkel dolgozott, aztan par év utan visszakoltoztek,
mert nem birtak itt. Nagyon jo, nagyon szép, de valamiért nem. Ugyanigy jart
egy kanadai miivész; visszament Eszak-Kanadaba. Ilyen értelemben is csak
nyertem a Salfdldre koltozéssel: ugy érzem, a helyemre kertltem.

A tdjhoz és annak lakdihoz vald kétédés mellett igényled-e azt, hogy egy
szakmai, miivészi ko6zbsséghez is tartozzal?

A képzémuvészet maganyos piszmogds. Sokan megprdébaltak ugyan, féleg
a szocialista-realista elvek mentén, kollektiven alkotni, tehat k6z6s miiterem-
ben k6zds alkotast 1étrehozni. Az efféle kisérleteket a kommunista hatalom is
szorgalmazta, de mindig kudarccal végzédtek. Budapesten hat évig vezettem
egy képzémiivészkort, amelynek a tagjai — er6sen marxista beallitottsagu fia-
talok — Kollektiven probaltak alkotni: példaul letettek a foldre egy hatalmas
csomagolopapirt, mindenfélével Osszepacsmagoltak, ledntotték vordsborral,
Osszehajtogattak, aztan darabokra vagtdak, és ezeket mint jopofa képeket al-
litottak Kki. Arra alkalmas az ilyesmi, hogy egy barati tarsasag jol érezze ma-
gat, de értéket létrehozni igy nem lehet. Ahhoz magany és elmélyiiltség kell.
Ugyanakkor minden embernek tartozni kell valahova; kell hogy legyen barati
kore, szakmai rokon lelkekbdl all6 tarsasaga. Miutan Budapestrdl Salf6ldre
koltoztem, kiestem a képzémiivészvilagbol, Kiléptem a Miivészeti Alapbdl és
a képzémiivész szovetségbdl, tehat felégettem magam mogott minden hidat,
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egy .koldokzsindrral” sem akartam a budapesti miivészeti élethez tartozni. Itt
aztan az én kezdeményezésemre megdalakitottuk a Veszprémi Miivész Céhet,
amely nem szakmai, hanem inkabb lakéhely szerinti, kollegialis k6zdsség lett,
és az a mai napig. Nem volt sz6 tehat arrdl, hogy valamilyen k6z6s célt vagy
k6z0s eszmét szolgaljunk.

Beszélj a céhrdl, és ezen keresztiil sziikebb pdtriad miivészeti életérdl, az
itteni alkotokrol!

Emlitettem, hogy a nyolcvanas években a ,jegyzett” mivészek 95 szazaléka
budapesti volt. Vidéken a kommunista hatalom minden megyében tamoga-
tott egy ..hivatalos” fest6t és egy .hivatalos” szobraszt, akik megéltek az ottani
part- és egyéb megrendelésekbdl, de ennek fejében be kellett tagozddniuk a
partvezetOk vadasztarsasagaba és ivocimborasagaba, ha a partba nem is volt
kotelez6 belépni. Ez a megalazo helyzet sok vidéki miivészt az alkoholizmus-
ba, az O6npusztitasba kergetett. A tobbiek igymond reménytelen masodrangi
polgarok voltak, rajztanarok vagy ,vasarnapi festok”, akik szamara egy falusi
kultarhazbeli Kiallitas volt az élet nagy perspektivdja. Ez persze nem azt je-
lentette, hogy vidéken kevésbé tehetséges emberek éltek, de a ,tliztdl” tavol
semmire nem lehetett vinni. Amikor mar érezheté volt a rendszervaltas el6-
szele, megkerestem a Veszprém megyei képzémiivészeket, akikkel egy Kialli-
tasmegnyitd utan leiiltiink, és azt mondtam: alakitsunk egy muvészcéhet. Az
otlet mindenkinek nagyon tetszett; lett céhmester, kulcsar, céhkorso, céhlada,
és a kovetkez6 ililésen mar vagy harminc mivész gyfilt 6ssze. Megprobaltuk
az Osszes ismerds mivészt dsszegylijteni. Sok ErdélybSél menekiilt miivész is
csatlakozott, majd amikor elkezdddtek a jugoszlaviai harcok, onnan is sokan
meneKkiiltek at, k6zottiik nagyon kvalitasos alkotok. Kimondtuk, szintén az én
kezdeményezésemre, hogy senkitél nem kérdezziik, van-e diplomadja vagy va-
lamilyen muvészeti végzettsége. Csak azt szabtuk feltételként, hogy hivatasos
miivész legyen; akinek hivatdsa a miivészet, aki ebbdl prébal megélni, annak
helye van a céhben. Ez vitat valtott ki, mert néhany elitista mtivész — remélve,
hogy a rendszervaltas nyoman a muivészek megbizasokhoz, lehetéségekhez
fognak jutni — azt akarta, hogy valjon el a minéség a sziirkeségtol. Az elsé
években szerencsére sikeriilt ezt a vitat elsimitani, és barati korként miikod-
tink. Az dsszejoveteleinket céhlakomanak neveztiik, mindig egy muvész f6zo6tt
az egész tarsasagnak. Megnéztilk egymas muveit, de nem Kkritizaltuk, mert azt
az elvet kovettilk, hogy egymadsnak baratai és kollégai vagyunk, nem biral6i.
Mindig nagyon fontosnak tartottam, hogy egymast ne sértsiik meg, ne bantsuk
meg, ne alakuljon ki a tarsasagban rivalizalas, mert akkor vége a ,jatéknak”.
Egymas muvészetének drukkolunk, tapsolunk, szeretjiik, mert szeretjiik a ma-
sik embert. A miivész egyediil alkot a mitermében; az pedig, hogy a barati
beszélgetésekbdl, kapcsolatokbdl ki-ki mit profital, mindenkinek a maga titka.

Meddig sikertilt megdrizni ezt az idilli dllapotot?

Volt a céhben néhany kolléga, aki megprobalt a megyénél vagy az Uj par-
toknal Kilincselni, de hamarosan kidertilt, hogy pénz nincs. Ez tehat nem vert
éket kozénk. Kés6bb a céhtagok rauntak a lakomadkra, azt mondtak, nagyon
megterhel$ ennyi embert — a csaladtagokkal egyiitt mondjuk 6tven f6ét — etetni.
Igy ma mér csak borozést, pogdcsazast jelent a ,lakoma”. Emiatt én egy kicsit
visszahuzddtam, mert ez mar nem ugyanaz. Mindenesetre legalabb tizenét évig
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remekill mikodott a céh a baratkozassal, lakomazassal, és ugy érzem, hogy
ma is ugyanez a szellem uralkodik. Az ezredfordul6 korul egy igymond sikere-
sebb és elismertebb miivészekbdl all6 csoport kilépett a céhbdl és alapitott egy
Lelit” kort. En maradtam a céhben, és nagyon fontosnak tartom, féleg érzelmi
tamogatasként, az altala nyujtott barati k6zeget. Azon tul, hogy egy tajegység-
ben élink — ami érzelmi k6tédést is jelent —, semmi nem azonos, tehat mas
stilusban dolgozunk, sokféle miifajban alkotunk, és sokféle vallasu, vilagnézetii
ember van kozottunk. Mégis sikeriilt a céhet szeretetteljes barati kozosségként
atmenteni.

(...)

Hogyan latod a magyar miivészet jellegzetességeit, feladatait? Heterogén
alkotdsok 6sszességérdl van szo, vagy ldtsz olyan markans hozzaadast, amit
ennek az orszdagnak, ennek a nemzetnek készénhet a vilag?

Ugy gondolom, hogy a kultirdk mindig helyi, kis kozdsségekbdl szii-
letnek. A birodalmak civilizaciékat hoznak létre, de a kultira mindig helyi,
torzsi, kicsi. A vilag sokféleségét éppen az a rengeteg nyelv, helyi kulttra,
ezek szines mozaikja adja. Ehhez képest egy allam — ha a jelenlegi Magyar-
orszagrol beszéliink — nem alkalmas keret, mert a modern allam mesterséges
képzddmény. Kisebb egységeket tartok a kultura forrasainak, amelyek szerve-
sen, maguktol alakultak ki. Ugy érzem példaul, hogy én nem annyira magyar
mtivész vagyok, mint inkabb Balaton-felvidéki. Ez az én ihletébm, couleur
locale-om. Az olasz reneszansz Kicsiny varosallamokban jott 1étre, amelyek
kozott persze volt kélcsOnhatas, mégis a firenzei festészetet élesen megkii-
16nbo6ztetik mondjuk a velenceitdl. Minél inkabb visszamegyiink idében, annal
inkabb igy van ez. Szerencsés esetben egy szakralis birodalom az egyik helyi
mtivészetet birodalmiva emeli és elterjeszti, de a forrasa, a gytkere mindig
helyi. Nagyon fontos ugyanis a muvészet szamara a természethez valé ko-
tédés, és a kotddés azokhoz a helyi tradiciokhoz, amelyek csak kis 1€ptékii
egységekben élnek. Ugyanakkor magyar nemzeti érzés is van bennem, ami
az 0sszes magyarul beszélével meg az egész magyar torténelemmel 6ssze-
koét, de ez tulsagosan tag és nagy. Ez furcsan hangzik egy kis orszag és eqgy
kis nép esetében, amikor vilagbirodalmakkal kiiszkédiink — azokhoz képest
persze a magyarsag egy kis helyi kultira. Mivel azonban a modern nemzetek
nyelvi nemzetek, és igy a magyarsag is a magyarul beszél6k kozosségét jelen-
ti, ezért ez a kozoésség inkabb irodalmi vagy nyelvi. A képzémiivészet, amivel
én foglalkozom, kisebb egységekhez kotdédik. Amikor kilféldon be akarjuk
mutatni ,a magyar képzémiuvészetet”, mindig vegyes salata jon 1étre — a millié
iranyzat kioltja egymast, és nemcsak azért, mert ma stiluskavalkad jellemzd,
hanem azért is, mert példaul a Székelyfoldnek teljesen mas a szelleme, mint
a Balaton-felvidéknek. Amikor itt épitenek egy székely kaput, égnek mered a
hajam. Tehat még a magyar kultuarteriilet is tul nagy ahhoz, hogy ugymond
.magyaros stilusrél”, vagy altalaban .magyar népmtivészetrdl” lehetne beszél-
ni. Ha errdl beszéliink, akkor azzal romboljuk is a helyi értékeket. Sajnos, ma
mar itt is épitenek székely kapukat, mert ,magyarosnak” tlinik, meg allitanak
kopjafakat, itt, a katolikus Nyugat-Dunantulon, ahol teljesen idegen és kultu-
ralisan rombolé. Ugyanigy Oriiltség lenne Balaton-felvidéki hazakat épiteni a
Székelyfoldon. A feladat lehetdleg megdrizni és tovabbépiteni a helyi értéke-
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ket, és az allamhoz k6t6d6 hazafisagnal tobbre tartom a lokalpatriotizmust.
A globalizaci6 helyett a folaprézédast tartanam jonak — Afrika minden torzse
kapjon sajat, kiilon politikai egységet, amit nem kell feltétleniil allamnak
nevezni. Ahany nyelv a vilagon létezik, annak mindnek legyen meg a sajat
orszaga. Ez szolgdlna az emberiség kulturajat. Magyarorszagot is folosztanam
Palécfoldre, Jaszsagra, Kunsagra, Balaton-felvidékre — gyerekkoromban a , Ti-
hanyi kiralysag” eszméje is valahol ez volt. Ez a mediterran, szubmediterran
Balaton-felvidék tényleg egy kézzelfoghatd, Koriilrajzolhaté milié, az itteni
emberek karaktere jellegzetesen mas, mint az alfoldieké. Anyam részérdl jasz
vagyok, viszonylag ismerem azokat az embereket — csodalatosak, nemrég
voltam a Jasz Vilagtalalkozén, ahol tapasztaltam a ma is meglévd Osszetar-
tozdsukat, jasz tudatukat. Ok mar magyarok, magyar nyelviiek, mégis képe-
sek rekonstrualni egy virtualis Kis orszagot, ami minddssze nyolc telepuilést
jelent, igaz, hogy azok nagyok. Ebben az iranyban latom a kibontakozast, és
egy-egy orszagra, nemzetallamra csak mint a globalis birodalommal szembe-
ni ellenallas gdécaira, atmenetileg és pillanatnyilag tekintek szimpatiaval. Az,
hogy ma Magyarorszag mint nemzetallam prébal az Eurépai Uniéval szemben
kiizdeni, itt €és most rendben van, de én a kultira forrasairdl beszélek.

A magyar muvészet alkotdsait tehat alapvetden felfoldi, nyugat-dunantuli
vagy székelyfoldi épliletekként, targyakként tekinted?
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Ezeket a tajegységeket csak a néprajz kilonbozteti meg vilagosan, a ,ma-
das mtivészetben” ez aligha lehetséges. Amit mondtam, alapvetéen a kultara
és a miivészet forrasaira, élteté6 kozegeire értettem. Egydranyi vonatozassal
kiérek a Balaton-felvidékrdl, de viszem magammal az emlékeimet, gondolatai-
mat. A stiluskeveredés ma mar nemcsak orszagon beliil, hanem globalisan is
megyvaldsul.

Valasztas elé allitva mindenkit, aki — alkotoként vagy ..csak” kulturat hor-
dozo emberként — a szuiléfoldjén kiviil keres boldogulast.

Szamomra 6ridsi dilemma volt, amikor felmeriilt, hogy kiilf6ldon éljek. Ho-
gyan lehet ezt kezelni? Legyen az ember mondjuk angolla, teljesen simuljon
bele, adja fel a kulturalis gyOkereit — vagy hozzon létre diaszpdrat, és korkoros
siindisznéalldsra berendezkedve egy ,mini-Magyarorszdgon” éljen? En az utéb-
bit valasztottam volna, mert ugy lattam, hogy ha Kinyilok és beszivom a kor-
nyezet hatasat, akkor Parizsban pillanatok alatt elt(inok, elveszitem az Osszes
addig 6sszeqyltijtott er6forrasomat — nemcsak az én kis rovid életem, hanem a
mogottem 1évé 6sok és tradiciok erejét is —, ahhoz pedig révid egy emberi élet,
hogy egy masik kulturat teljesen felszivjon. Az elsé generacié ezért mindig el-
vész, mindig csonka és sériilt, azutan a masodik-harmadik lassacskan betago-
z6dik. Miért perspektiva nekem az, hogy mondjuk magyarbdl németté valjak?
Olyan nincs, hogy ,altalanos emberi”. Ha az ember bedll a globalis birodalom
szolgalataba, olyan lesz, akinek valéban nincs hazdja, nincs gyokere, csak a bi-
rodalom, és ha az bukik, akkor vele egyiitt 6 is. Nem véletlen, hogy az er6sebb
népek mindig diaszpdrat alkotnak idegenben, és nem integralédnak. Ezen a
birodalom felhaborodik, de megeheti a sapkajat, mert a kulturdlis gyokerek
hatasa sokkal erésebb, mint a birodalom barmilyen kecsegtetése, szivé hata-
sa. Mindig vannak persze veszteségek, lemorzsolédasok; amikor a Szovjetunio
szétesett, tobb tizmillid .,homo sovieticus” maradt, mint szarazra vetett hal, aki-
nek az apja kalmik volt, az anyja meg mondjuk észt, és Ukrajnaban telepitették
le, és szovjet emberként hatarozta meg magat. Ugyanigy Jugoszlaviaban is volt
egy csomo balek magyar, aki magat jugoszlavként hatarozta meg, és amikor
megsziint korulotte az az allam, akkor gyorsan be kellett tagozédnia valahova.
A helyi kulturaképzé erék — nem lehet nemzetekrdl beszélni, ezek annal kisebb,
bonyolultabb egységek — mélyek, erdsek, és csak latszolag sziintethet6k meg.
Amikor fizikailag megsemmisitik 6ket, elvesztik nyelviiket, 6nazonossagukat,
akkor mar nagyon nehéz helyreadllitani, de ez sem lehetetlen.

(...

A gorog tdjakat abrdzolo festményeid nagyon hasonlitanak a Balaton-
felvidékiekhez, amikor viszont egy hegyvidéki tadjat latok téled, akkor - flig-
getlentil attdl, hogy az Alpok vagy Erdély hegyeit dbrazoljak — az ldthatéan
mads vilag.

Igy van, teljesen mas vildg: ugyanaz a festé, ugyanaz a szinhasznalat, de én
is latom, hogy az mar Kiviil esik ezen a kéron. Hamvas azt mondja, hogy a Ba-
laton-felvidéknek sokkal tobb kéze van Athénhoz vagy Rdmahoz, mint mondjuk
Budapesthez. Ez egy mediterran tdj, azok a szinek itt visszak6szonnek, ,m-
koédnek”, de a Karpatokban mar nem - abba beletérik a bicskam. Nagyon sze-
retem, festettem is réla képeket, de valahogy lepereg rédlam, nem megy. Ahhoz
ott kell sziiletni, olyan gyokerti embernek kell lenni. El tudom képzelni, hogy
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egy osztrak remekiil betagozddna a Székelyfoldre, és viszont, hiszen hasonlé
foldrajzi kornyezet.

Ez azt is jelenti, hogy mondjuk egy székely faragdas nem tud beépililni a
miivészetedbe, viszont eqy gorég keramia igen?

Igen, ezt igy tapasztaltam.

Tudsz konkrét példat mondani azokra a mediterran jegyekre — akdr or-
namentikaban, akdr anyaghasznalatban, szinben —, amelyek szervesen alkal-
mazhatok az itteni kérnyezetben?

Példaul a kébastyak, kékeritések felrakasanak modja, ive, egyaltalan a ké-
épitészet teljesen azonos itt és ott — a kdvet nem lehet masként felrakni, mert
kiilbnben leddl. Az itteni parasztépitészetben meglévé vakolt, puha formak, az
oszlopok, boltozatok, a borpincék vilaga is pontosan olyan, mint a gérog szi-
geteken. Az altalam épitett (ij népi éptileteken elég sokat hasznaltam ezekbdl,
és van egy Kkis kapolna, amely teljes egészében gorégos, mégsem ri ki a helyi
épitészetbdl, mert k6bdl épiilt. A faépitészetnek sajat vilaga van, sajat kultaraja
— itt nem volt fa, és még a kutyadl is k6bdl épiilt, mondtak a régi Kali-meden-
ceiek. Ez 6sszeko6ti Dalmaciaval, Gérogorszaggal vagy Sziciliaval.

Az évtizedek soran rengeteg alkalmi grafika is kikeriilt a kezed aldl, szii-
letésnapi meghivotol a huszadrtaborban hasznalatos étkezési jegyig. Grafikai
munkdssagod részének tekinthetd a Kali Hirado cimmel megjelend havilap is,
amelyet te irsz és ldtsz el rajzokkal, hogy fénymadsolva eljusson a Kali Tarsa-
sag tagjaihoz. Miért tartod fontosnak azt, hogy ilyen ,aprosagokra” is szanj
nem kevés iddt és faradsagot?

Ez nem aprdsag, hanem élet- és munkafeltétel. Amikor idekoltéztem,
lattam, hogy ez a tdj ugyanugy pusztuléban van, és ki van téve a moderniza-
cidnak, mint barmely masik falu vagy tdj az orszagban. Marpedig én az el6bb
emlitett modern vagy kevert, roncsolt latvanykornyezetben nem tudnék alkotni.
Ha a miivész nem igenli a kdrnyezetét, kritikus és negativ mtvek sziiletnek.
Nekem kell tehat megvédeni és részben létrehozni azt a kérnyezetet, ami
a munkafeltételem. Hal’ Istennek, nagyon sokan gondoltak uagy, hogy ebben a
latvanyvilagban és kérnyezetben érzik jol magukat, és egyiitt 1étrehoztuk a Kali-
medence Kornyezetvédelmi Tarsasagot. A cél megdrizni ezt az archaikus falusi
tajat, a kétszaz évvel korabbi latvanyt, panoramat és hazakat. A Kali Hirad6
révén ezt probalom, a ,modern sajtoé és propaganda” eszkozeivel, elérni. Talan
vicces modernrdl beszélni egy kézzel irt és rajzolt, fénymasolt és postai titon,
300 példanyban szétkiildott ujsag esetében; de most mar, hogy huszonét éve
folyamatosan megjelenik az Gjsag, azt mondhatom, hogy van hatasa. Minden
hat; ha egy kavicsot beledobsz a téba, annak kozmikus hatasa van, mondjak
a kinaiak, és én is igy tartom. A Kali Hiradé latszélag erétlen fegyver az Orias-
plakatokkal és a televizidval szemben, mégsem hatastalan. Ahhoz, hogy ezt a
tajat mind a mai napig sikerult igy megoévni, s6t archaikus iranyban fejleszteni,
hozzajarult ez a Kkis Ujsag, a Tarsasag tobbi tevékenységével egyutt. Mindig
meglepédom azon, hogy ez az (jsag eltartja magat; nincs szponzor vagy egyéb
tamogatas, egyszertien az emberek igénylik. Haromszaz csalad, ami legalabb
ezer embert jelent, akik Kiilf6ldon is varjak hénaprdl honapra, és nem interne-
ten nézik, hanem a papiralapt Gjsagot is igénylik.

Elektronikus valtozata nincs a lapnak?
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Van honlapunk, és ott is olvashat6 az Gjsag, ami felveti azt a veszélyt, hogy
nem fogjak a papir-valtozatot megrendelni, marpedig akkor meghal az tjsag.
Szamomra ez egy 6romtevékenyséq; egy honapon keresztiil, amikor eszembe
jut egy gondolat, felrajzolom, és igy késziil az Gjsag. Koriilbeliil egy hénap
alatt Osszeall azokbdl a hirekbdl, amelyek hozzam eljutnak. A ,gondolkodj
globalisan - cselekedj lokalisan” elvét probalom kovetni, tehat nemcsak helyi
pletykakkal megtolteni az Gjsagot, hanem a nagy vilagfolyamatokra is megpro-
balok révid cikkecskékben utalni. A mi kiizdelmiink azért, hogy megvédjiink
egy hazhomlokzatot, globalis jelentéségui, ezért mi itt ebben a kis zugban ugy
érezhetjik, hogy az emberiség harcanak frontvonalaban vagyunk. Amit mi csi-
nalunk, nem hobbi, jaték vagy nyaralds, hanem maga a harc Isten és a Satan
kozott. Ezért szerintem nincsenek ,kis” dolgok meg .nagy” dolgok; minden a
konkrét részleteken mulik.

Tobb Balaton-felvidéki tajat abrazolo képeden is latunk énarcképeket.

Igen, bar ezek zomét nem mondanam arcképnek, mert egy-egy elmoso-
dott futé, vagy éppen szamarhaton birkdkat terel6 alakrdl van szé6. Eldsze-
retettel belefestem magam a salfoldi és Kali-medencei képekbe, mert ugy
érzem, hogy egyrészt ez az életem szintere, masrészt pedig egy kicsit én is
alakitom ezt a tajat. Az én képeim is hozzdjarultak ahhoz, hogy a Kali-me-
dence Kali-medence, és egyfajta kultuszhellyé lett. Az olasz festészet nagyban
hozzajarult Italia vonzasahoz, ahhoz, hogy egész Eurépa évszazadok 6ta oda-
tédul és latni akarja. A ciprusok, a jellegzetes olasz tajformak megjelentek a
festményeken, és ezeket mindenki tanulta muavészettorténetben, az angolok,
a németek, a norvégok, mindenki oda vagyott. Ahhoz, hogy Magyarorszag
tajformai ugyanilyen szentek és vonzok legyenek az emberiség szamara — és
legelészor a magyarok débbenjenek ra, milyen szépségek kozott élnek —,
ahhoz a miivészetnek kell segitenie, a festészetnek és a fotdmiivészetnek
egyforman. Az ember egy az egyben nem latja a dolgokat; a muvész tanitja
meg latni. Magam is masképpen latom mar ezt a tdjat, a sajat festményeim-
nek koszonhetéden. Minden miuvész latni tanit, az avantgard vagy a nekem
kimondottan ellenszenves iranyzatok is. Ezek a technikai civilizaciét és annak
latvanyvilagat sulykoljak a nézébe. Az driasplakatoknak is kimondottan ilyen
szerepiik van: Kilencven szazalékban nem az adott terméket reklamozzak,
hanem a fogyasztéi életmddot és civilizaciot, az amerikai életérzést. Maga a
termék masodlagos. Ezért fektetnek bele olyan sok pénzt; az, hogy egy rago-
gumit eladjanak, sokkal kisebb cél. Ahhoz, hogy a modern kérnyezetet — gon-
doljunk példaul az autépalydk, benzinkutak, parkoldk, bevasarl6kézpontok
latvanyvilagara — az emberek tdmegei nemcsak elviselik, hanem kimondottan
szeretik, oda jarnak pihenni, ahhoz a modern plakatmiivészet, a magazinok,
ujsagok, tévéreklamok mind hozzajarulnak. Ahogy egy tévéhirado studigja be
van rendezve, amilyen targyak a bemondaét koriilveszik, az nagyon erés ideo-
l6giai hatast valt ki — a modern, mesterséges vilagot sulykoljak, amelyben a
természet soha nem jelenik meg. Ennek a kézegnek az igenlése, kedvelése
a cél; és amihez eqgy gyerek hozzaszokik, kés6bb is azt szereti, a plazaba fog
vagyni, nem a Csobadnc tetejére. Hihetetlen ereje van tehat a miivészetnek és
minden latvanykozvetitésnek. En a magam szerény eszkozeivel prébdlom a
Kali-medence kultuszat erdsiteni.
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Kovacs Istvan

Wiadystaw Bentkowski
visszaemlékezése
a magyar szabadsagharcra

Jovére unnepeljiik Wiadystaw Bentkowski, a szabadsagharcban részt vett len-
gyel 1égié egyik legrokonszenvesebb és legfelkésziiltebb hdse sziiletésének
200. évfordulgjat. Bentkowskit a berlini tiizérakadémia elvégzése utan avattak
a porosz hadsereg tisztjévé. 1848 tavaszan kilépett a porosz hadseregbdl, majd
1849 aprilisaban kalandos koriilmények kozo6tt Magyarorszagra jott és belépett
a lengyel légidba. A turai uUtk6zetben hdési halalt halt Jan Wojcik helyébe 6t
nevezték ki féhadnagyi rangban a lovasiiteg parancsnokava. Iigy vett részt az
augusztus 1-jét kdvetd nyolc napon a Szeged és Temesvar kozo6tti 6sszecsapa-
sokban, litk6zetekben, csatakban. Miutan a légidval egyiitt az Oszman Biroda-
lomba kKimenekiilve visszatért Poroszorszagba, tevékeny részese lett a Poznani
Nagyhercegség lengyel tarsadalmi, gazdaségi, kulturdlis életének. Ujsagszer-
kesztéként és iroként is jelentds szerepet jatszott. Az alabb kozolt emlékiratot
az 1880-as évek elején tette kozzé. 1887-ben Poznanban halt meg. Az iras
szerepel az ,Erdek és szeretet”. Lengyel visszaemlékezések a szabadsdgharc-
ra cimen az idei konyvhétre a Magyar Naplé Kiadé gondozasaban megjelend
kotetben.

Két részlet a szegedi és a temesvari csatabodl. A lengyel kézmondas
szerint ,jobb egy lat boldogsag, mint egy font értelem”. Ehhez még hozzaten-
ném, hogy az ember Isten és sajat lelkiismerete el6tti érdemei alapjan nyeri el
tetteiért a vilag elismerését. A nemzetek léte és az egyének élete ezen igazsag-
hoz folytonos bizonyitékokkal szolgal.

(...

Az egyének élete, barmerre nézink is, példak sorat kinalja nekiink.
Nem is kell tul tavoli idében keresni 6ket. Mi tobb, az sem Kizart, hogy sa-
jat személyemet allitva a k6zéppontba, hozakodjam eld veliik. Két esetet is
felidézhetek, eseteket, amelyekrdl évekkel ezel6tt mar széltam a Dziennik
jubileumi Kiadvanyaban.! Ezekben az engemet iranyitd érzelmeket és szan-
dékokat, és nem kevésbé a hozzajuk tarsult elnytihetetlen akarater6t tekintve,
ne allithatnam-e nyugodt lelkiismerettel, hogy voltak bizonyos érdemeim?
A honfitarsaim Aaltal haldlommal kacérkodé két epizddra utalnék. Mire fel
fogalmazddtak meg? Mert az érdemem, ha volt is egyaltalan, észrevétlentil
elenyészett a lazas pillanatok zlrzavaraban: nem volt miért felmutatni, mert
nem tarsult semmiféle sikerrel. Pedig katonai életpalyam két rovid szakasza-
ban, amelyekben a lelkiismeretem szerinti kotelességteljesités legegyszeriibb

L Utalas az Emlékeimbdl cimd, szintén magyar szabadsagharcos éiményeit felidézé irasra.
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és legk6znapibb megnyilvanulasat latom, a fliszalnyi érdem se fedezheto fel,
mégis kivaltotta parancsnokaim azonnali elismerését és nehezen megszerez-
heté magyar katonai érdemrenddel val6 kitiintetésemet. Ennél is kedvesebb
a szivemnek az, hogy bajtarsaim, akik koziul mar csak néhanyan élnek, mily
jo szivvel és elismeréen emlékeznek ram minden alkalommal. Mire fel? Mert
a pillanatnyi sikernek hire ment?

Most, hogy szélnom kell, elmesélem hat e két epizddot, a lehets legtémo-
rebben.

A dolog 1849 nyaran tortént Magyarorszagon. Ahogy atvettem a 1égio lo-
vasdandarjanak részét képezd lovas féliiteg parancsnoksagat a vitéz Wojcik
haldla utan, kinek Turanal egy orosz agyugolyo letépte a fejét, a szolgalati
rendnek megfeleléen, s ahogy erre a 1égié taborkaraban utasitast is kap-
tam, siettem ezen (j allasomban jelentést tenni a dandar parancsnokanak,
Tchorznickinak.? A napoéleoni id6k veteranja a 2. dzsidasezred ezredese volt.
Tchorznicki egyaltalan nem akarta a jelentésemet meghallgatni, mondvan,
hogy 6 mar letette a parancsnoksagot, s a dandart most Poninski> komman-
dirozza. Poninski, az 1. ulanusezred ifju, dalias és rendkiviil vitéz ezredese
udvarias hatarozottsaggal allitotta, hogy semmiféle parancsot nem adhat,
mivel Tchorznicki a dandar parancsnoka. Amikor végre e szolgalati visszassag
elrendezésére a féparancsnoksagon kerestem megoldast és kértem tanacsot,
bizalmasan kozolték velem, hogy boldoguljak, ahogy tudok, s ne ingereljem
tovabb az 6sszekiilonbozott ezredeseket, mert ugyis kibékiilnek. Ugy boldo-
gultam hat, hogy a két ezred menetelései soran, taborozasakor és a csatai-
ban mindent megfontoltam. Amennyire télem tellett, a helyzetemet felmérve,
s a lovassagi parancsnokokkal bizalmasan érintkezve adtam ki rendeletei-
met. Valé igaz, a haboru végéig senkitél semmilyen parancsot nem kaptam
— egyetlenegy esetet kivéve, amelyre még visszatérek.

A Dembinski parancsnoksaga alatt allo tiszai hadsereggel, amelybe a kii-
16nféle magyar hadtesteken kiviil a 1€gi6 is betagolédott, a feljebbvaléimmal
kialakult e sajatsagos helyzetben vonultam vissza a Jaszsagon és a Kunsagon
keresztiil egészen Szegedig. Dembinskinek az volt a szandéka, hogy e nagy-

2 Tchorznicki, Wiadystaw (1793-1862): a 12. uldnusezred tisztjeként részt vett Napdleon
Oroszorszag elleni hadjaratdban. 1848 aprilisatél parancsnoka a sambori nemzeti gardanak,
amelyet 1848 novemberében Magyarorszagra vezet. A gyalogosan kuzdd ulanusok Kkitunte-
tik magukat a Kassa kornyéki és a Felsé-Tisza vidékén folyd harcokban. 1849 februarjatdl a
Nyiregyhazan szervezett 2. dzsidasezred parancsnoka alezredesi rangban. Nyaron a kdzép-
tiszai hadsereg lovashadosztalyanak parancsnoka. A katonai a szokasoknak megfeleléen az
alezredest is ezredesnek titulaltak.

> Poninski Wiadystaw (1823-1901): az 1. (Janos féherceg) dragonyosezred kilépett hadnagya,
1848. november 17-én f6hadnagyi rangban a Pesten szervezddd lengyel 1égié zaszldalj-
segédtisztje lett. 1848 decemberében mar kapitanyként 6 szervezte meg Aradon az 1. ula-
nusezredet (valéjgban ulanusszazadot), amely 1849. marcius 5-én rohamot kezdeményezett
a 3. (Ferenc Jozsef) dragonyosezred ellen, s donté érdeme volt annak szétverésében. Részt
vett a tavaszi hadjaratban, s Komarombdl tért vissza Pestre, ahonnan tovabbvonult Miskolcra.
A magyarorszagi hadszinteret alezredesként hagyta el. Az 1860-as években az olasz hadse-
reg tdbornokaként Il. Viktor Emanuel kiraly tiszteletbeli szarnysegéde.
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varosban hosszasabban tartja magat, mar csak azért is, hogy a falai kozott
meghtiz6édé magyar kormanyt fedezze. Szandéka megvaldsithatatlannak
bizonyult. A talerében 1évé ellenség eldl meghatralva a magyarok feladtak
a varost, s a hidat maguk mogott lerombolva, atkeltek a Tisza bal partjara.
A févezér ugy vélte, hogy a széles folyé hosszii idon at fedezni tudja az ellen-
ség tamadasaval szemben. Az osztrakok azonban kierészakoltak az atkelést,
hidat vertek a folyon és nagy erdvel atkeltek a bal partra, rendkiviilli méd
fenyegetve igy Dembinski hatralasat, akinek serege mar nagyobbrészt me-
netoszlopokat alkotva a Bansag felé vonult. Szerencsére mar alkonyodéban
volt. A visszavonul6é magyar hadsereg utévédjét a lengyel lovasdandar alkot-
ta. A két ulanusezred, s kozottiik én, harcrendben 1épcsézetesen vonultunk
vissza. Harckészségiinkkel és tartasunkkal tiszteletet keltettiink a tamadasra
kész ellenségben, és eredményesen fedeztilkk a hadsereg kissé rendezetlen
visszavonulasat.

Leszalléban volt az est. Hirtelen - igaz, jelentds tavolsagban - felsorakozott
veliink szemben egy teljes tizenkét fontos liteg (a Haynau osztrak hadseregé-
hez csatolt Panyutyin* orosz tabornok hadosztalyanak lovasiitege), és szaporan,
de rosszul célozva, tliz ala vett benniinket. A pillanat kritikusnak tetszett. Ha
az agyutliz az est beallta el6tt szétszorja az ulanusokat, kérdés, mi torténik a
fedezetleniil visszavonulé menetoszlopokkal. Az én agytim olyannyira kiskali-
bertek voltak, hogy ily tavolsagb6l nem mérkézhettek meg a tizenkét fonto-
sokkal. Ekkor eszembe villant, mit ir el6 ilyenkor a tiizérségi taktika szolgalati
szabadlyzata. Azt, hogy oly médon van esélye a kisebb (irméretli agytiknak a
nagyobbakkal szemben, ha megfelel6képpen megrovidiil a tavolsag. Igy hat,
ahelyett hogy az ulanusokkal egyiitt visszavonultam volna, eléremenetet paran-
csoltam, s egyenesen az orosz liteg felé vagtattunk. Lovassagi tisztjeink nem
akartak hinni a szemiuiknek. Egyikiik, aki a felderitésbdl éppen ekkor tért vissza
a szazadahoz, mellettem elhaladtaban félhangon odaszolt: ,Mit csinalsz? Elve-
szik az dgydidat!” En tudtam, mit teszek, s vagta kézben csak ennyit mondtam
neki: ,Hat ne hagyjatok, hogy elvegyék!” Amikor oly tavolsagra értem, ahonnan
felmérésem szerint haromfontos Gitegem agyuagolyéi elérhették az ellenséges
uteget, parancsot adtam a lemozdonyozdsra és a tiizelésre. Most én voltam
elényben. Az orosz tiizérség altalaban rosszul céloz, legalabbis harminchat év-
vel ezel6tt rosszul célzott, s itt ebbe a nehéziitegbe ugyancsak beidegzddhetett,
hogy csak a hozza hasonlé Grméretl agytiknak megfelel6 tavolsagbodl vegye fel
a tazparbajt. A jelenlegi szogben minden l6vedéke a fejiunk folott siivitve ropiilt
el. Az én megfeleld tavolsagban beallitott agytim azonban, az eredményessé-
get latva, minden bizonnyal célt talaltak, mert egy idé utan a kdlcsénos agyutiiz
abbamaradt, s az ellenség, talan a hatasos valaszunk vagy a bealld s6tétség
miatt besziintette a tiizet. A pokol tiizébdl én majdhogynem veszteség nélkiil
tértem vissza az ulanusokhoz: mindossze egy lovat veszitettem, két emberem
kapott zuzott sérulést, és eqy agyukerék szorult javitasra.

Pillanatnyi, de latvanyos sikert arattam, méghozza a két ezred szeme latta-
ra. De hogy a torténtekben nekem barmiféle érdemem lett volna?

4 Panyutyin Fjodor Szergejevics (1790-1865): altdbornagy, a Haynau féhadserege mellé ren-
delt 9. kombinalt gyaloghadosztaly parancsnoka.
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Dembinski hadserege, és vele egyiitt mi, tobb napon at vonultunk a Ban-
sagon keresztul, allandé utévédharcot vivva Haynau elérenyomulé hadaval,
pontosabban az annak elévédjét alkoté Panyutyin-hadosztallyal. A lengyel lo-
vasdandar alkotta a magyar hadsereg utovédjét, s ezen id6 alatt szinte le se
tudtuk nyergelni a lovakat, olyannyira sarkunkban voltak az oroszok. Mikdzben
augusztus 9-én hajnalban a magyarok altal ostromzar alatt tartott s az osztrak
hely6rség altal eltokélten védett temesvari eréd felé vonultunk, egy magyar
segédtiszt vagtatott hozzank, s kozdlte veliink, hogy Bem megérkezett Erdély-
bdl, és atvette a hadsereg féparancsnoki posztjat, amelyet addig Dembinski
toltott be. Még magunkhoz se tértiink az egyeseket csoddlkozassal, masokat
lelkesedéssel elt6lté dobbenetbdl, amikor egy ujabb segédtiszt érkezett Bem
parancsaval, hogy minden vonuld kételék alljon meg és félfordulatot téve balra
fejlédjon harcrendbe, mivel az 4j févezér csatat akar fogadni. Az utévédben
vonulé dandarunk megallt, s félfordulatot téve jobbra, a harcra késziild had-
sereg jobbszarnyanak legszélén talalta magat. Féliitegemmel — szokas sze-
rint — a hosszli vonalat alkot6 két ezred kozé ékelddtem. El6ttiink az egészen
Temesvarig huzédo vizenyés mezé terilt el, amelyet teknészerti, legmélyebb
részén eqy lassan folydogalé patak vagott ketté. A szemben 1évé emelkeddn
sorakozott fel az osztrak hadsereg, amelynek hataban a szélesen elnytlé falu,
Kisbecskerek terult el. Arrél azonban, ami hadseregiink balszarnyan tortént,
halvany fogalmam se volt.

Nem nyudjtom tovabb az amugy is hosszu beszamolét, a csata kezdetének
és kulonb6zdé szakaszainak ismertetését, mar csak azért sem, mert annyi év
multan emlékezetemben elmosddtak, Osszekuszalédtak az események. Ra-
térek inkabb annak leirasara, amiben dél kériill én magam személyesen részt
vettem, s igy az élesebben belém vésédott. A mi frontszakaszunkat ekkor a
szittyds mezd és a patak fedezte, valamint két huszonnégy fontos agyu védte.
Elmondhat6, hogy tirméretiiket tekintve ezek voltak a legnagyobbak. A temes-
vari ostromallasbdl vontattak oda 6ket, s a jobbszarnyon szerencsésen felallitva
16tték a rét mentén hosszan felsorakozott ellenséges hadsorokat. Eszrevettem
a harcrendben felsorakozott lovasdandarunk mogott par szaz 1épéssel egy
legalabb husz huszarszazadbdl allé lovastomeget. Kaprazott a szemem az
annyiféle tarkabarka szintli zekéktdl, dolmanyoktdl, csakoktol és tollforgoktol.
Bizonydra a parancsnoksag altal felsorakoztatott tartalék volt a semmire se
tamaszkodo jobbszarny biztositasara, vagy arra, hogy sziikség esetén azonnal
bevethessék. A mezd tulsé felén a szarnyunkkal szemben felsorakozott egy
fenyegeté lovastomeg. Messzelaton keresztiill az elsd vonalban fel lehetett
fedezni, hogy egy osztrak vértesdandar bontakozott szét szazadonkénti harc-
rendet alkotva. Minél hosszabban fiirkésztem 6ket, annal inkabb nyugtalanitott.
Alaposan koérbenézve, legyezdszertien szétbontakozo félitegemmel tigetve
megindultam a mez§ felé. Ulanusaink tigy néztek rank, mint valamiféle csoda-
bogarakra. Talan arra gondoltak, hogy Gjabb nyaktéré mutatvanyra készuilok.
De rovidesen megalltam egy emelkedd tetején, lemozdonyoztam az agyukat,
és bemérve a vértesektdl elvalaszto tavolsagot (lehetett vagy kilencszaz 1épés),
Kiadtam a parancsot, szokdsomhoz hiven lassan, hosszan elnyujtva a szavakat,
hogy heves és gyors szavakkal ne szaporitsam a fiatal katona amugy is gyors
szivverését, ami elkeriilhetetleniil jelen van ott, ahol a halal szele athatja a
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leveg6t. E fuvallatot még a lovak is megérzik, s ezt meg-megremegd boriik-
kel jelzik. Kiadtam hat a parancsot: .Kétujjnyi emeléssel! Golydkkal. Jobbrdl,
egyenként, ttz!”

Itt sziikséges Kitér6t tennem. A rendes és jol felszerelt tiizérségnél az agyak
befokozott, allithatd réziranyzékkal vannak ellatva, s ahol ilyen nincs, a tiizér
hordozhatd fairanyzékot hasznal. Nos, az én agyimnak nem voltak allithat6
iranyzékai, a fairanyzék pedig a haborus felfordulasban még az el6dém alatt
eltiint, bar lehet, hogy ilyesmivel nem is rendelkezett. Elég az, hogy az én
parancsnoksagom alatt ilyen mar nem volt. Mivel a turai utkozettél kezd6dé
folytonos menetek, taborozasok soran nem kinalkozott alkalom arra, hogy e
hianyt poétoljam, a kévetkezé médon boldogultam: meghagytam a iranyzé tii-
zérnek, hogy a cs6emelkedést az agyu hatuljara tamasztott ujjaival mérje — a
megbecsilt tavolsagnak megfeleléen.

Jelen esetben nem tévedtem a tavolsag megbecsiilésével és a cséemelésre
vonatkozo utasitassal: latszott, hogy szinte minden goly6 beletaldl a hosszui és
széles céltomegbe. Minden I6vés utan hol itt, hol ott tamadt zavar a lovasok
korében, mignem egy id6 elteltével, miutan egyetlen osztrak uteg se jelent
meg, hogy elhallgattassa vagy megzavarja tiuzelésiinket, az er6sen megtépa-
zott osztrak vértesek balra hatraarcot formaltak, és az egész dandar eltint a
szemiink eldl.

Miutan én igy eleget tettem annak, ami ram tartozott, visszatértem eredeti
allasomba, az ulanusezredek kozé. A két ezred nyugodtan alldogalt a hosszan
elnyuld vonalban, a legnagyobb figyelemmel, s mint késébb meggy6zddhet-
tem, nagy megelégedéssel szemlélték és hallgattak az altalam rendezett Kis
intermezzdt abban a hosszan tartd és véres mai dramaban, amelynek Kko-
vetkezd jelenetei kevésbé mondhatok vidamnak, s a végjaték szerfelett szo-
moru volt. Vagyis a tisztek és parancsnokok barati mosollyal fogadtak. Mért
mosolyogtak? Mint kés6bb meggyézddhettem réla, nem is annyira a vértesek
ellizése deritette 6ket jokedvre, hanem az én hosszan elnyujtott, vontatott
parancsszavam, s féleg az a harsany hangon Kidltott bizonyos ,Kétujjnyi cs6-
emelés!”, amit a tavolsag, az agyudorej és csatazaj ellenére is meghallottak
az ulanusok. Mivel a tiizérségi szolgdlatban és miiismeretekben jaratlan ula-
nusok e végsziikség diktalta és nagyon komoly parancsban a részemrdél meg-
nyilvanulé katonahumor felvillanasat érzékelték, ez az ulanus-vérmérséklet-
nek kedvére valoé volt. Olyannyira, hogy amikor tiz-egynéhany év eltelte utan,
1863-ban talalkoztam a vitéz és igen tiszteletreméltd Korzelinski érnaggyal,®

5 Seweryn Korzelinski (1804 vagy 1805 — 1876) az 1830-31-es lengyel szabadsagharcban
Dwernicki tabornok hadtestének 2. dzsidasezredében szolgalt. Miutan a hadtest atszorult
a Habsburg Birodalom terlletére, Korzelinski Galiciaban telepedett le. Tizenegyedmagaval
1849 aprilisaban kelt at Magyarorszadra, ahol kapitanyi rangban kinevezték a 2. dzsidasezred
3. szazadanak parancsnokava. Majus kozepétdl egy 60 dzsidasbdl és esetenként 200 fé
ayalogosbdl allé kulonitmény élén Palocsa, Szvidnik és Giralt térségében cirkalva deritette fel
és zavarta meg a hatarmenti orosz és osztrak erék mozgasat. Lasd: Kovacs Istvan, ,A lengyel
Iégi6 legvitézebb hdsei kézé tartozott”. Seweryn Korzelinski dzsidas kapitany Magyarorszagon
1849-ben, Hadtorténelmi Kozlemények, 111. (1998) 1. sz, 194-213. — Kossuth a torok-
orszagi emigraciéban érnagaya |éptette eld.
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aki a 2. ulanusezredben szolgalt (az 1831-es haborut is a 2. ulanusezredben
vivta meg, raszolgdlva a virtuti militari aranykeresztjére), s kinek osztalyrésze
volt Kis-Azsidban szamkivetésben élni, Ausztralidban aranybdnyaban dolgoz-
ni, nos, ez az 6szild veteran baratian mosolyogva és jolelkiien ezen tdv6zlé
szavakat dormogte tdmott bajusza alatt: ,No, mi Gjsag? Mi Ujsag, Bentkos-
kam? Lesz még kétujjnyi cséemelés?”

Ez tehat pillanatnyi siker és szerencsés tekintélyszerzés; de kérdem én is-
mét, hol itt a barmiféle érdem?

Ezzel be is fejezhetném, és be is kellene fejeznem, mivel a témanak, ame-
lyet ki akartam fejteni, vége. De ha mar annyira belemelegedtem, s nem telt
be teljesen a papir, réviden elmondom az augusztus 9-i drama révid lefolyasat,
uinnepélyesen jelezve, hogy a Dembinskirdl itt mondottakkal a legkevésbé se
az a szandékom, hogy emlékezetét e hés tabornok-nemesnek megtépazzam.
Merthogy minden tabornok, akarcsak a muvészek és a szép asszonyok, tobbé-
kevésbé irigyli a masik sikerét.

A vértesek ellen intézett ismertetett akciom nyoman egy ideig ismét
tétlenul alldogaltam az ulanusok vonalaban. Hogy az id6t eliissem, vagy
hogy esetleg a dolgok allasardl alaposabban tajékozédjam, egy pillanatra
odahagytam agyutimat, és egy halom koézelébe lovagoltam, amelyen magyar
tisztek csoportjat fedeztem f6l. Kozeliikbe érve felismertem, hogy Dembinski
tabornok all ott kiséretével. Tisztjeink mondtak reggel, hogy allitélag Bem,
amikor a féparancsnoksagot atvette, ra akarta bizni a csatat vallaldé sereg
egy részének vezényletét. Dembinski azonban, mint ez kés6bb Kidertilt,
a legcsekélyebb mértékben sem akart egyiittmiikodni Bemmel. Csak mint
egyszerli szemlél6do tartézkodott a harctéren, de ezt én akkor, természete-
sen, nem tudtam. A tabornoki csoportosulas mellett elléptetve latom, ahogy
Dembiniski bozontos, sziirke szemoéldoke mogiil a leghatsé osztrak vonalat
furkészi, ahol nagy mozgast és porfelhét latni, és hallom, ahogyan idegesen
a nyeregkapdjara csap, s izgalomtdl remegé hangon, mintha koézlenddgjét
félig maganak, félig a kdrnyezetének szanna, megszdlal: ,Ez a (ide most kel-
16képpen tragar kifejezés gondolandd) Bem a végén még képes megnyerni
a csatat.”

Roviddel a déli harangszé utan még minden erre mutatott. Azt a szo-
katlan tumultust és porfelleget az osztrak hadsereg hataban, amelyet nagy
nehezen szabad szemmel is latni lehetett, a Kisbecskerek felé vezetd or-
szaguton tdmegesen visszavonuld I6szeres szekerek és tarszekerek idézték
el6. Az osztrak vezér, ugy gondolvan, hogy a csata félig elveszett, a mozgast
leginkabb fékez6 szekérvonat hatrakiildésével el6késziileteket tett a visz-
szavonulasra. A helyzet rovid idén belilil gyokeresen megvaltozott. Hogy mi
okozta a centrumban és a balszarnyon ezt a valtozast, nem tudom megmon-
dani, mert a fiist- és porfelhdében alig lehetett olykor-olykor meglatni a ma-
gyar zaszldaljakat, amelyek idénként kibontott zaszl6kkal elérenyomultak,
majd rendetleniil meghatraltak. Elmondom, hogyan alakultak a dolgok a
jobbszarnyon.

Joécskan délutan a dandarunk ismét elfoglalta eredeti allasat, a tartalé-
kot képez6 huszarsag pedig par szaz méterrel mogotte a régi helyét; csak a
frontvonalat oldalazé tlizzel 16vé magyar nehézagyikat nem lattam és nem
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hallottam. Hogy mi tortént velilk, nem tudom. Arcvonalunk el6tt par szaz
méterrel, egy kissé balra a sz€élétdl, alig kivehetéen latszott egy fahid a szity-
tyds mezdt atvago patak folott. A hullamos terep részben eltakarta s teljesen
elfedte a mogotte elteriild vidéket. Egyszer csak landzsahegyek jelennek
meg a természetes takaras folott, s egy pillanat mualva mar dzsidazaszlécs-
kak, s miel6tt tudatosodott volna benniink, dzsidanyelek és ulanuscsakok
is. A helyzet tisztazdédott. A magyar lovassag csak huszarokbdl allt, és a mi
ulanusaink egy arcvonalat képeztek. Az osztrakok nyilvan atkaroltak allasun-
kat, s a sajat ulanusaikat kiildték ellenink. Mar Kivehet6k voltak az arcok,
az egyenruhak, a lofejek. A lengyel dandarban élénk mozgds tamadt. Ta-
maddsra sorakozé parancsszavak hangzottak mindkét ezrediinkben. En egy
kissé elérenyomultam agyaimmal a hid felé, majd lemozdonyoztam, s latva
a hidhoz kozeledd lovassagot, kiadtam a parancsot: ,Kartacsra tolts! Emelés
nélkiill Az egész liteg sortlzre kész! Tlz!” Hogy a legnagyobb gyorsasag el-
lenére barmily nagyobb kart okoztam-e az ellenségnek, nem tudom, mivel
kozelsége s a némileg kapkodva kiadott parancs elvakithatta és izgatotta
tehette a fiatal tiizéreket; igy tobbségiik célzas nélkiil siitotte el az agyukat.
Mivel pedig az egyenetlen terepen lemozdonyozott agytcsovek a legkiilon-
félébb iranyszogben alltak, megtortént, hogy az az agyu, amelyet a sorttiz
folyaman tekintetemmel pasztaztam, az emelkedd sz6gében fekvd agyttalp,
amelyet lemozdonyozaskor a személyzet nem allitott be, az égbe 16tte a
kartacsot. Miel6tt a fiist ezen egyetlen sortiz nyoman eloszlott volna, felmoz-
donyoztam és l6halalaban visszavagtattam, hogy helyet csindljak rohamozé
ulanusainknak.

Még ma is magam eldtt latom a vitéz parancsnokokat: Poninskit, Tchorz-
nickit, Korzelinskit, Toczyskit,® és a tobbségiikben ifja, életiik viragjaban 1évé,
deli és vitéz tiszteket: Krobickit,” Horodynskit,® Fredrot,® Lusakowskit,'® Duna-

6 Toczyski Stanistaw (1825-7?) az osztrak hadsereg kilépett tisztje. 1848. nov. 22-én hadnaay
a szervezddd lengyel zaszlbalj 2. szazadaban. December kdzepétdl féhadnagy a Poninski
kapitany altal Aradnal szervezett 1. dzsidasezredben. 1849. marcius kozepén alszazados
dzsidasezredének Szoboszldn szervezett tartalék szazadaban. Csak az Oszman Birodalom-
ban, Sumlaban léptetik el érnaggya.

/" Krobicki Wiktor (1816-1849) részt vett az 1846-os daliciai felkelésben, ezért 1847-ben
hét év varfogsagra itélték. 1848 novemberében belépett a Wysocki érnagy altal szervezett
zaszldaliba. December végétdl hadnagyi rangban zaszldalj-segédtiszt az aradi ostromsereg-
ben szolgalé lengyel zaszléaljnal, s egy ideig szamvevé tiszt is. Julius 1-jétél szazados a l1égid
1. ulanusezredében.

8 Horodynski Wactaw (?—1849) Franciszek Ksawery H. d6ccse. Az 1830-31-es lengyel sza-
badsagharc leverése utan hadnagyként internaljgk Poroszorszagba. 1849 tavaszan érkezik
Magyarorszadra, s belép az 1. dzsidasezredbe. Julius kdzepén Wysocki tabornok hadnaggya
|épteti eld.

9 Lasd a kotet Fredréra vonatkozo fejezetét.

10 fusakowski (bysakowski) Jézef (1817-1881) részt vett a galiciai sszeeskuvd mozgalomban,
s ezért elitélték. 1848 decemberében érkezik Magyarorszagra. Belép Poninski dzsidasezredé-
be. Marcius kézepén hadnaggya |éptetik eld. Junius kézepétdl féhadnagy. Rossuth augusztus
17-én kitunteti Ill. osztalyd katonai rendjellel.
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jewskit,!! Koztowskit,'? Bielinskit,!® Lessent,* Miaczyskit,'> Bombayt!® felemelt
karddal, és a tobbi harcedzett fehér és voroés csakods ulanust, ahogy eléreszeg-
zett dzsidaval, mindnyajan harcos testtartassal, langolo6 tekintettel elviharzanak
mellettem. Hallom, ahogy e deli legények legdaliasabb és legvitézett tagja,
a feledhetetlen Krobicki kapitany, szazada el6tt a kardot forgatva, harsany han-
gon énekli kedvenc dalat:

A szeme tliz, 6, mennyi kellem,
kezében peng6 kaszkanyettel
a szép spanyol lany.

Igen, a vitéz Hempel'” az 1. ulanusezred szazadanak €lén, 1831-ben Vilna-
nal az orosz lovassag osztalyait szétverve, az 6reg katona biztatasara sziintele-
niil azt a trivialis katonadalt énekelte:

Ha nem lenne Kisasszony Lujzacska,
Bizony a porosz sem muzsikdlna,
Kisasszony Lujzacska, stb.

Szegény Krobicki, a szép spanyol lanyrél énekelve, nem gondolta, hogy
negyeddra mulva mar élettelentl teriil el a harcmezdn, és az erds és ép habo-
rus labbelik Kitarté szakértdje azonnal lehtizza réla a csizmat, mielStt a tetem
teliesen megmerevedne, mert akkor mar csak levagni lehetne a holttestrél. Es
a vitéz Horodyniski se tért vissza e ronambdl. Aldott legyen az emléketek, vitéz
és feledhetetlen bajtarsak.

11 Dunajewski Adam 1848 novemberében belép a Wysocki drnagy altal szervezett zaszldaljba.
Aradnal atlép a Poninski kapitany altal megalakitott 1. dzsidasezredbe, ahol hadnaggya lép-
tetik eld.

12 Koztowski Wtodzimierz (1826-1863) az osztrak hadsereg 1. ulénusezredének hadnagyaként
1848 augusztusaban kilép a hadseregbdl. 1849 tavaszan énkéntes koézlegényként belép a
lengyel 1égi6 egyik dzsidasezredébe. Késébb féhadnaggya avanzsal. A temesvari csataban
sulyosan megsebesul.

13 Bielinski Seweryn (1815-1895) 1849. junius elején belép a lengyel légidba. Az egyik dzsi-
dasezredben lesz féhadnagy.

14 Lessen Teofil (1827-1896) 1848 novemberében belép Wysocki érnagy zészldaligba. Az
Aradnal felallitott 1. dzsidasezredben lesz altiszt. TObbszor megsebesul. 1849. majus kdzepén
hadnaggya léptetik eld. Rossuth augusztus 17-én Orsovan lll. osztalyd érdemijellel tunteti Ki.

15 Migczynski Feliks (Filip) (1812-1850) részt vesz az 1846-os daliciai felkelésben, amiért
elitélik. 1849 decemberétdl Tchorznicki dzsidascsapatdban szolgal. 1849. marcius kézepén
hadnaggya nevezik Ki a 2. dzsidasezredhez. Kossuth augusztus 17-én Orsovan lll. osztalyu
érdemijellel tunteti ki.

16 Bombay Maksymilian (?—1853) 1848 novemberében belép Wysocki érnagy zészldaljaba.
December kézepén az Aradon feldllitott dzsidasszazadban strazsamester. 1849 juniusatol
hadnagy ugyanitt.

17 Hempel Aleksander (?—1867) az 1830-31-es szabadsagharcban az 1. uldnusezred kapité-
nyaként tobbszor kituntette magat.
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A most egymassal dsszecsap6 ulanusok mindkét oldalon — az osztrak szol-
galatban allék, és a magyar szolgalatban is — lengyelek voltak. Ezeket és azo-
kat is latom. Az, ahogyan lenn a vizenyds réten lassul6 vagtaban ésszecsapva
egymasba gabalyodnak a sorok, mar kodosen jelenik meg a szemem el6tt,
s nem tudom, hogyan mosdédott el és milyen szerepet jatszott mindebben a
fahid, amelyre nem sokkal azel6tt kartaccsal 16ttem. Elég az hozza, hogy egy
id6 utan az osztrak ulanusok megfordultak, s a mieink az ellenség altal elfoglalt
magaslat felé tildozésiikre eredtek.

Amikor megjelenik el6ttem, hogy mi torténik veliik, nyomban fiilemben
hallom a lovak harsany dobajat és az emberek kialtasaival elegyes nyeritését.
Alig tudtam megfordulni, s mar latom az ulanusaink nyomaban viharzé huasz
huszarszazadbdl all6, hatalmas lovastomeget. A kardjukat vadul forgaté hu-
szérok kidltasai megtoltotték a levegét: ,Eljen a haza! Eljen a szabadsag!” Ez
elgondolkoztatott, mert nem értettem, minek kovették vagtatva gyéztes ulanu-
sainkat, s még kevésbé tudtam felfogni, hogy e tartalék lovassag parancsnokai
mi mdédon indithattak egyszerre rohamra a hisz svadron mélységu lovasosz-
lopot — nem is tudni pontosan, ki ellen. Arra kell gondolnom, hogy amikor a
huszarok meglattak a megfutamitott ellenséget ild6z6 ulanusainkat, a forré
magyar vér elboritotta az agyukat, az egész oszlop félrebbent, mint a fogoly-
csapat, s parancsszo6 nélkil az ulanusok nyomaba zadult.

A diadal azonban révid ideig tartott. Ulanusaink szétvervén néhany osztrak
szazadot vagy talan ezredet, friss ellenséges er6kbe (ikoztek, amelyek el6bb az
uldozést akasztottak meg, majd végiil kikényszeritették a hatralast is. A vissza-
vonuléknak azonban utjat allta a nem tudni, miért, vadul elérevagtaté magyar
lovassag. Eqybdl driasi zavar tamadt, a lelkesedés elparolgott, s amikor az ezen
a helyen szétbontakozo6 osztrdk tiizérség granatjaival 16ni kezdte a gomolygd
ember- és lovastdmeget, az iménti ild6zés hatralasba, majd eszeveszett me-
nekiilésbe csapott at. Nem mondhatni, hogy a gyors visszavonulasra kénysze-
ritett gyalogsag szépen festene; de a szanaszét szérédva menekiilé lovassag
szornyl képet mutat. Ismét elziignak mellettem a lovasok, de most forditott
sorrendben: eldl a huszarok, nyomukban az ulanusok. De benniik és koriilottiik
mennyire megyvaltozott minden. Nem hallottal mar vidam énekszét s fiilsiketité
éljeneket, annal inkabb szo6rnyli karomkodasokat és a sebesiiltek athato jajsza-
vait, de még inkabb a megrettentek Kishit(i orditasait — a baljéslatuan stvit6 és
halalhozé granatok robbandsaival, a parancsnokok Kialtasaival elegyesen, akik
a teljes felbomlast megakadalyozandd, rendezni akartak a szétvert szazadok
sorait, s erre szolitottak a harsany trombitajelek is. Nem lattal mar — mint az
imént — vidam tekinteteket, élettdl pozsgas ifjonti arcokat, levegében villédzé
arcokat, hetykén félrecsapott csakdkat, annal inkabb a 16 s6rényére simult iz-
zadsag-, fiist- és porlepte alakokat: ennek vér boritotta a fejét, annak szétziizott
karjabdl hianyzott a kard, s a mundérok is mintha elveszitették volna pompaza-
tos sziniiket. Ha agytimat meg akartam menteni, nekem se maradt mas hatra,
mint csatlakozni ehhez a most mar altalanos visszavonuldashoz. A parancsno-
koknak néhany izben sikeriilt megallitani a rendetlen hatralast, s tigy-ahogy
harcrendet alakitani ismét. Akadtak nyugalmasabb pillanatok is, amikor mind-
nydjan, akik harcrendben alltunk, beleértve Dembinskit és mas tabornokokat
is, leszallhattunk a 16rél, hogy kifgjjuk magunkat. De ezek a pillanatok nem
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tartottak sokaig. A magyar had ma annyit szenvedett a granatoktdl, hogy a foly-
vast sarkunkat taposé osztrakok alig nyitottak rank ismét tiizet, a demoralizalt
hadsorokat pani félelem szallta meg. A lelki, vagyis inkabb idegi 6sszeomlas oly
méreteket Olt6tt, hogy a katonak mar nemcsak a soraikban felrobbant grana-
tot, de a fejiik folott sivitét sem tudtak elviselni: ez a panik leginkabb a hatsé
bal oldalt jellemezte, de ez a jarvanyszer(i idegbetegség pillanat alatt atragadt
az egész vonalra. EkOzben leszallt az est. Zaszldaljak, szazadok, ilitegek mar
nem léteztek; csak a pillanat hatdsdara 6sszeverddott, kiilonféle katondk cso-
portjai, csoportocskai voltak, amelyek 6sztondsen keresték e pokolbdl kivezetd
utat. A végén mar egyetlen parancssz6 se hangzott el.

Ily 1égkorben és ilyen korulmények kozepette haladtam félitegemmel egy
erdéségen vagy bozé6tos ligeten, mar megmondani se tudom, min keresztiil,
mert koromso6tét éjszaka borult rank, s csak az agyuik és szekerek kerekei alatt
recsegd-ropogo dallyak és cserjék zajabol kovetkeztettem ra, hogy micsoda
stirtiség 6vez benniinket. Agytim koriil tiz-egynéhdny piros és fehér csakés
ulanus, Kiilonféle szinii egyenruhat viselé huszar, mas és mas fegyvernemet
és rangot képviseld tiszt gyult 6ssze, koztiik Wiadystaw Zamoyski ezredes.'®
Zamoyski, aki a legnagyobb tlizben is sziiletett angol hidegvérével viselkedett,
most vacogott a hidegt6l. Amennyire forrd volt ugyanis a nappal, annyira hideg
az éjszaka, s 6 polgari 6ltozékil csak konnyl nyari ruhat viselt, mivel hirtelen
csapott fel 6nkéntesnek, s nem volt egyenruhdja. Szerencsére a I6vegkocsikon
akadt néhany tartalék katonakopeny. Adtam neki egyet. Ezen apré szivessé-
gért nemcsak engem tiintetett ki figyelmességével, hanem egész féliitegemet
tamogatta a torokorszagi emigracié hosszi hdonapjai alatt.

Végre sikeriilt valamiféle atra eljutnunk, amely egy nyilt mezdre vezetett ki
benniinket. El6ttiink szabalyosan hullamzé, mellvédszerti emelkeddk rajzolod-
tak ki az éjszaka homalyaban, amelyek fol6tt helyenként fények hunyorogtak.
Megallitottam oszlopomat, s magam egy Kicsit elérementem, hogy felderitsem,
mar amennyire a s6tétben ez lehetséges volt, hova vezet az Gt, s mi hunyorog
az emelkeddkon tal. Ezen meglehetdsen messze fekvd emelkeddk feldl egyszer
csak harsany ,Wer da!?” kialtasokat hallok, amelyeket visszhangként ismétel-
dgetnek az 6rszemek. Kideriilt, hogy a s6tétben tobb 6raig tartd bolyongas utan
a temesvari eréditmény osztrakok altal elfoglalt ostromsancainak koézelébe
jutottunk. Természetesen, amilyen csendben csak lehetett, szapora léptekkel
visszatértem, s nagy nehezen helyben megforditottuk az agyikat és szekereket,
majd visszatértiink az erdébe, s igyekeztiink a mar megtalalt itnak megfeleléen
tartani az iranyt. Nem Kkis id6ébe telt, mig a recsegé-ropogé bokrokon, agakon,
gyokereken atvergddve végre fényeket vettiink észre, és egy tekintélyes haz raj-

18 Zamoyski, Wiadystaw (1803-1868) az 1830-31-es szabadsagharc leverése utan ezredes-
ként vonult emigracidba, amelynek Adam Jerzy Czartoryski (1777-1861) herceg vezette
konzervativ szarnyahoz tartozott. 1848 6szétél Karoly Albert szard-piemonti kiraly hadsere-
aében szolgalt, amely 1849. marc. 23-an Novaranal donté vereséget szenvedett a Radetzky
vezette osztrak hadseregtdl. Zamoyski A. J. Czartoryski és Karoly Albert megbizasabdl érke-
zett Magyarorszadgra 1849 juliusaban, részben azért, hogy kézvetitsen a magyar kormany
és a nemzetiségek kozodtt. Részt vett a szabadsagharc utolsé csatdiban, ¢sszecsapasaiban.
Rossuth cimzetes honvéd ezredessé nevezte Ki.
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zolddott Ki eléttiink, ahonnan emberi hangokat hallottunk. A magyar seregma-
radvany egy csoportjara bukkantunk. Elmondtak, hogy vadaszhaz van el6ttiink,
amely Dembinski szallashelyéiil szolgal. Megoriiltem a hirnek, mert meg voltam
gy6zdédve rola, hogy amikor Dembinski atadta Bemnek a féparancsnoksagot,
valamiféle posztot megtartott maganak, s igy most kisegit csapdahelyzetembdl.
Oszlopomat megallitvan leszalltam a 16r6l, s az ablakaval vilagité vadaszhazba
mentem. Megmutattdak a szobat, ahol a tabornok pihen; belépve tea mellett
segédtisztjével Kartyazni lattam 6t, mikézben éppen Szegednél kapott sebét
lattak el. Kozelébe 1épve, a szolgadlati szabalyzat szerint jelentettem neki, hogy
itt vagyok féliitegemmel, anélkiil hogy tudnam, valgjaban hol vagyok és mit kell
tennem; varom a parancsait. Dembinski nyers hangon haritotta el kérdésemet,
mint annak idején Tchorznicki: ,Kedvesem, hagyj békén, én itt nalad is keve-
sebbet jelentek. Parancsoljon neked az, aki ezt a marhasagot csinalta.” Latva,
hogy gondterhelten és 16g6 orral megfordulok, s csendben tavozni késziilok,
mar békiilékeny hangon megallitott: ,No! nem akarsz egy pohar teat?” Szavaira
felderiilt az arcom. Szivembdl, pontosabban iires gyomrom legmélyébdl fakadt
fol a villamgyors felelet: ,De igen, tabornokom!”

Szamat megtorolvén ezen erét ado nektar utan tértem vissza oszlopomhoz,
hogy nekivagjak (ij odisszeamnak, amely csak Lugoson ért véget.

RAFFAY DAVID KOAKERESZTJE SALFOLD HATARABAN
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NADUT

Vasadi Péter

Uj jelentés Babylonbol

I

A tél, melytél Eurépa
didereg, nagy becsben
tartja a rézsét, de villaim-
gyorsan szagtalanitja.

Nem t6r8dik az orrokkal.
Nem emlékszik az 8si
rézsatovekre, fagyaszt és
rogzotten kilehel csak.

Az okos szép kerités
mogé tereli boldogait.
Pirospozsgés halottainak
gomblyukdba szegfit tiz,

6k meg titkosan mosolyognak.
Erre a tiintet§ rokonok
megkiabaljak dket.

Marad a f6ld alatti mosoly.

Hogyhogy, igazi halal

sincs mar e szobros térben?
Sose volt, hullatja ald
havazé szavait egy elsuhané.

Stllyed a Nap lefelé.
Mieldtt végleg besotétedne,
valaki hatdra veszi

a szalkds Osszeaszottsagot;

azé a vilag, aki hordja.
2

Ha ez igy megy tovabb,
elkésziiliink, mert
elkészitenek minket
tiizel6nek a vildgvégi
kazdnhazba... Mekkora

kar lenne értiink.




MNAPUT
Lehetnénk fiiligsz4j,
boldog kerdmias portré
egy otliteres boroskancsén,
mondjuk korondi stilben.
Virdgos kert a mez4-
kovesdi szazr6zsas
Kis Janké Bori vankos-
huzatdn, vagy dunyhija
szajszegélyén himzett,
kettds tujasor.

Mekkora kar értiink.

Igy csak a barbarsig
filc-lapatos malmaira
hajtjuk a vizet. Mar a
sarga csérd Rigé Feri-
kéék is erd6kbe mene-
kiilnek. Pedig én
pirkadati fiittyogést
akarok, s épp itt. Es
nem, és nem megyek

sehova. Punktum.
Mekkora kar értiink.

Fed0és

A végsé vilagossag, ime,
betoltott minden tért s iddt.
Hova tegyiink, szegény konok?
Menj el s6tétnek.

Ezt ismered s tudod.

Mindennek hirdetted magad,
te sz6bd, ékes semmi.

Ennél tobb most se vagy.
Csak 6nmagadnak térdepeltél.
Imadd csak semmidet.

Voltal fényhordozé.
Mar ékes se vagy.
K4, megszodlitatlan.
Kihunyé harag.
Soviny, fehér brikett.

Rilencvenéves a Rossuth-dijas kolt. Szeretettel kdszontjuk; Uj verseskoényvével Napkut Kiadonk
tiszteli meg erre a kényvhétre is a Nemzet Mlvészét. (A szerk.)
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NADUT
Fodor Akos
Kévk'w Ot sz0
Oyom epe hommage a W. S.

Sebesség-mania: kérszakalkotd
sechonnan, sehoval *

nyeglegény
*
. S LA A agy-szliz
T1szav1mgene/< g
mosolygép
»Oikerem: stirgds! *
— Nem érek rd masokat dumanizmus

elismergetni!”

O L

Tal ne értékel;:
amit adhatok: kaptam — Azt hiszem: tudom!
—nem is az ,enyém”. — Tudom: csak hiszem...

106tlen ill

teljes az ég. A
csond is mezitlab készal,
nehogy riasszon

Egy éve hagyott el bennlnket a koltd. Podonyi Hedvignek koszénjuk a hagyatékbdl kapott
verseket. (A szerk.)
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Tamdsi Orosz Janos

A Tavlat

koporséd lesz csak ennél kisebb
ennél csak kisebb lesz koporséd
itt még fa nd ablakod eldtt

szemed folott f nd majd ottan

j6 lesz Istenig elldt a fd

és elldga Isten a flivet

esével tandccsal mi egyéb
kellene még ha minden kisebb

és mindannyik kisebbek lesziink
lakhatdsom a fli no és Isten

mar akkora lesz csak mint az ég
csak akkora lesz mint a nincsen

Mdr csak 40019

Ossze s vissza néznek pillanatok.
magany a magannyal pért

alkot s az alkony puhin szall;
valaki ma é&jjel is meghal,

valaki ma éjjel is tovabb vir.

es§ zorog parkidnyom badogan,
porog a dob messzebb valahol;
mikor végre éjfélt it az ora,

én nem valahol: pont itt lesz

hol halok. és mar csak addig

— de addig — dalollalollalollgatok.
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Egy szep maszkban s.

magam magambdl olykor tdl sokat latok

igy takarvan ki méasok eldl magam s igy

tesz latomassa a lathatatlan 1dé:

valok vig hangyava sziklak sidlya alatt

ki vélt csillagdsvényen jar repedések

jaratlan atjat a felfedett nagy célnak

gondolva de oly gondatlan még ez a hit

mint érthetetlen a stlytalansig silya

mert mérhetetlen nincs elrendeltetése

még bolyhoz sem bolyholja a hangya-tudat

onlétét s bolybolygé-sorsot sem bolygat &

magam magamtdl most ekképp elszakitva
indulok 6ledbe fekete hercegnd
vagylak sotét dlomba én a hencegd

Megzavartak

[megértettem: masképpen €l a kés
a hasok f61djén, mint a pék
faasztaldn; masként villan éle

a vér s megint mashogy a liszt
parancsat kovetve.

(micsoda
tragikus kurflit vett e két sor: mit
megzavartak.) beléptek ajtémon,
jot akarva. mindig j6t akarnak,
mindig, mindig, mindig, mind a jét,
de mindig ugyanigy villannak rd
perceimre, mint a kés éle — — —
hiaba van asztalomon vér vagy hé]
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Bdnki Eva
Junins
Bodza és jazmin,

tiindérhénaljszag,

fiilledt, édes.

Esztelen, héfehér virdgéradat.
A bokrok megadjak magukat.
Mindentudén, irigyen,
clérhetetlen magasban

villog a nap.

Elvbdl, weg faradtsdgbol is...

hagyom, hogy szétbomoljon minden.

Az erek gyulladast szallitanak, nincs
segitség, a zenébdl is csak a vz maradt,

a fekete-fehér, kopogés futamok. Es nézd
csak a gylrimet! Az arany nem lesz beteg,
nem romlik meg, csak elfirad az enyém
lenni: merev bilincs, tetszhalott karika —
hitzzuk-vonjuk egymast huszonot éve.
De miért is? A tenger kikaparta mar

a sajat partjait. Es minden reggel friss,
héartyds szdrnyak hozzik el a fényt: apré
bogarak, nekik nincs idejiik megéregedni.
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Csittortok, ook

A megalaztatds bordé és barna.
Szinevesztett, Gtdtt-kopott,
mint egy régi pongyola vagy
egy haziasszony a levesestallal.

Csak tedd ide, dgy is j6.

A kormoket kidztatta a mosogatas.
Szedj rd, vitamint, hit mire varsz?

De hit nem tud szedni, a torka mélyén
mdr osszesavanyodott a tokfSzelék.

Es mar se kiképni, se lenyelni.

A szevelew, mondod...

ha készen allsz, akkor meg is taldl. Ott bujkal

a nedvesség, az aranysdrga szin a barackfiban is

egy egész télen at. K6d, marcius, sunyi id4, de a nap

mar jeleket kémlel, 6vatosan becserkészi a kertet,

aztdn (mint mindig) hdsvét pompa, Te Deum, fojté
virdghéfelhd. Talin még méregetnék egymast, taldn
varnénak, talin még leskel6dnének, de nem tehetik.

Ha elkezdesz egy mondatot, ha csak félig, ha még gy sem,
ha magadban, ha csak magadban — valaki befejezi.

Mint a vers, akdrmelyik vers: nem lehet félig érteni.




DT
Hegyi Zoltdn Tmre
Sebow tero

schonnai vagyok mert
sehonnan térek —
nem fogtam semmit

nem ragadott el —
fénytocsdk hullim éhét
meg nem ragadtam

csobban elcsurgd
élet — feliileteken
néha 4tcsobban

nem hoztam semmit
onnan — hol a semmi a
legtisztabb tavlat

vagy mit tudom én —
hatirmegisz6 éhek
holttestén éllva

éhséget vittem
hullaimzé gazdagsagba —
nem toltétte be

nem ragadta el —
fénytéesa hullim éhem
nem ragadta el

schonnai vagyok és
sehova térek —
nem viszek semmit

Fan Ho: Hazatéré halaszok
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Csuk[égyakov[at

Giccset szerel hdrom falusi az dton.

Konyékig olyanok. Kora reggel, dll a kod.

Este 6k nétdzrak, azt hitték, ma messze. ..

De most meg se mozdul. Csond van. Két dg z6r0g.

(Kemény Istvin: Tél)

Nyalat draz két antikvarius a boltban.
Fépincér az egyik. A masik lab alatt van.
Amikor megvették, azt hitték, bevétel...
De mind penészes. Szakadt. Eladhatatlan.

*

Locskit figyel az Gszémester. Fehérben.

A nadrig alatt. Nem felt(ing a fecske.

Este szdrszalat hasogatott a nejével. ..

De most megpezsdiil. Néz. Beleképzel a testbe.

*

Kocesogot allnak koril a legények.

Felttrt ingujjal. Fejikben sustorgé sotét.
Este dertilt ki a kimaradason...

Most egyik se mozdul. Egyik se kezdi. Még.

*

Kalodit fényez hdrom nepper az Gton.

Van ré vevd. Kispénzi, nagy éh kamasz.
Széttart combot 14t a megdontott tilésre. ..
Viragzik a cseresznye. Este van. Révid tavasz.

}
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Agoston Tamas

Sarkuidék

Kerekes székben tilok. Nézem a kalyhat.
Hideg van. Be kellene gytjtani végre.
Ures a kamra. Nincs pénzem féra, szénre.
Gytlnek a polcon a hataridds szamlak.

Kontyba koétott hajjal, hatalmas kabatban
belépsz az ajtén. Szerzetesarcod sipadt.
HEmérét adsz. Leiilsz. Megméred a lazat.
Mijfoltos kezedben kalapdacs és tal van.

Diékat t6rsz. Megrandul a gyertya langja.
Mintha minden iités a fejemre szdllna.
Sarkvidéki sz€l razza kint az ablakot.

Kézelebb gordiilok hozzad és a kezem
riadtan menekiil§ kezedre teszem.
Megszoritom, mint egy olvadé jégesapot.

Azzal kezdddstt, hogy eltlint a cserkészcsapat.
A falon visszafele porogtek az 6rdk.

El8merészkedtek az erd6bdl a vadak
s egy érthetetlen nyelven atkaikat szértak.

Anyidm megdrilt: meztelentl bukfencezett
és sikoltozott. Azt Givoltotte: ez a vég!
Apim megéllas nélkil krumplipiirét evett.
Menekiilni akartam, de nem volt inditék.

Minden ember karszalagot kapott: ott 4lltam
az Orvény felé kigy6z6 végtelen sorban —
testemet, mint egy 14ddt, magam eldtt toltam.

Téged kerestelek a korgé éjszakaban,
nylszitettem, sirtam, 8rjongve hadondsztam —
nevedet kidltoztam, ahogy a diszkéban.
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Basa Viktor
Wl'UOk&lCTO
1
it a robajlé 1d4
mint a gyorsvonat
elébb még a peronon alltam
most a kerekek alatt

gyljtégetem szétgurult
szavaimat

2
hol van a fi,
amit a mesébdl ismerek?

middén a legkisebb legény
fejét vesziti a harcban,
kirdlylany jon remegén

az élet fiive benne
hal4l utiani balzsam

Osszetapasztani
ami szétvalt

3

igy gytjtogesd Muzsa
néman

szétszo6rt darabjaimat

és ahogy elered az esd
gyonyord szavak jonnek eld




NADUT

Cirenei Stmon éneke

1

lassan fontold a szélfa sdlyat
emelj szentélyt beléle egyszer
a hliség legyen az alapja

mint halott térzset rendiiletlen

izmoddal tartsd {6l a magasba
hogy a halal ellen megalljon —
a menny igy osztja rad a terhét:
vétlen szentség ragyog ruhddon

2

varatlan Sion kapujiban

a test firadt megalkuvdsa —

én nem tudom miként kertiltem
a megkinzott 4cs oldaldra

3

sotét beszéde napvildgat
az értelem hidnyjelében
amint vak banyal6 a tirnat
a testi fagjdalomban értem

a testi fajdalomba értem
szemembe ég a lathatatlan
koldus bérén vakit az éjjel
j6sdg mezitelen alakban

4
a torténet betdje lettem
a szenvedés segéd igdsa
igennel teljes szent s6tétben
a lét-kimondas munkatarsa

5

Jeruzsilem fény-jel az arcon
bizonytalan jétettek éke
vallamon, mely halalra gyénge
szalkds, kemény gerenda éle

szalkds gerenda dorzsolése
halélra szdnt ifjd maginya
vallamba, mely életre gyonge
nyomot farag a durva szélfa

6

szaz 1épésre helyébe hivott
azéta vére megszilardult
bennem hajol foldig az ember
stlya alatt szivem kitdgult

C)7)



Bir0 J()zsef
Szocikk

eltér / és ... (?)

azonos magdval. tovdbb’. azonos val. azonos valval.
no persze. tehat az arnyék. az viszont. kitiiremkedik.
im. drnyéka. merthogy az is van. neki is van. széval.
valamiért eltér. eltérd. pedig olyan 8. sz6 — mi — sz6.
kicsinyt més. eltérd. 16 szokkal sz6lvan. ‘mas — mds.

40 esztendeje /ldthatd. mint. olvashaté 40 esztendeje.
merthogy elébb volt ldthaté. film. tusrajzok. szinmd.
aztdn eljott az immaron engedélyezni lehet. innentdl.
van. késéssel. amikor. huszonvalahdny ( verses )konyw.
tanitds. tanulds. / kidllitdsok. fellépések. vilagszerte.

ennyl. eddig. ennyi. mert. ennyire. eddigre. ennyire.
ha kideriil. majd kideriil mire még. ha kideril. az. 7v.
tovdbba. a koriilmények. valészintiséggel. vélhetSen.
lesznek. taldn lesznek. érkeznek majd lesznek ? t 1 n.
ameddig tart. bizvan benne. tart ameddig. megtart. 8.

006666666. darabideig. mig. darabideig. 666666666.
darabideig. 666666666. mig. 666666666. darabideig.
0066666666666666666. mig. 666666666666666666.

( 2015 )

Féluton hatvan és hetven kdzott. Roszéntjuk a szerzdt (A szerk.)
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NADUT
Barna T. Attila

Hogy konnyebb legyen

Pragai Tamads halaldra

.Nagyon fdj! nem megy!”
(Arany Janos)

.Verset elmetszé fdjdalom -
(Kiss Jend)

... kiteritve a mérdszalagnak
s minden mércének magadat: fekszel.”
(Nagy Laszlo)

Skizofrén szirénak sikolydban iiltem. Ultem egy parkban. Ultem magamban.
Ultem nyalfoly6s-butan a hir-elektrosokk utan. Ultem a gyasz kényszerzub-
bonyédban. Ultem a nyar krematériumdban. Faztam. Lattam, fekszel Kiteritve
mar. Hallottam a hangod egy régi november-éjszakabdl: Konyakot kell inni
ilyenicor. Jartuk a szegedi utcakat négyen, szitalé kodben, kocsmat keresve, a
hajnalt vartuk. Egy j6é konyakot. Miért pont ez jutott eszembe? lhattam volna,
sirassalak bégve, asztalra borulva, vagy a pultnak délve, bamban tantorogva,
poharakat térve. Méltatlanul. Nem tettem mégsem. Ultem jézanul. Csak iiltem
a gyasztdl idilten. Egyiitt néztiik a tengert Norvégiaban, felmentiink az erédbe,
kabatod lobogott az aprilisi szélben, lesétaltunk a kikotébe, siitott a nap, ko-
ruléttink nyugodt, mosolygd emberek, Oslo puritan-kék ege folottiink, estére
vartak a kovetségen, az volt az utolso felolvasas, Pesti Kornél, az utolsé veled.
Mégis mit kéne inni most, ha .nem is talalsz t6bb villamost”, ha .arva kolté”,
tévelyegsz magad, ha ,lecsuklik minden”, merev a pupilla, a tagra nyilt szem-
ben a fény, akar a rold, felszalad, tudom, lattam elégszer, de rad lel az Isten,
kézen fog, hazavezet, fiiroszt felgjtésben, itat felejtéssel, csak egy kortyot, las-
san, Léthe habja csobban, még egyet, suttog, jol van, betakar nemléttel, aztan
melléd fekszik meghalni O is, mert mindenkivel, aki meghal, meghal az Isten,
egy Kicsit, hogy konnyebb legyen, alusztok bennem, alusztok ketten, alusztok,
Tamas! A fajdalom nem metszheti el versemet. Belemetszhet, de kidadogom.
A vén demencias, fogatlan, kopkoéds, habogd, frocsdgve hadard, fontoskodo,
kérkedd, gyava-hencegd, nyafogo, sirankozd, kapzsi, mohd, szaporan pislogg,
vaksi, siiket halalnak orditom. Fekszel kiteritve. Mérheti magat hozzad minden
mérce. Cinterembe tévedt pucér, kopaszra nyirt gyerek a csend. Az arca, keze
csupa vér. Szlikolve botorkal, didereg, nyuszit, ram mered. Nagyon faj.
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Stonawski Jozsef

I(ompbajén

A felséfedélzet szoknya-vitorla,

egy keleti kend§ is szelet kap.

Erre vitt Odiisszeusz tutja,

Tr6ja oda-vissza

neki hisz éy,

nekem egy mondat,

ha elhiizom: monda.

A hétizsakot nem félvallrél veszem

fél véllra, kiilonben hozzdm tapadni kénytelen.
A tenger titkorkép

magas a hajé homloka, rincba fut ez is.
Ithaka partjait nézem,

hogyan koézlekedhetett itt

e meredélyen a neves eléd,

milyen igénnyel [éphetett {5l

dhitott hazaig?

Hianyzas
Megvallom 8szintén, de most épp
nem jut eszembe. Mit is?

Pedig lenne elég, ha jénne

akinek a szava

jardsa is ez,

egy Gszinteségi rohammal bevenne,
inna rim

mig kifogyna,

a toll belSlem él,

én mir egészen atitatédtam.

Ha végleg sikba zér a tér-bazir,

egy oldalon elférek.

Lék az emléken az id4,
szarit6kotelén felhd az inge,
lepeddt integet,

vasalni ne kelljen,

nincs tobb gézerdvel felbontott levél.
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NADUT
Zdvovsk;g S. Marton
mentem az uton

Meleg volt,
délutin, szaradt a f4,
langolt az ég, mentem az tton,
foldes volt, porzott, a csatorndn tdl
egy autéit tompdn zdgott, a forrésig
lenyelte a zajt, és kiképte némadn, el akartam
bdjni a magas fiivek kozétt, hogy végre nyugtom

Ott legyen, hogy egyediil legyek, dithongtem béndn,
bementem a fiivek kdzé egy csapds mentén, letiltem
a csondben, felindult voltam, és ldtom, itt is, ott is,
mindenhol emberek, egy a bokrok kéziil kibukkan;
nyomorult csdves, magamban gondoltam, de arca
borotvilt, ruhdja rendjén, cipgje tiszta, szeliden
sz6lt kifelé menvén: ,ne félj, maradj
nyugodtan, csak mi lakunk itt beljebb,
nincs kutydnk, attdl se félj,
csak macskank”, és

maradtam
a gaz-fiivek
kozote, tilve
csendben,
enyhe, meleg
szelld fajt,
egy pernye
szallt felettem,
kigyulladni littam
egy sdpadt virdgot,
szemben egy fliz
langra gyult,
hosszi szélai égtek,
és sikoltani hallottam,
ivolestt a fa
egyszerre
két hangon:

ki engedett,

KI ENGEDETT
meg egy ilyen
vildgot?

Fgni
kezdett
a rét, a nad,
terjedt a tliz,
langra kapott a nyir,
ropogva kidilt a fliz,
égé levelek hullottak
a csatorna szennyébe,
és folyt a ling,
futott, merre l4tott,
at a keritésen,
ki az aszfaltra,
autdk fékeztek
s pillanat alatt siiltek
szénné ezrek,
egymisba rohantak,
menekiilni kezdtek,
emelkedett, egyre

emelkedett a t{iz, robbant

és dithongétt,
a fold fekete lett,
sotét az ég,
fojtott a fiist,
perzselt a lég,

madarak csontvazként

zuhantak al4,
a fak langolé

Mert legfeliilre keriil mindig a hitvdny alja, minden
torpe és hazug, kik megbosszulni vagynak s tudnak, kik
aggily nélkil letipornak, mert hajtja 8ket az (r beliil,
hogy egyre feljebb jussanak, csellel-lopva mas nyakira
iiljenek, s csontbdl épiilt tornyaikban nagynak érzik
magukat, hisz lelkiik mélyén satnyik, kicsik, betegek,
de a tobbi véllat vonvdn némdn hagyja, hogy szabélyt s
torvényt e réteg irja, 8sidSktdl elfogadja: vér tetején
vastag arccal legsunyibbak legyenek, szelid népek
biskomoran élvezik, ha aljas gnémok bdrcipdben
périzon vezetik, s lent a sirban fetrengenck mindazok,

kik tdl szerények, tal békések, hogy éljenck.

S mert az ember viztiikdr, benn’ f6lé hajlok ldtszanak,
s ha folé hajlok zsarnokosdit jitszanak, e tikr6z8d4
jellemek zsarnok tdncdt atveszik, nem kell sok, hogy

fulladozé tdmegek kegyetlenné viljanak.

Ember masnak nem baritja,
lusta gydvik kénnyes balja, millidrdok szénné égncek,

megalkuvék bus vildga, ima, jajsz6 nem segithet,

csonkokk4 viltak,

tetemek hevertek
szerteszét,

és ha €18 maradt is,

mar rég clvesztette
maradék eszét.

sziviinket a harag rdgja,

de tapsolunk az aljas Grnak,

taposunk, mert megtaposnak,

e vildgot hagytuk hétra:
égni fog hit,
tiizek jonnek,

lingok csapnak fiistos égre,

fuss vagy bujj el,
rejtézz hézba,
nem menekiilsz,

mindhidba.




NADUT

Simek Valéria

Powésdgbé[ szott

Kezedbdl drad a hajnali
fénysugir, el6lrdl kezdddik
minden. Ttzhelyed felmelegited
és a nappal kékjébdl nagyot
horpint szdd. Mar a napokat

is Osszecseréled. ..

Ami elhagyott, amitdl eltavolodtal,
amitdl dllandéan valtoztal.

A valaha volt, virdgzé ifjasdgod,
életed forrasainak tiikrét,
létezésed szépségét.

A haldntékodrdl felroppend
tavaszt, a forrésagbdl

sz6tt szerelmet. Apranként
siratsz el mindent, ami

veled egyiitt tlinik el.

Benned iil a virakozis,

mint a szél az 4g hegyén.
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Rényves muhelylnk Kkortars magyar irék onlexikonanak
kiadasara készul: ki-ki maga irja magardl szécikkét — komo-
lyan vagy jatékosan. Acs Margit, Birtalan Ferenc és Szalay
Raroly magabemutatasa — mustra-elézetes.

Acs Margit

(Margharita axensis) — Nagyvarosban, leggyakrabban Budapest kérzetében fész-
kel, de erdében is el6fordul. 1976-ban torzskonyvezték, bar mar korabban itt-ott
a nyomadra akadtak, de rejt6zko6do életmddja miatt csak elsé novellaskotetének
megjelenésekor ismerték fel az irok fajaba, s ezen beliil a prézairok alfajaba
sorolhat6 természetét, addig a mezei szerkeszték (Editor europaensis) igen el-
terjedt tipusaba soroltak. Latszolag konnyen alkalmazkodik mas él6lényekhez,
ezért a tudomanyos kutatas nehezen felismerheté ir6-egyedek becserkészése
soran hasznat veheti k6zeli megdfigyeléseinek, amelyekre szerkeszt6i leshelyén
idézve tett szert, vagy taplalékkeresé tutjain jegyzett fel alkalmanként mint kri-
tikak szerzdje. De kozlékenysége, pozitiv szocidlis magatartasa megtévesztd,
valgjaban nem tud valtozni, konok, és Kkeriili a kotelékeket. Ennek ellenére
utédgondozas szempontjabdl jok az adottsagai. Gytijtogetd életmodot folytat,
azonban készletei gyakran raromlanak, mert nem dolgozza fel 6ket préza-
irodalmi objektumokka. - a természetben is eléfordulé dekadencia jellegzetes
példaja, mert ir6 1étére az irast mint tevékenységi format keruli. Tovabbi kuta-
tasra var annak megdfejtése, hogy milyen természeti koriilmények 6sztonozték
a torzsfejlédés folyaman mégis iréva lenni. Fossziliai néhany konyvtarban még
megtalalhatéak. A katalégusokban a kovetkezd cimek alatt szerepelnek: Csak
viz €s levegd, Beavatas, Kard, korbacs, alamizsna, A gyantitlan utazo, Az esély,
A hely hivdsa, Jeleneink és multjaink, Kontdrok ideje. (X)

Birtalan Ferenc
.Jozsefvaros? Inkabb Kébanya szdja.”

A Keletibdl elfuté sinek, a vas- és a cementgyar valasztja el a temet6tdl a Ju-

ranicsot, a hiszas években a letépett hazabdél menekiiléknek épitett Telepet.
Ugy szilletett oda, hogy csak mesékbdl, séhajokbdl ismerte a siratott ott-

hont, amely félmagasztosult, elérhetetlen csodavilagga lett, s amelyet egyszer

latott, tizennyolc évesen. Ott ndvekedett a vastéré duhogé diiborgésében, a MU-

KI hajnali csikorgasaban, a mtiszakkezdésekkor ,fij6” sziréndak hangjai kozt.
Onnan indulhatott hihetetlen almai valora valtasara.

Es mi sem természetesebb: viselte-cipelte a Legkisebb Fiti rangjat, terheit.
A valdsag atlényegiilt, minden gondolata az elérhetetlen hatarain tdlon volt.
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ONSZOCIKK NADUT

Sziletése gorog sorstragédiak szerinti. Vératomlesztéssel mentik az orvo-
sok a menthetetlennek tiinét.

A Varostdl szinte tokéletesen izolalt kornyezet nevelni kezdi.

De mit taldl az almokon innen?

Egy Orult habort utan tapaszkodo orszagot, ostromkori bel6vések torténe-
teivel, gyaszaival, egy, a megmaradashoz utjat készité csaladot.

Mikor idésebb batyja is megtér névére mellé Rakoskeresztiirra, mar tal van
els6 magany-versén, alig kilencévesen.

.Tenyérnyi técsaba koptem - irja —, hullamok csapnak at fél6ttem.”

Kolté akar lenni, barmi aron. S hogy mit jelent a ,barmi ar”, arra a késéb-
biekben kapja meg a valaszt.

Az utalt iskola utan lakatosinas lesz. A Gyar magaba szivja és probalja be-
daralni. Miért nem sikertlt teljesen, protokoll szerint? Fogadjuk el a legegysze-
ribb valaszt: nem azt a szerepet kapta. Istent ne keverjik ide elrendeléssel, ha-
mis képet kapnank. Egy régi kabat baranybdr bekecs-bélésében jarja a Gyarat.
Muvész urnak csufoljak (de legyen itt az igazsdag kedvéért, soha nem aldazzak
meg annyira, mint késébb tobbszér is az annyira vdgyott Irodalomban). El-
fogadjak, mert a Gyar a furcsa emberek buvdhelye is egyben, a Kitaszitottaké,
az elbukottaké.

Barmi aron.

méretlen idébdl ébred a reggel
szemiink alatt ég az arok
szerszamfiokok mélyén
tenyeriinkrél almodé kalapacsok

Megismerkedik, 6sszebaratkozik az Anyaggal, és rdjon, az is vers, ahogy a
levegdbvétel, az élet.

Es megismerkedik a kettésséggel, és tudja, nincs valasztds, nincs kiilon,
csak az Egy, a megismételhetetlen, hogy minden, ami hiba, ami biin, csak téle
lehet jobba.

Tisztaban van a Kkorlataival, és azzal is: a korlatokat nem szabad figyelembe
venni.

Egyre tobb konyv veszi korul. Olcsé Konyvtar-iak, de neki a mindenség,
neki a szépség, a vilagra nyitas lehetdségeit hordozzak. Fejében szaporodnak
a kimondhatatlan nevek. Eszre sem veszi, az évek sordn mint alakitjak, s valnak
eggyé, elvalaszthatatlanokka; mint jut el Paul Geraldyt6l Jean Cocteau-ig, Rim-
baud-t6l Dickinsonig; Balassitol Jozsef Attilaig, Radnétitdl a kortars irodalomig.

Még mindig a Legkisebb Fit. Kirdlylanyért kiizd, igazsagért. Lehajol megsi-
mogdatni a szépet, vigasztalja az elesettet, megosztja a maradék hamuban siilt
pogacsat.

Barmi aron.
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Szerelmek, botldsok, szenvedések. Es tgy latszik, kezd beérni a gyiimoélcs,
versei papirra mereviilnek, de fogyéban azok, akik utjat ismerik, fogyéban a
meggyotort 1élek, de akkor is az az egy munkal, hogy .barmi aron”. Pedig az
ar irtdzatos.

Nem hisz véletlenekben, a ,megirt sors”-ban sem. Kiviillségét nem masok-
ra haritja, élete kovetkezményeként latja és éli meg, amit késébb tudatositva
magaban, egyetlen helyes utjanak lat.

a koron kivill mindenképpen

feladva mindent csak a reményt nem
akarha kovet gorgetve hegyre
lerogyva f6lallva visszaesve

Megéri, hogy lathatja egyik almat, az egyiptomi piramisokat, de a sors ir6-
nidja, akkorra tényleg magdara marad.

a Khan el-Khalili bazarban gondoltam
jo lenne eltévedni

nem jonni vissza

foliiltok a gépre

én megtanulom a nyelvet

de hogy a picsaba irjak arabul Csepelt

Hat otthon és négy kényv van mogotte. Otvenkilenc éves. Nem hisz az el-
rendeltetésben. A hetedik te magad légy!
Uj, hetedik emeleti lakasaban nekilat életben maradni.

Barmi aron.

...és tul Operencian, Uveghegyen, infarktuson, ir tizennégy konyvet, és be-
kopog a Legkisebb Fitithoz a hetvenegyedik év. Osszenéznek, bort tolt, elfelezi
a maradék pogacsat.

(Birtalan Ferenc, 1945)

Szalay Karoly

Irodalmi értékeinkért maganyosan kiizdé, méltatlanul magara hagyott Szondi
Gyorgy azzal tisztelt meg: irjak Onironikus szdcikket tervezett lexikonjaba. Az
Onirdnia el6foltétele az 6Gnismeret. Karinthy Frigyes szerint viszont: ,Halala el6tt
senki sem jellemezhetd.” Otrombasagnak tartanam ezért a kérés visszautasi-
tasat, annak azonban nem latom értelmét, hogy egy lexikoncikkért eltalvila-
goljak. Hagyhatnam kifiqurazasomat okos, muvelt barataimra-kollégaimra, 6k
azonban nem irnak meg, mert Szent Pal-i ,philadelphiaval”, testvéri szeretettel
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ONSZOCIKK NADUT

viseltetnek irantam. Aki meg boldogan vallalna?... Mentségiikre mondom:
hitvanyoncok kérében 6nmagam elleni indulatgerjesztésben figyelemre mélté
eredményeket érek el. Lelkiilletem kibékithetetlen ellentétessége okan. Anyai
agrol elképesztéen szorgalmas Duna-Tisza kozi, de kotekedd, fejjel a falnak
.€n vagyok a kunsagifi, nem parancsol nekem senki” népnek, apai agon a ra-
vasz, lizletenc, furmanyos, poénkodéan komolytalan ,dona ferentes” naciénak
az elfuseralt keresztezése vagyok. Minek okaért, ahol hellénkednem kellene,
homlokot zuz6 kiskunként oklelek, ahol meg finoman kellene pengéznem,
léleksmirglizé szarkazmussal viselkedek - allitélag. Matematikailag mondva:
reciprok ember vagyok.

Gyermekkorom o6ta az életem szakadatlan hajsza, cselekvés-régeszme,
munkamania volt ez idaig, s ,szépkoromra” tekintettel mondhatom, szinte a
haldlomig. Pontosan tudom, semmittevéssel csak a Ravenna kozeli tenger-
parton toltéttem harom o6rat, azt is barati hazaspar kedvéért. De az is igaz,
foloslegesen tulhajszoltam a sportolast. Foloslegesen, mert ligyetlen voltam.
Kerékparoztam, atletizaltam, tsztam, eveztem, vivtam, teniszeztem, vitorlaz-
tam. Sok érmet nyertem, de egyediil csak céllévészetben téptem le két orsza-
gos elsé helyet. Az egyiket 13 éves koromban kecskeméti iskolatarsam javara.
A Horthy Mikl6s 16téren célzéviz hatasara a mellettem 1évé céltablara 16ttem egy
kettest, Plinktlich Szucsa (Acsay Laci) legfébb ellenfelének. A masik aranyat mar
én kaptam — LIBERATOROK segitségével. A szakadatlan légiriadék kicsinaltak
vetélytarsaim idegrendszerét, az enyémet nem. ,Laza lelki tartas!”

Legenda szerint burokban sziilettem, én szerencsétlennek tartom ma-
dam. Mindent elfuserantok. A .ndiigyeimet” is. Igaz, rojtos pantalldju csepeli
tanitécskaként a legjobb ndékkel jartam, a csengdfraszos iddk egyik legszebb
operettprimadonndjaval is, de tény és vald, kudarcaim mellett sikereim eltopo-
rodtek. A butak mind kikosaraztak. Azt is meg kell gyénnom, nem tudtam veliik
banni, nem fogtam f6l értékeiket, bonyolult lelkiiket. Bal-facankakaskodtam:.
Nem értettem meg: soha nem a férfi valaszt, mindig a né. Don Juan-osdim
hazug legenda.

Szakmailag (szellemileg), hasonléképp a sportolashoz, érilten hajszolom
magam madiglan. Mindent tudni akarok, ami abszurd képtelenség. Am soha
nem tettem f6l egy lapra mindent, hagytam egérutat magamnak. Festének
késziiltem, de amikor a Szent Istvan korati bizomanyiban meglattam nagymé-
retd, Erddrészlet cimii festményem ezzel a cédulaval: ,szigné nélkiil, valdszini-
leg Vass Elemér”, azonnal szakitottam a piktturaval, noha Vass Papit imadtam.
A nbket nemkiilénben, de azért sohasem akartam nének latszani.

Egész életemben az Uj, az eredeti, a magyar muivel6désbdl még hianyzé ér-
ték megteremtése, hianytémak kidolgozasa izgatott. Aspiranturara jelentkezve
mint ,csepeli proletar-kader” 1953-ban ezért vallalkoztam Karinthy Frigyes élet-
miivének féldolgozasara. Tudniillik: Rakosi Matyas gyulolte az ir6t, és 1948-t6l
1954-ig be is tiltatta Gjrakiadasat. Sokunk szerencséjére Sztdlin meghalt, s a
rovid pauza elegendd volt arra, hogy 300 jelentkez6b&l harmadmagammal
folvegyenek aspirantiirara. De mint mindig, akkor is sorra bohomentytiztem.
Megirtam az irérél a nagymonografiat, ami nem illett volna, mert tarsaim (az
irodalomtorténészek) semmittevd, lusta dogok voltak. Folgytijtottem a Karinthy
életmiivet, amit azzal tetéztem, hogy antikommunista irasait is. Ez azonban
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még bocsdnatos btinnek szamitott, de azt MINDMAIG nem bocsatjak meg neki
és nekem, hogy koézhirré tettem legszebb Trianon-siratéit is, amelyeket igaz
hazafiként vallott meg. Es minden politikai oldalt félzaklatott Karinthy mély
magyarsaga. ,Hogy merészelt éppen 6?...."” Tetszenek érteni.

Kiszekaltak a szakmabdl. Tudomanyos fokozatom ellenére. Vagy épp ezért.
Az egyik hdhérom naci kifejezéssel azt irta: Szalayt ,ausradieren” az iroda-
lomtorténet-irasbol. Persze kirohogtem oOket. Miivészeti cikkeket, fotokritika-
kat, torténelmi targyt pamfleteket, regényeket, filmtorténetet, filmelméletet,
filmesztétikat, jégkorszaki festészetet és mindenféle kulturtorténeti (Pompeji)
rittyeneteket gonoszkodtam, de mindig arra térekedtem, hogy olyan témakat
dolgozzak ki, amelyek hidnyoznak a magyar muvel6désbdl. Chaplin-, Tati-,
Buster Keaton-, filmburleszk-, filmkorszak-monografiak, mi tobb, kitalaltam a
~Szintetikus komikum-elméletet”. Filmkonyveim — kész rohej — kotelezd olvas-
manyok voltak a foxi-maxi egyetemen, sét!, ugyanazok a miivek negyven év
multan - manapsag — némely egyhazi egyetemen is. Nem semmi: 6tven-hatvan
éve irt munkaim minden sorat folvallalhatom.

A Kadar-rezsim ,puha diktatarajaban” 1985-ben, 1988-ban, 1989-ben je-
lent meg a kommunizmust szatirizal6 trilégiam. Es benne, horribile dictu Mind-
szenty véleménye szordl szora a népfolkelésrél. Amit a buggyantott agyuak
maig nem kognoszkaltak. Epikai érzékletességgel megirtam a koncepcios
pereket, a parasztkinzasokat, a kitelepitést, a kozrettegést, a csengdfraszt, az
1948 és 1989 kozoOtti borzalmakat, amely trildgia véqiil is tobb kiadasban és
kb. szazezer példanyban jelent meg. Amirdl csak a szakma NEM MERT tudo-
mast venni mindmaig. 1956 dicséségére. Holott regényeimrdl és egyéb mii-
veimrol fols6fokban irtak. Nesze neked 1956-0s szabadsagharc. Csak a minden
miivemet pikdns, erotikus, pornografikus elemekkel atsz6tt mozzanatokra
merészeltek odafigyelni a testi-lelki maszturbancok.

Es most kévetkezzék az 6nirénidnak is mindsitheté énvallomés. Ha apamat
nem viszi el az AVH, ha nagybatyamat nem boértonzi be a katonapolitika a Mar-
git koratra, ahol mindkét karjat eltorték vallatas kézben, ha ségoromat nem
csukjak le 1949-ben koncepcids perben, antikommunista szatiraim sohasem
jelennek meg. Es ha a Magvetd igazgatdgja, eredetileg a Kat. Pol. helyettes pa-
rancsnoka nem abrandul ki tarsaibdl, akik 6t is megkinoztak, és nem tamad
lelkifurdaldsa multja miatt, nincs trilégia. Iréi batorsdgomat megelélegezve ke-
gyetleniil megszenvedtek csalddtagjaim. Es amikor a remek kolté és kritikus azt
irta a Kortarsban nemrég Szent Jeromos éjszakdja cimi regényemrdl: ,Szalay
Karoly egyike (nagyon kevesen vannak mar kiviile) korunk legmiiveltebb s egy
Kiveszéfélben 1évé miveltség-eszményt képviseld koponyainak (...)”. ez sem az
én érdemem, mert az élet legnagyobb ajandékaként zsenidlis matematikusok,
biologusok, fizikusok, orvosok, torténészek, festék, szobraszok baratkoztak
velem. Es amikor ndalakjaimrél damuldoztak, akkor sem mtiveimet, hanem
Oket magasztaltak. Mert csak sziirke kis kaparnokoncként leirtam azt, amit az
élet nekem tollba mondott. A csudakat, amelyekben érdemtelenil részesiiltem.

Ezek utan kedvelhetnek-€ a szellemi konyokvédds kukacnokok?
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Pau[ Ce[&m

A tawvolsdg dicsévete

A te szemed forrdsabél

erednek a fonalak a Téveteg-tenger haldszhél6ihoz.
A te szemed forrdsiban

tartja be igéreteit a tenger.

Itt vetem le magamrdl én,
az emberek kozt elid8zott sziv,
a ruhdt és egy eskii csillimait:

feketébb a feketében, meztelenebb vagyok.
Hitehagyottan vagyok el8sz6r hiiséges.
Te vagyok én, amikor én vagyok.

A te szemed forrdsiban
meghajlok és a kifoszté hajnalrél dlmodok.

A halé hilét fogott:

osszeolelkezve valunk el.

A te szemed forrdsiban
az akasztott megfojtja a kotelet.

Egyedill vagyok

Egyedil vagyok, beallitom a hamuvirdgot

az érett feketeséggel teli tivegbe. NGvérem szdja,

te mondod ki a sz6t, amely tovabb él az ablak alatt,
és dlmom ind4i hangtalanul kigy6znak felém.

Itt dllok az elnyilt id§ selymes szirmai kozott,
gyantdjat félreteszem egy késé madarnak:
életvords tollain hokristilyt hordoz,

csbrében jégszilank, Ggy jon at a nyaron.
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Kristdly

Ne az ajkamon keresd a szadat,
ne a kapu eldtt az idegent,
ne a szemben a kénnyet.

Hét éjjel fennebb taldl vorosre a voros,
hét szivvel mélyebben dobban a kéz a kapun,
hét rézsaval késébb buzog fel a kit.

Eros var

Ismerem minden hizaknak legesteledbbikét:

a tiednél is mélyebb szemnek il rajta vigyazasa.

Erkélye racsardl, ablakparkanyardl jajszéval lobog a gyasz

z0ld zdszléval — és nem tudod, hogy gyolcsit magad szdtted.

A szé€lcsendtdl magasra lebben a kezed titemérdl feledkezd szovet.
A 526, amelytdl buacsit vettél, a kapuban viar, készont,

és amely itt szeliden horzsolt: fiszal és kaldsz és sziv és virdg,
mar régoéta ott vendég, odakoltozott, és téged nem érint mar soha.
De amint abban a hazban a tiikor elé 1épsz,

mind megldtnak: rdd néz fiiszal és kaldsz és sziv és virdg.

Es az a mélyebb szem a te mély szemedet issza.

Az dgy es az asztal

Az éjszaka illata a te dgytakardd, drnyékdban hozzad fekszik a sotétség.
Simogatasa megkarcolja bokadat és halantékodat, igy ébreszt életre és alvésra,
rad talal a szavaidban, a vdgyadban, a gondolatodban,

mert mindenikkel osszefekszik, igy csabit, igy csalogat eld.

Szempilldidbél kifésiili a sét, azt teszi eléd az asztalra,

kihallgatja pergd 6raidbél a homokot, azzal kinal.

Es ami r6zsakoraban volt, arnyék és viz,

azt t6lti poharadba.
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Korona

Kezembdl marja ki levelét az 8sz: bardtok vagyunk.
Egyiitt hantjuk ki a di6kbdl az 1dét, és jarni tanitjuk:
az 1d§ visszatér a csonthéjba.

A tikorben vasdrnap jatszik,
alvasat dlmodja a vilag,
és igazat beszél a sz§;.

Szemem leszall szeretém 6léhez:

egymasra néziink,

sotétet mondunk,

agy szeretjitk egymast, mint makony s emlékezet,
alszunk, mint kagylék héjaban a bor,

mint a tenger a hold vérsugariban.

Hulldmok fonnak koriil, az ablakn4l 4llunk, az utcarél néznek rank:
ideje volna tudni, ideje lett a megtudasnak.

Itt az id8, hogy a ké virdgzashoz szokjon,

hogy a nyugtalansig szivet dobbanjon.

Itt az id8, hogy elj6jjon az 1d8.

Itt az 1dé6.

Egésnyom

Nem aludtunk t6bbé, mert a silyos komorsidg 6ramivében hevertiink

és mutat6it mint hajlékony vessz8ket iveltiik,

és visszapattantak, és véresre ostoroztik az 1dét,

és te egyre szétterjed§ homalyt és derengést beszéleél,

és tizenkétszer szélitottam te-nek szavaid éjszakéjat,

és az kitdrult, és nyitva maradt,

és az 6lébe tettem az egyik szememet, és a mésikat belefontam a hajadba,
és a kettd kozé hurkoltam a kanécot, a felhasadt véreret —

és egy villam friss hajtdsa kigy6zott eld.

Andprds Orsolya forditdsai
Eredetileg Paul Antschel (1920-1970) roméaniai szuletésU

zsidé német Koltd, irodalomkritikus, a masodik vilaghaboru
utani eurdpai lira kiemelkedé alkotdja.
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A 6. Dalai Lama versei
Tshan s-0byangs
rgya-misho’t mgur-gin
(Részletek)

2. A tavalyi vetés
Szokken im kaldszba.
Ifja teste véniil,

Nem dé€li nyil szara.

6. Kinél szivem hagytam,
Egész éjel latom.
Nappal meg sehol sincs,
S banat a bardtom.

9. Vadlid még maradna,
Egy kevéskét varna.
Tavon a jég bedllt,
Bizonysag csak larma.

11.En s a kofa linya
Fogadalmat mondunk.
Kigy6 tekergdzik,

S magunkbdl kibomlunk.

16.Szeretém nem marad,
All be apacanak,
En sem is maradok,
Remetének varnak.

22.Szerelemben voltunk,
Orokre enyém vagy.
Halal elvalaszthat,
De lét halni nem hagy.

25.Mindig rad gondolok,
S nem ismerek szégyent,
Fejre tlizott tirkiz

Nem kell hogy beszéljen.

34.Nem anya sziilt téged,
Termettél barackfin.
Gyorsabb mulé vigyad
A hull6 baracknal.

35.Vadlé hegyre hagott,
Csapda s lassz6 foglya.
Babam hitat fordit,
Migia sem fogja.

42.Vilag-tengely, Ri-rab
Szilard s véltozatlan.

Nap és hold kérében

Elme nincs, csak kincs van.

43.Ujhold harmadnapjin
Fehér ruhit latok,
Teliholdkor pedig
Ujra rad taldlok.

Somlai Gyorgy forditdsai

A Cédrus Muvészeti Alapitvany loggjaval megjel6lt oldalakon korabbi
palyazatunkon jelentkezd szerz6k muveit kozoljiik.
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Laura Simeoni

A holtak szigete

1918. junius 15-én az Osztrak-Magyar Monarchia hadserege dont6 attorésre
szanta el magat az olasz fronton, a Piave foly6 vonalaban. Az egyik parton a
Montello s6tét tombje magasodik, a masikon Moriago falucska, k6zépen pedig
egy gesztenyéssel és cserjékkel bendtt sziget, melyet a helybéliek egyszertien
csak Zold szigetnek hivtak, s amely késébb a ,Holtak szigete” nevet kapta. Itt,
ahol az elsé vilaghaborii legvéresebb csatainak egyike dult, az olasz katonak-
nak kilencnapos elkeseredett kiizdelemben sikertlt elégtételt venni a caporet-
téi vereségért, és megforditani a hadiszerencsét.

Tengernyi nyom maradt a vateszek és Koltok altal utébb férfinemire ke-
resztelt Piave partjain, melyek az olasz katonak hésies vallalkozasa és a hirtelen
jott aradas kovetkeztében meghitsult osztrak atkelésrdl, s ezzel az ellenség
gydzelmi reményeinek fiistbe menetelérdl tantiskodnak.

Piero sokat hallott minderrdl nagyapjatdl, akitél keresztnevét is 6rokolte:
hideg téli estéken az dreg katona semmibe révedd tekintettel mesélt emlékei
tarisznyajaban kutatva.

Pier6t elborzasztottak ugyan a véres tlizharcok, a félelem, a lampafény
melletti botorkdlva menekiilés a s6tétben, az agyak doérgése és a sebesiiltek
jajgatasa, de nem tudott szabadulni a nagyapa elbeszéléseinek buvkorébdl,
még ha késébb az iskolaban a tankonyvek lapjain masféleképp talalkozott is
veliik. Hlivos targyilagossaggal, kevésbé élményszertien.

Leginkabb a hires solstizidi csata érdekelte, de ez mar kés6bb tortént. Hova
lettek a csataban elesettek lelkei? Mert jol tudta: az olaszok a sziil6foldjiiket,
otthonaikat és foldjeiket védelmezték az ellenséges betoréstdl, mig az osztra-
kok és a németek csak a parancsoknak engedelmeskedtek. Mindkét oldalon fia-
talok harcoltak, teli életkedvvel, akik miel6tt a 16vészarokban végezték, falujuk
esti néplinnepélyein tancoltak kedvesiiket atolelve, vagy a foldeken dolgoztak
barataikkal és a rokonsaggal vallvetve. Olaszok és osztrakok egyarant kerékpa-
roztak, sétaltak az erd6kben, fociztak, avagy nagy frocskolések kozott, nevetve
ugraltak a folyéba. Minden bizonnyal nagyapa is ezt tette a sajat falujaban.

.Nagyapo, hova lett a csataban elesett katonak lelke?” — faggatta a kis Pie-
ro az Oreg hadfit, aki mosolyogva simogatta meg fejecskéjét. ,A holtak lelkét
a Piave kavicsos arterében lattam - valaszolta a nagyapa —, s egy napon tan
neked is megjelennek majd.”

Egy ilyen jalius 23-i estén az immar felnétt Piero a Haza nagy és szent
folydja felé tartott a Morigandbol a Holtak szigetére vezetd dsvényen, atvagva
az elesettek emlékoszlopaival teli terecskén. A hold a felhék kozt bujocskazva
néha jatékosan felfedte eziistos fényét. A kavicsok dragakovekként ragyogtak,
mikozben a viz szelid csobogassal ringatta a mult emlékeit.

A Montello so6tét sziluettjét mereven bamulva, Piero furcsa alakokat latott
elé6bukkanni a homalybdl. Gyorsan haladtak a foly6 jobb partja felé, ahol egy
pillanatra megalltak, és ahol emberi formdjuk kdrvonalai élesen kirajzolodtak.
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Katonaknak tintek egyenruhajukrol és a fejukon viselt acélsisakrdl itélve. Ke-
zilk azonban ures volt: puskdk, bajonettek, kézigranatok, kések, pisztolyok és
gépfegyverek nélkiil meneteltek.

Piero ekkor megértette, mit szandékozott nagyapja mondani: a solstizioi
véres utkozetben elesett katonak lelkei minden évben visszajarnak arra a hely-
re, ahol valamikor eltavoztak testiikbdl. Suttogas toltotte be a levegét, mintha
imat mormoltak volna: olasz, osztrak, magyar, lengyel katonak ugyanazon
nyelven szoéltak, melyet Piero megértett, bar sohasem hallott. A békérdl beszél-
tek, melyre oly nagy sziiksége lenne ennek a féldnek.

Mikoézben a holdsugarak megyvilagitottak a Kis sziget csipkézett partjait,
ezek a kulonoés formak forogni kezdtek, egyre kozelebb keriiltek egymashoz,
végiil egyetlen fehérlé 6rvényt alkotva alabuktak a mélybe. A viz szelid anyai
oleléssel fogadta magaba 6ket, mig keleten megyvirradt, s az édes hajnal hal-
vany barackviragszintre festette az eget.

Karner Andras forditasa

Lel6hely: Laura Simeoni: Fiabe e leggende del Piave (Editrice SANTI QUARAN-
TA, Treviso/ltalia), p. 75-77.
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Gyorgyi Csaba

Ciklus kezdodik

Egy harom, harom és fél méter magasan lebegd, belilrdl lathatéan izz6, tompa
eziist fémjardarodl nézek lefelé az emberekre. Tiszta az id6, jok a latasi viszo-
nyok, és szokds szerint minden csupa ragyogas.

Elképzelem, hogy ki milyen filmnek lehetne a fészerepldje. Persze akad
par jo karakter, de igazan egyikiik sem fészerepld, ahogyan én sem vagyok az.

Kissé balra, felettem, egy bivaly méretli, narancsba jatszd, lassan forgd
csésze halad a viharfelh6k iranyaba. Ketten sarkanyt eregetnek beldle. Nekik is
digitalis a szemiik, vagy mar az sem.

Jaj, ide mar a gytilélet sem elég, mivel itt senkivel sem lehet megegyezni
abban, hogy ha él helyettem, akkor cserébe nem gondolkodom helyette.

Missa

Ebredek, tavaszodom, és tiszta erével belerohanok az ezerablaku hajnalba. Va-
laki a kertben sétdl. Erett riigyek hasitjék fel a régi, kopott, monokrém diszletet,
és a dacos 6rommel viragba boruld bolygok kozoétt feltaruld, gyors terekben
gyermekkori, képzelt baratom, Eziist Szél, a szeliditetlen vadlé rohangdl. Erzi
4 is, nagyon érzi, hogy el nem mulé dagaly kézelit, hiszen lassan-lassan mar a
térdiinkig ér a lét friss ég-kékje. Szinte faj, ahogyan sejtjeim-atomjaim szomjas
allatként izlelnek-1élegeznek-érzékelnek. Orok Van Most, végtelenszer végtelen
modon és mértékben. Az illatos, mézes bor kelyhe hamarosan a szamhoz ér.
Két kezemmel tartom. Két kezével tart.

Communio.

Minden mast feledve, tagra nyilt szemmel nézem, ahogyan a szabalyos
rendben egymashoz kapcsolédd horizontok lassan és ellenallhatatlanul felizza-
nak. Méltésaggal, egyik a masik utan. Most mar csak belélegzem, és nem jutok
sz6hoz, pedig annyit azért még szeretnék mondani, hogy fennkélt, kbnnyed,
nemes, izgalmas és kedves vagy!

Hmn

Legyen himnuszod. So6tét van, s csak pillanatokra van latoképességem, de
akkor tisztan latom, mivé lesz az ember a kovetkezd évszazadok soran. Igen,
hallom a j6vé dallamat, érzem illatat, és mar csak arra varok, hogy te se férj a
bdrodbe.
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Tudom, hogy sz(ik rad ez az ing, s hogy nem j6 halottnak lenni. Tudom azt
is, hogy egyel6re még nem nagyon kapsz levegét, de szépen kérlek, valahogy
juss azért mindig elébbre, magasabbra, messzebbre.

A szabdd ugyan még a régi, te azért legyél csak egyre jobb és jobb, mert a
fajdalom ellenpdlusa nem a szabadsag.

El (Giccs)

Motto: Lehet am szépen is elhalva-
nyulni, de erre csak kiforrott énisme-
rettel vdlhat képessé és érdemessé
valaki.

Neki akkorra mar nem lett volna szabad élnie, de tlirte, tlirte, hogy egy faradt,
lomha mély-narancssarga eqy ijedt kis alkonyati paras-lilaval tangézzon az
egyetlen id6 dszlav kapolnadk bezart kapui el6tt lelassuld arkaiban.

A kertben, a fa alatt tics6rgott. Még mindent felfogott, de mar semmit sem
értett, csak figyelte az arra sétalokat a tengerrel hataros kertbol.

Most ideirom azt is, hogy ekkor gyongy6zé kacagast lehetett hallani. Ez egy
konkrét esemény, iras és valdsag hataran, ahonnan mar nincs tovabb.

Ahonnan mar nincs visszatit.

Légyott

Kezdetben volt az 6lelés. Akkor még mindennek jo szaga volt. Meglatogatlak, és
errdl fogunk beszélgetni, j6? Mosolyogj, és lassan tancolva nyiss nekem ajtot.
Akkor majd mondok neked harom mondatot. Azt csinalsz veliik, amit akarsz.

I. Nem érezziik zsufoltnak az adatteret, amelyben éliink, pedig az.

1. Aki eddig a Napban lakott, itt és most akar egy izz6 vaslapon is halalra
fagyhat.

III. Ez eddig két mondat.

Haiku

Nekem mar nem kell lenni, mert van vihar, van szél, van fa.
Van roppanas és zugas.
Patak arad.
Egy Kicsit megint simabbak lesznek a kdvek a mederben.
Idémet csigavonal méri.
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Fokusz’

A nagyon tavoli jovében valakinek sikertilt.
Az eqgyik mesterséges reggelen ezt olvasta a frissen hullott, puha héban:

.Fokusz! Légy semmilyen! Légy boldog!”

Ahogyan telt-milt az id8, egyre jobban 6sszpontositott, egyre semmilye-
nebb, és igy egyre boldogabb lett. Lassacskan egyre t6bb dolgot engedett el,
egyre tobb és tobb jelenség, energia, valdsag-toredék zuhanhatott at akadaly-
talanul a bensgjén, s miutan mar az idé sem talalt rajta fogast, elindult vissza-
felé az id6ben.

Most itt van a kozeledben, s ha egy Kicsit 6sszpontositasz, hallhatod gyen-
dge, mindeneken tili hangjat, amely olyan halk, mintha valaki a nagyon tavoli
jovében betliket rajzolna a frissen hullott, puha héba:

.Fokusz! Légy semmilyen! Légy boldog!”

Vandorkonyy

Két vilagban jar. Az egyikben egye-
dul van, a mdsikban meg kormosak
a falak.

Amikor el6szor lementiink a rétre, még gyermekek voltatok. Akkor csak jatszot-
tunk egész nap, de most mar beszélhetek is hozzatok, hiszen felnéttek vagytok,
alvo felnéttek.

Ki sem latszotok a vilagbol, a dolgaitokbdl, a bonyolult viszonyrendszerei-
tekbdl, pedig felettiink minden felhd ragyog és zeng. Minden fa gytkere oreg
meséldk oreg keze. Minden madar szerelmes az emberbe. Minden pillanat egy
ajtd éhes allatok szamadra, amelyek ti magatok vagytok. A 1ét nagyon nagy bol-
dogsag, és el nem mulé 6rom leveg6t venni, még lehunyt szemmel is, de az
lenne a legjobb, ha felébrednétek ti is.

Na, ki fog el6szor leérni a rétre? Rajtal Hajra!

*

Eqy dolgot kétféleképpen lehet Iétrehozni: Ugy, hogy allitjuk, s Udy, hogy tagadjuk. Eppen
ezért nem tagadom az dnmegvaldsitast, de helyette és a megvaltozott tudatallapotok mes-
terséges létrehozasanak kényszeres hajszolasa helyett a szabad megvaldsulas, azaz a valé-
sagdal torténd lehetd legteljesebb érintkezés lehetéségét allitom. Itt és most!
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NADUT
Podonyi Hedvig
Varosnézo

Az izz6 nyari forrésagban, a tér egyik padjan hajléktalan férfi alszik 6sszegdém-
bolyddve; barnas és toporédott, mint a silt szalonnahéj. Koriilétte, mintha 6
ott sem lenne, dregek diskuralnak derlisen — mindig van vérpezsditéen izgal-
mas hir, hiszen példaul mindig meghal valaki. A nagy melegben lomhava valik
még a sietés is, a téren atvagok akarha mézben usznanak, a zacskobdl harap-
dalt péksiiteménybdl alom-lassan hullanak az aranymorzsak.

Bermudanadragos, rikité poldkba bujt turistak szallingdznak el a kdérnyezé
utcakbdl, tétovan boklasznak, nézik: honnan bukkan mar elé valami élmény.
Lefényképezik a templomot, meg egymast a templom el6tt, aztan atvagnak az
uttesten, at a biciklititon, és lassanként a kdzeli buszmegalléhoz csoportosulnak.

Id6vel nyogdécselve megérkezik a busz is. Emeletes, varosnézé. Oldalan
csupa vidam kép, mert hat varost nézni vidam dolog.

Pest, mar a buszbdl is latni, meglapul; csillogé toronygombok, gémbdlyodé
kupoldk tamasztjak folétte az eget. Buda folfelé agaskodik, de mintha kézben
meggondolta volna magat: mégsem tor igazan magasba. A Duna termetes,
jollakott driashiilléként lustalkodik partjai kozott, csak fényes hatanak csillana-
saibdl latszik, hogy moccan is; mindjart mellette, kétoldalt apré, badogpancé-
los auté-hangyak végtelen hosszu sora nyiizsdg valami ismeretlen, tavoli boly
felé. A hangyautakon tul fura, mesebeli kdsivatagok, mélyiikben lathatatlan,
apro lények szaladgalnak ide-oda; rombolnak, épitenek és atépitenek, sosem
pihennek.

A busz lassan elindul, a turistafejekre felkertl a fejhallgatd, a sofér bekap-
csolja a magnot — aki akarja, akar koreai nyelven is megtudhatja, hogy mikor
minek lehet orilni a tira soran.

A tér ismét apatiaba siipped. A hajléktalan a masik oldalara fordul, az
oregek ujabb haldlesetet emlegetnek fel, a péksiiteményarus bekapcsolja a
villanykemencét, belelok eqy tepsi fagyasztott késztésztat, és kozben olyan cso-
das helyekre gondol, ahol nincsenek péksiitemények és folyton péksiiteményt
zabalé emberek.

Fiatal srac gordiil at a szinen; markas biciklin teker, frissen hessenti szét
maga el6tt a forrésagot. Sportos, elegans; csuda izmos vadlijan napsiitotte bor
fesziil. Fél kézzel kormanyozva, lazan laviroz, kozben telefonal. Az uttesthez
érve korul se néz, rogton at akar vagni a bicikliithoz. Eqy autds nagyot fékez,
diih6dten dudal.

A hajléktalan feliil a padon és a szemét dorgoli, az 6regek felélénkiilve fi-
gyelnek, a péksiiteményes izgatottan bekap egy akcids csokoladés minikiflit.
A srac bravaros gyorsasaggal rantja vissza biciklijét a jardara, masik kezében
szinte nem is rezzen a fiiléhez tapasztott telefon. A feje, az viszont eltorzul, és
a tovabbhajt6 autds utan tivolt: ,Kuss, rohadt geci! Zsido!”

A lampa ijedtében zoldre valt, az autdst elnyeli a forgalom. Aztan a telefo-
nalo sracot is.
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A péksiiteményarus betém a szdajaba még egy idegnyugtaté csokis siitit, az
oregek 1j erére kapva a fiatalokat kezdik szidni, aztan védelmezni (nem mind
ilyen meg olyan am!), a hajléktalan mosakodni ballag a kozeli kis szokékiithoz.

A vidam varosnézé buszban jobbra és balra forognak a turistafejek: na hat,
tényleg milyen szép ez a varos, ki hitte volna.

Botos Ferenc

Kamew’l[

Hovirdg
bavé hévirdg
gyémaint fehéren izz6
manéliandzsahegy

Odvas keltike

fahéjillat szall
lilas fehér szirmokbél
z6ld hulldmokon

Ledn;gkékércsin
napkeleti dal
mellénykéjét vetkezd
biiszke lednytest
Torpe noszirom
lila ruhas holgy
6, rangrejtve tiindokld
tiindéri fatyol
Kankalin
kankalin lampas

a szurdok kapujaban
Gtba igazit

Gyongyvirdg

nyilé gyongyvirdg
te Maria-illatd
rejtéz4 ima

Kigyoszisz
kigy6szisz erdd

borszeszlang kékje lobog
sziklaperemen

Vitézkoshor

kristalypalota
a vitézkosbor szirman
reszketd vizcsepp

Kornistarnics
kék tarnicsvirdg
tiindérfityla meglibben
bavé dardzson
Miserere
Isten kigytjtott

szinei kozé egyszer
hazatalalni
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Hullamok hatan a hajo

Oly sokan oly sok mindent irtak mér Béanki Eva
legiijabb regényérdl, a Forditott id6rdl, hogy azt

bk v hihetnénk, nincs olyan megkozelités, amellyel ne
Jorditotf id6 foglalkoztak volna még. A mii furcsa keletkezéstorté-

netét az utdszo is .igazolja”. A regény elsé fejezetei
egyetemi hallgatok forditasaiként, a titokzatos ko-
zépkori Patrick de Mela mtivének leforditott regény-
részleteiként jelentek meg az interneten (a hallgatok
mind ndk [!], olyan rejtelmes nevekkel, mint Csoka
Kata vagy Orseolo Judit — mely rogton felidézi az ir6
egyik korabbi regényét, az Aranyhimzést). Nagyon
érdekes a parhuzam: ahogy a Forditott idében a tor-
| ténetek eljutnak a vilag minden részére, még az isten
hata mogoétti, elatkozott kis szigetre, a torténet egyik
fészerepldje, Riolda sziil6helyére is, ugy terjedtek a
regény részletei az informacié tengerében, vagyis
a szelek modern szarnyan.

A regénybeli Riolda rejtélyes koriilmények kozott
szuletik a Kkis szigeten, majd sorsa (vagy a harom
hercegi névér akarata?) tovabbrepiti 6t a normann udvarba, ahol a hercegi
gyermekek dajkdja lesz, igy aztan az intrikak kellés kzepén talalja magat. Be-
jar mas german udvarokat is, eljut Danidaba, majd a moérok betdrésekor indul
vissza szilil6hazdjaba. A masik f6 regényalak Illighaen, aki az 6sszekuszalédott
id6 rejtélyére igyekszik magyarazatot keresni, igy taldlkozik 6ssze Rioldaval.
lllighaen szemével aztan a késziil6dé mor héditasnak is szemtanui lehetiink.

Olvasas kozben egy sor izgalmas téma mertl fel. EgQy néi lovagregény, me-
rében Uj kisérlet, mindenféle izgalmas feminista értelmezés kiindulépontja lehet.
De ott van egy kamasz lany identitaskeresése: az idegenség mindeniitt jelen 1évé
érzése, amely annyira jellemzd a jelen Eurdpara is. llletve a harmadik fontos
elem még a regény megjelenésének idején oly aktualis iszlam fenyegetettség is,
ami azért is érdekes, mert az ir6 mar évek 6ta dolgozott a kbnyvon, és a megje-
lenés ideje kiilonés médon épp egybeesett az eurdpai valsaghelyzettel.

Engem mégsem ezek ragadtak meg els6ként, hanem az iras sajatos rit-
musa, amely olyan, mint a hullamzé tenger: ugy ragadja magaval az olvasot,
ahogy Rioldat a haj6é a hullamok hatan. Miel6tt Kinyitottam a konyvet, jocskan
elidéztem a boritén (Csilléry Orsolya munkdja) és az ott lathato jelképeken:
a hajo 6si jelkép, de igazi, kébor lovaghoz ill6 jarmii, mintha csak valamelyik
Gral-lovag torténetében szerepelne. Ami még érdekesebb: a vitorla és a hajo
alatt hullamzé tenger. A vitorlan egy végtelen csomoé diszlik, amely az élet 6rok
korforgasat szimbolizalja, magat az 6rokkévaldsagot. A hullamok szintén vég-
telenek, bnmagukba folynak vissza; elérevetitik a regény végét: Riolda kalan-
dozasa ott ér véget, ahol elkezdddott, a szigeten, amelyet felszabadit az atok
aldl, és amelynek immar felnéttként és anyaként kiralyngje lesz (akar valami
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Megvalté, aki tjra elj6, és mar a neve is erre predesztinadlja). A sziilés szintén
visszatérd elem; mondhatnank, hogy Riolda kétszer sziiletik, hiszen a gyerme-
ke sziiletése bizonyos szinten szamara is egy létformavaltas.

Mindek6zben az iré a szbveg hullamzasaval teszi teljessé a tengeren sikld
hajé érzését: mintha az olvasd szintén csak atsuhanna a kézépkori Eurdépan,
a népek tengerén, megtapasztal egy-egy, a tobbivel hol lazabban, hol szorosab-
ban 6sszefiiggd torténetet; nézépontokat ismer meg. De csak toredékeket, egy
montdazs darabkait lathatja az olvasé. Szilankokat, mint egy balladaban, hiszen a
teljes igazsagot nem lehet tudni, minden csak feltételezés, még a féhésné szar-
mazasa is kérdéses, 6 maga sem tudja, hogy ki is valgjaban. A kiraly agyasanak,
egy tiindérnek a gyermeke? Vagy Fargeinnek és egy szolgdlonak, aki a szorgok
leszarmazottja, a lanya? Netdan a cselédlany és a Kiraly viszonyanak gyumolcse?
Senki nincs, aki tévedhetetlen narratorként ,felulrél” ralatna a teljes igazsagra.

De a felmeruld torténetek is hullamzanak: sok, mar altalunk is ismert ko-
zépkori vagy mai toposz is vissza-visszakdszon a vilag kiilonb6z6 pontjain. Itt
most elsésorban az asszonysorsokra gondolok, az &rilt Urracdra, a férfiakra
halalt hozo Aldorara, vagy Hildire, aki jo taktikai érzékkel fekszik az épp aktua-
lis hatalmassag agyaba; de mindez csak azt mutatja, hogy mar nincs 0j a nap
alatt, minden megtortént egyszer; az id6 is eqy 6nmagaba visszatérd, végte-
len csomd: a jelen, a jové és a mult egymasba folynak a regényen belill, igy
a szereplOk is gyakran taldlkoznak olyan jovébeli vagy jelen eseménnyel, ami
multként koszon vissza szamukra. fgy rajzolédik ki a k6zépkori Eurdpa képe, és
ez Kkisértetiesen hasonlit a jelenre. Hat mi ez, ha nem a jovére valé emlékezés?

A masik hullamzas pedig maga az irasmodd, a szbveg ritmusa, luktetése,
a szavak, mondatok egymasba flizése, amitSl az olvasét csak sodorja magaval
a szoveg, hogy a végén megérkezzen oda, ahonnan indult.

Nyeste Zsolt

Az Utassy-nemzedék

Szakralis helyzetiikbdl is kovetkezik,
hogy nemzeti Himnuszunk és test-
vérparja, a Szozat mellé szinte lehe-
tetlen rangban hozzajuk ill6 Kkolte-
ményt allitani. Ebben a sorban talan
a Nemzeti dal kdvetkezhetne, aztan
nemzeti tudatunk és Onismeretiink
kifejezdjeként halhatatlan Kkoltésze-
tink legfontosabb alkotasai mellett
természetesen masok is, hiszen sza-
munkra a legtobb versunk valami-
képpen magyarsag-vers is. Balassi
Balint 6ta igy volt ez, s igy is maradt
évszazadokon at.

Most, amikor Utassy Jozsefre em-
lékeziink sziiletésének 75. évforduld-
jan, ezen az djabb marciusi linnepen,
szinte Kkarnyudjtasnyira a magyar sza-
badsag legcsodalatosabb iinnepétdl,
csak azokat az évtizedeket idézem
fel, amelyek mar éppen a mi nemze-
dékiink emlékezetébe is bevésddhet-
tek — elébb inkabb 6sztondsen, majd
egyre tudatosabban. Ha azon prdébal
meditalni az ember a koltészet hive-
ként, hogy mi tartozhat ama néhany
alkotas kozé, amelyek a legutébbi 75
évben bizonyosan beépiiltek a verset
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csak ritkan olvasdé emberek tudata-
ba, akkor én a kovetkezOkre szavaz-
nék. Elséként Illyés Gyulara. Az Egy
mondat a zsarnoksdgrol ugyancsak
szakralis rangu, s emlitést érdemel
az is, hogy a magyar forradalomnak
is kOszonhetéen, Illyés
miive a vilagirodalom-
nak is részévé valhatott.
Masodik helyen Nagy
Laszlét emlitem. Min-
denki ismerte a kérdve
allito kozlést: Ki viszi at
a Szerelmet... Els6 pil-
lantasra szerelmes vers
ez, de ha jobban odafi-
gyeliink, a létezés tragi-
kumat és fenségét egy-
arant felmutatja. Most
jutok el a harmadik
névhez. ,Zuag Marcius”
— irta Utassy Jozsef. Még
palyakezdd koltébnek szamitott, har-
mincadik életévét sem érte el, amikor
ez a vers viharos gyorsasaggal kezdett
el terjedni.

Az 1960-as, ‘70-es évek fordulo-
pontja id6vel nevezetessé valt koltésze-
tink torténetében. Palyakezddk, fiatal
kolték mindig szép szamban jelentkez-
tek, ekkor azonban szinte robbanassze-
ri volt a valtozas. Ennek magyarazatat
részben abban lelhetjiik meg, hogy az
irodalompolitika alighanem tudatosan
késleltette a palyakezdést. Azt pedig
elképzelni sem tudtdk, hogy ne Ok
donthessék el, kibdl lehet koltd. EIGbb
mindenki alljon sorba, majd 6k meg-
mondjak, hogy nekik kire van sziiksé-
guk. S ekkor kopogtattak egyre tobben
a kapun, anndl szelidebben, mint ha
Dévénynél akarnanak betorni, de 6k is
Onérvényesité igénnyel, mint a Kilen-
cek Kkolté-csapata. Mire megjelenhetett
1969 karacsonyara 6nallé antolégidjuk,
az Elérhetetlen fold — ennek egyébként
Darvas Jézsef, az Irészovetség akkori
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elndke volt a jéindulata kiaddja —, egy
masik antolégia is olvashat6 lett. Az
elébb emlitett szerény, a masik nagyon
elegans Kiadasban. Megszodlaltak az
antolégiak kritikusai, biraldi. A sokféle
véleményben hangadé lett az is, ame-
lyik Utassy-nemzedék-
nek, ,Utassy-csoport-
nak” (Domokos Matyas)
nevezte el az idesorol-
hat6 torekvéseket, els6-
sorban az egységesnek
mutatkozo Kilenceket.

A mi nemzedékiink
lett az Utassy-nemze-
dék. Azéta kikopott a
szakmai beszédbdl ez
a fordulat, ideje lehet
most Udjra valé haszna-
latanak. Utassy Jozsef
verse, a Zug Marcius hi-
ressé, hirhedtté, tiltotta
valt. Szavaltak, megzenésitette Dinnyés
J6ska, majd masok is. Utassy Jozsef
azt irta meg — s nemcsak egyetlen mi-
vében, hanem versek soraban —, hogy
Pet6fi ars poeticdja ma is megvaldsi-
tand6 feladat. Es a mi nemzedékiink
megérezte ezt. Szidtak benniinket,
nem akartak érteni, hogy mi bajunk
van, hiszen soha ilyen j6é sorsunk nem
volt, mondtak, pedig mindenkinek ra
kellett volna dobbennie, hogy nem a
Kanadn kapujanak a kiiszobén allunk,
nem a demokracia viragkorat éljik.

Utassy Jozsefet a komoly kritika
a szabadsag és a szerelem koltgjének
nevezte el. Ezzel egyrészt Ohatatla-
nul is behatarolta, Pet6fi kovetdjének
nevezte 6t, masrészt viszont kevéssé
figyelt az életm( egészére, annak 6sz-
szetettségére. Ez a két motivum csak
latszélag volt képes e Koltéi vilagkép
Osszetettségét, sokarcusagat, az élet-
idében is valtozo szemléletmoddjat fel-
mutatni. Hiszen szabadsagfok sokféle
van, a hidnya is mas és mas gondokat
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allithat a koézéppontba. Vannak, akik
talsagosan hagyomanyos szemlélett
és felfogasu, poétikaju koltének tartot-
tak 6t, pedig szemlélete és eszkoztara
Osszetett. Meglatta a dolgok és jelen-
ségek szinét és fonakjat, a sziiletés-
ben az elmulast, az elmuléban a ma-
radandét. Igazi polifénia ez, amelyet
a legszebben az emberképe mutathat
meg. Az 6 felfogdasa szerint az ember-
Iét harmas rétegzettségl: a személyi-
séglét, a magyarsaglét és az emberi-
séglét halérendszerében mukodik.

Igy vallott a kolté:

,En nem érzem magam koltének.
Azt hiszem, inkabb egy embertipus-
rél beszélhetnénk. Embertipusrdl, aki
érzékeny, aki igazsagos, aki szereti
az Oszinteséget, aki a hazudozast, az
aljassagot, az emberi szemétséget
mindig és mindenkor megveti.”

A kolté altal érzékenynek, igazsa-
gosnak, Oszintének nevezett szemé-
lyiség természetének megfeleléen, ha
éppen magyarnak sziletik, a magyar
1étt6]1 sem szakithatd el, s nyilvan-
valéan az emberiségnek is polgara.
Oda- és visszafelé is vezethet ez az ut,
a személyiség, a magyarsag és az em-
beriség elvalaszthatatlan egymastdl.
Miként Kant megfogalmazta: ,A csilla-
dgos ég felettem, az erkolcsi torvények
bennem.” Ezeknek az erkolcsi torvé-
nyeknek az eszméje formalta Utassy
Jozsef emberi-koltoi vilagképét.

A szabadsag és a szerelem moti-
vumkore mellett szinte kezdettdl ott
van a tengeré és a csillagé is. Igen 6si
motivumok ezek, amelyek az emberi
1ét végességét és a hatartalansag iranti
vagyakozasat is kifejezik. Utassy Jozsef
koltészetében ezek mellett gyakori az
olyan természeti gyokerd archetipus,
mint a Nap, a Fold, a Hold, a viz, a tlz,
a fény. Egy masik csoportot értékfogal-
mi archetipusnak nevezhetiink. Ezek-
nek egyik valtozata az elképzelt vagy

létez6 Istent, Héroszt, az Embert mint
idealtipust jeloli. A masik a létezés
alapkérdését veti fel: ez a halal és a
halhatatlansag. A harmadik valtozat az
emberben és kdzdsségeiben megmu-
tatkozo, etikai vonzatu értékeket jeloli:
hit, hésiesség, hazaszeretet, erkdlcsos-
ség, szeretet, szerelem, szabadsag.

Az ember évezredek o6ta egylivé
kapcsolta a természeti és értékfogalmi
archetipusokat; s azok kolcséndsen
utalhattak egymasra. S gondoljunk ar-
ra is, hogy nem csupan az Isten-képzet
rendkiviil 6sszetett. A csillagos ég vagy
a tenger egyarant lehet fenséges vagy
félelmetes, lehet latvanyszintt vagy mi-
toszi. Lehet magikus, lehet metafizikai
jelentéskore. A csillag a vilagegyetem-
nek csupan egy pontja, am az egészet
jelképezheti. Csak egy részt lathatunk
az egészbdl, csak elenyészé mérték-
ben tudjuk kutatni titkait, ez szamunk-
ra térben és idében behatarolhatatlan
és megismerhetetlen vilag. Az Isten
lathatatlan, kutathatatlan, nem is foldi
fogalom, mint a tenger, nem is égi,
mint a csillag, hanem tisztan meta-
fizikai. Az ember létezésének minden
szintjén antropomorfizalva gondolko-
zik, s még inkabb igy van ez a kolté-
szetben. Utassy Jozsef még fiatalon
elsé és utolsé metaforanknak nevezte
Istent. Tudjuk, hogy a hit, a hitkeresés,
a hitetlenség, a tagadas és a karomlas
valtozatainak polifénidja jellemzi az 6
Isten-képét. Keresztre fesziilve, pokol-
bdl jovet, kalvariat jarva, de profundis
helyzetbdl kidltva, vagy éppen remény-
kedve szoélalt meg. Végrendeletként,
s akar az utokort is megszolitod tizenet-
ként olvashaté a Jézust is megidézd
vallomasa arrél, hogy ,Az én keresz-
tem: ,IRNI".

Vasy Géza

Elhangzott a kolté 75. sziiletésnapjdn
tartott megemlékezd esten.
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seec€gySzeriien megirtam,
ami korulvett...”

(Gondolatok Csender Levente
Szundfoldem és Forditott zuhanas koteteirdl)

Csender Levente azon Er-
délybdl elszarmazott fiatal
prézairéink kézé sorolha-
t6, akik nem tudnak és
nem is akarnak szabadul-
ni a sziil6fold élményétaol.
Miiveit egytdl eqyig ennek
a tematikanak szenteli,
szOvegeiben megjelen-
nek a gyerekkor és ifjukor
erdélyi tapasztalatai s az
attelepuilés hatasa. Elbe-
szélései az otthonrdl el-
jottek és az ott maradtak
vilagat egyarant bemutat-
jak. A Csender novellait a
népi irodalom korébe sorold és helyiiket a szévegirodalommal oppoziciéban
Kijelold Kritikai recepcié hangstlyozza a szévegek szikar, feszes narracigjat és
tomorségét, illetve realista, dokumentarista jellegét, ami tarsadalomkritikaval,
valamint 6néletrajzi elemekkel keveredik. A szovegek a kozelmuilt kelet-eurd-
pai migracios jelenségeit, az emberi 1ét kiizdelmeit abrazoljak, k6zéppontban
a rendszervaltozas utani székelyfoldi nemzedékkel. Csender mtveiben a teljes
Kisemmizettség és veszteségtudat egyéni, illetve nemzeti szinten egyarant
megjelenik, ezzel ravilagit arra, hogy a kényszer(i identitasvesztés globalis
probléma is. A kiilonboz6 vélekedések — a szerzd véleményét is beleértve —
ugyanakkor kiemelik a szovegekben a humor és irénia szerepét. Er6ssége a
jellemformalas és tipusalkotas; novelldiban nem a sztereotip székelykép sze-
repel, hdsei eltérnek a megszokott anekdotazd, elmés kopéfiguratol. Szereploi
eredeti paraszti kozegukbdl kikeriilt antihdsok, néhany jellemzé Kifejezéssel
valnak plasztikussa, székely falubdl emigralt segédmunkasjeloltként, proliként,
templomrabléként vannak abrazolva.! Prézdjanak masik sajatos ismérve a
nyelv: nem véletlen, hogy a Csender-recepcié szinte minden irasa kitér a szo-
vegekben megjelend eltérd nyelvi regiszterek keveredésére.

1 Pieldner Judit, Sajdtban més — A székelység megjelenitése Kortars prézaszévegekben, in.
Kultarék hatéran, szerk. Banyai Eva, Bukarest, Sepsiszentgyérgy, RHT, 2010, 156.; Nagy
Gabor, Prozamesterek, in. U8, Az értelmezésig és tovabb, Felsémagyarorszag Kiadd, Miskolc,
2009, 273-275.
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Mivel mindkét novellaskotetben olyan torténetekrdl van szd, amelyek
identitasvalsaggal kérdéskorét jarjak koriil. A pszicholdégia megkiillénboztet
személyes és szocidlis identitast. Az elébbihez hozzatartozik, hogy az egyén
tevékenyen megalkotja, atszerkeszti személyes élettorténetét, és abba a tor-
ténetszerkesztés logikdja alapjan illeszti 5Gnmagara vonatkozo tapasztalatait és
eseményeit, igy alakitja ki tehat sajat énjét mint a szervezdédés kozéppontjat.?
A szocidlis identitas szintén az egyén alapsziikséglete, hiszen 6nértékelését,
Onbecsiilését a csoport hovatartozasa hatarozza meg, illetve az, hogy megta-
lalja-e a helyét a hasonldk kozott.> Ez az, ami a novellak szerepléinél hianyzik,
hiszen valgjaban sehol sincsenek otthon, nem tartoznak egyetlen csoporthoz
sem. A torténetek nagy része (példaul: Szitindféldem, Fehér Oltcit, Tranzitvaro,
London) a bizonytalansag dokumentuma, a sehova sem tartozas fajdalmas
jegyzete.

A két kétet minden egyes torténete azt dolgozza fel, hogy a nyolcvanas
évektdl napjainkig milyen hatassal van az Erdélyben sziiletett emberek €letére
a trianoni békeszerz8dés miatt elszenvedett trauma. A két konyvben szerepld
hdsOk nagy része még meg sem sziiletett akkor, amikor a déntés érvénybe lé-
pett, mégis mindannyiuk életére hatassal volt ez a torténelmi esemény, amely
egyéni és csoportszintli identitaskrizist vont maga utan, hiszen a migracio,
az anyaorszag vonzasa, az attelepuilés, amit a torténetek témajukka tesznek,
ennek kovetkezménye. A hatdron tuli magyarok kétédésének meghatarozoéi a
pozitiv érzelmek, az anyanyelv, kulturalis, torténelmi és vallasi hagyomanyok.
Azonban az attelepiilést Kivalto tényezdk (frusztraciok és korlatozasok magyar-
saguk miatt, az anyanyelv hasznalatanak Korlatozasa, a gyermekek jovgje iranti
aggodalom, erdszakos asszimilacids politika, az allami szervek altal gyakorolt
nyomas, zaklatas, majd a forradalom utani kiabrandultsag) feliilirjak ezeket.

Az el6bbiekben targyaltakat teszi témajava A forradalom hdése cimii novella
narratora, aki elbeszélésében arrdl ir, hogy Vass Kis El6d bortonbdl valé sza-
badulasa utan elhagyta Erdélyt, annak ellenére, hogy az otthon maradottak ezt
arulasnak tekintették.

Az elkoltozést témajava tevd elbeszélésekben a megszokott élettér elha-
gyasa egyltt jar a taj, a kornyezet megvaltozasaval. Az addigi élet eltavolodik,
a gyermekkori emlékek is, amelyek a korabban kialakult azonossagtudat ré-
szévé lettek. Amit a torténetek szerepldéi magukkal visznek, az ebbdl Kialakult
identitasuk. Az Onazonossagnak meghatarozé alstrukturdja a helyidentitas:
azzal, hogy az azonossagtudat megszakad a térben, szétvalik a csoport iden-
titasa, szakadas keletkezik a folytonossagérzetben. Az ehhez val6é érzelmi vi-
szonyulast a pszicholégiaban humankotédésnek nevezik. Pozitiv viszonyulas
esetén a szuléfold is tekinthetd bazisnak, 1étrejon egy érzelmi attit(id az ember
és a hely kozott, amit helyk6tédésnek neveziink. Minden emberben megjelenik
a kotédésre mint érzelmileg kielégitd, szeretetteljes, biztonsagos kapcsolatra
val6 igény, mind a szocidlis viszonyokra, mind a kornyezetre vonatkoztatva.

2 Pataki Ferenc, Identitds, személyiség, tarsadalom. Az identitdselmélet vitatott kérdései, in:
Megismerés, eléitélet, identitas, Uj Mandatum, Wesley Janos Lelkészképzé Féiskola, Buda-
pest, 1998

> Breakwell, G. M., Coping with threatened identities, Methuen, London, 1986
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A helyk6tédés azonban nemcsak pozitiv lehet, tehat nemcsak tamogaté és
biztonsagos, eléfordul, hogy a szil6foldh6z vald viszonyulas ambivalens vagy
negativ, azonban ez is alkothatja ugyanugy a helyidentitas magjat. Példaul
A forradalom hdsének Vass Kis El6dje ambivalensen koétédik a sziil6f6ldjéhez,
hiszen bar politikailag (ild6z6tté valt és bebortonozték, gyerekkori éiményei,
és tarsas kapcsolatai odakotik. Ezért elmenekiilve sem tud szabadulni korabbi
otthona emlékétdl, és nem képes beilleszkedni a budapesti kornyezetbe, ami
késObb a tragédidjahoz vezet. A lélektanilag fontos, jelentésteli helyek tehat
kiemelt szervezéelemei az identitasnak, a személy minden esetben aktivan
szerkeszti meg azonossagtudatat, ez ugyanugy jellemzé a helykotédésre (hely-
identitas) is, hiszen cselekedetei révén a helyeket, ahova kotédik, pozitiv vagy
negativ jelentéssel ruhazza fel.

A pozitiv helyk6tédés az egyénnek stabilitast, folyamatossagot kolcsénoz,
lehetévé teszi, hogy kibontakozzon, szakértelme és kreativitdsa cselekvések-
ben nyilvanuljon meg. Mivel a Csender-novellak hései ezzel nem rendelkeznek,
életiik kisiklik. Eletvitelitkben folyton jelen van az elégedettség hidnya. A Fehér
Oltcit novella narratora erre utal elbeszélésében, amikor a csaladtagjai altal
megtett killonbozé utakrol beszél. Ok pozitiv helyk6tédés hidnydban a kévetke-
z4 sorsot kaptak: .. Kucori is azért ment oda, mint a legtébben, hogy menjen ha-
za a csaladjahoz, habar csaladja a sz6 szoros értelmében nem volt, mert vagy
elmentek nyugatra, vagy alkoholistak lettek, vagy elborult az agyuk, vagy
ongyilkosok lettek, csak egyetlen személy maradt meg épen, a nagyanyja.”

A novellakban az otthonhoz fliz6d6 érzelmek ambivalencidja figyelhet6
meg, a torténetek szerepldi visszavagynak ugyan Erdélybe, de hazatérve nem
talaljak a helytket az otthoni vilagban.

A lakéhely-valtoztatas pszicholdgiai hatasa nem sziikségszertlien kell hogy
negativ legyen, optimalis esetben megjelennek az 1ij célok, elvarasok, tevé-
kenységek, amelyek inspiralé hatassal vannak az egyénre. Ez az egyensuly a
két kotet szerepléinél nem valésul meg, az otthonrdl hozott viselkedésmintakat
legtobbszor rosszul alkalmazva probalnak beilleszkedni, ez rendszerint kudarc-
cal végzdadik, illetve tragikus véget ér.

Bar a migraciéos dontés a novellak szereplSinek sajatja, a helyveszteség
élményének kivaltd tényezdi kényszeritok voltak. Vords Kinda Klara igy ir errél
egy tanulmanyaban: .4j élethelyzetében az attelepiiltnek le kell mondania sze-
repkorei bizonyos részérdl, melyek stabil 6nértékelését biztositottak, beépiiltek
identitasaba, vagyis az 0j helyzetében mikodo identitast kell felépitenie. Egy és
ugyanazon idében két kilonb6zd, egymassal ellentétes iranyu pszichés sziik-
séglet utkozik, ami a személyt konnyen kaotikus élményallapotba sodorhatja.
Az egyik a veszteségek meggydszolasanak sziikséglete, és ezzel egy idében
jelentkezik az egzisztenciaépités imperativ sziikséglete is.”*

A Kkaotikus élményallapot illusztracidjanak tekinthetjiik a Sziindféldem
kotet azonos cimii novelldjanak gondolatfolyamat, amelyben az elbeszélé
minden zavartsaga és megdfelelni vagyasa tiikrozédik: ,Nem érdekel, én Nissan

4 \oros Kinda Kléra, , Otthon vagy itthon”. Erdélyi magyar éattelepult értelmiségiek identités-
vélsaganak elemzése, MTA Politikai Tudomanyok Intézete, Etnoregionalis RKutatékdzpont,
Budapest, 1997
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dzsippel jovok haza, és lesz benne rézsafiizér nagy kereszttel, nem is egy lesz
benne, hanem legalabb harom fog l6gni a visszapillant6rdl (...) Kikonyoklok
az ablakon, nekem ne mondja nagymama, hogy Csiga, hogy a hatamon a ha-
zam, s kebelembe’ a tenyerem (...) és ugy befarolok a kapu elé, hogy belepi a
székelykaput a pudva, és magat, nagymamam, meg nagyapamat agy elviszem
gyogyfiirddre, hogy aztan kenegethetik magukra az iszappakolast.”

A novella nyelvezetében keverten jelenik meg az erdélyi archaikus nyelv-
hasznalat (hej tovards, tovards / Sinka nannyd) és a modern nyelvi szleng
(....mert az id6 is elmult mar, nem kell mar felhtizédni az erdére a komcsik
elél, most mar szivhatjdk a protkot, hogy fiatalon elszamitottdk magukat,
elbaszarintottak a Kkitlizott jelszéval...”). A kevert nyelvhasznalat szerepe az,
hogy a narrator az értékvalsagara iranyitsa a figyelmet. Az, hogy nem tud egy-
séges nyelvet teremteni az elbeszélésben, arra mutat ra, hogy nem képes az
otthon-itthon kettésségét feldolgozni az életében, tehat a sajat identitasat sem
tudja megteremteni. A szoveg végén egyediil a siras jelent szamara feloldozast.

A novellak hdsei koziil sokan nem allnak meg az anyaorszagba attelepii-
1ésnél, pusztan ideiglenesen tart6zkodnak Magyarorszagon, késébb tavolabbi,
nyugati orszagokban telepednek le. Minden ember a személyisége, tapasztala-
tai, sziikséglete szerint valaszt, azt teszi identitasa részévé. A torténetek koziil
az egyedilli sikeres attelepiilés Erzsi néni lanyanak, Ildikdnak, és csaladjanak
sikerill. Ok az egyetlen szereplk, akiknek sikeriil egy masik orszégban uj
identitast teremteni. Az 6 esetiikben ez névvaltoztatassal is jar: ,Erzsa lanyaék
mar szentek lettek Amerikaban. A székelyek kozott még Sk voltak a Santa
csalad, de az osztrak menekiilttaborokban mar leesett a neviikrdl az ékezet,
aztan mire Amerikaba kertiltek, s megtelepedtek a hosszu ut utan, mar San-
taként jegyezték be 6ket.” A névvaltozasnak mindig fontos szerepe van az
irodalmi szovegekben, igy ez a jelenség Csender novelldiban is szimbolikus
jelentéssel bir. A santa sz6 jelentése a sériilt labon tul valamilyen hibas, nem
megfeleléen miikodé dologra utal. A santa angol szd, jelentése szent. A ma-
gyar nyelvben vallashoz kapcsoldddan hasznadlt melléknév. Jelentése (vallasi
szempontbodl) tokéletes. Mig a csalad neve Erdélyben valami sériilt, nem ép
dolgot sugallt, addig az 4j otthonukban az ékezet elhagyasaval hibatlanna ne-
mesiil. A sikeres attelepiiléssel, és azzal, hogy az Uj lakdhelyen megteremtik
sajat identitasukat, az otthon maradottak szamara kovetend6 példava valnak.
A novella szovege alapjan 6ket nem érintette semmilyen negativ megitélésnek
mindsilé viselkedés a befogado6 orszagbol, ami megnehezitette volna a pozitiv
példa kialakulasat.

Két kulturaban élve az egyén szamara nehézzé valik az identitasképzddés,
a két csoporttal valé azonosulas identitaskonfliktust idéz elé. A stresszel és
viselkedéssel végbemend valtozasokkal jaré akkulturacié pszicholdgiai atala-
kuldst idéz elé. Uj viselkedésrepertodr kialakitasat igényli, ami egyiitt jar a sajat
kultarabdl hozott elemek elhagyasaval.® Csender novelldinak szerepléiben ez
belsé konfliktushoz vezet. Nem tudnak azonosulni egyetlen kulturalis normaval
sem, igy nem megy végbe pszicholégiai értelemben vett beilleszkedés. Nem

> Bozzay Timéar Anna tanulmanya alapjan. V6. Berry, John W., Immigration, Acculturation, and
Adaptation, Applied Psychology: An International Relations, 29, 2005, 697-712.
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képzddik tehat (j identitas. Ez az, ami a szovegekben a szerepl6k tragédiajat
okozza.

A pszicholégia az otthonkétddés vizsgalataban a nemekre vonatkozdéan is
kiilbnbséget tesz. A nék otthonkotédése erdsebb és pozitivabb, mint a férfia-
ké, a n6i nem és az otthon kapcsolatat vizsgalva, a nék szemsz6gébdl nézve
Kiemelt szerephez jut a néiesség, a csalad és a tarsas kapcsolatok.

Csender Levente novellainak k6zéppontjaban a csalad all, azon beliil is az
anya-gyermek viszony, ami kitlintetett szerephez jut (Siré asszony, Returjegy,
Gorcs). Az irodalomban és mas miivészeti agakban is gyakori a nemzet és az
anya személye kozo6tti parhuzam megteremtése, igy kiulondésen indokoltnak
tartom ezt is megvizsgalni.

A pszichoanalizisben Freud szerint az én fajdalmanak testi tiinetekben valé
jelentkezése arra vilagit ra, hogy a fajdalom nem tud nyelvileg megnyilvanul-
ni. A testképet kiillonésen befogaddnak tekinti, hiszen a testi szimptémakban
Kkiils6 és belsd, mult és jelen kontrollalhatatlanul egymasba cstszik. Freud ugy
véli, a test nem természetesen adott, hanem pszichés és tarsadalmi-kulturalis
jelentésekkel felruhazott. Ennek determinisztikus és normativ el6feltételei van-
nak, kivaltképp a ndi testre nézve.® Csender novellainak néalakjai szinte egyt6l
egyig szenvednek valamilyen testi fajdalomtdl, amelyek az identitaskeresés
testi vonatkozasaiként irhatok le. Elegendd a Debilek cimii novella Sacijanak
trombdzisos labadra, illetve méhének kivételére, a Forditott zuhands tanarngjé-
nek rosszul 6sszeforrt kezére, a Returjegy Erzsi nénijének haldlat okozé harom
liter alvadt vérre a szive kortl, illetve a Gorcs Klari nénijének varatlanul jelent-
kezd testi gorcseire utalnunk.

A Sziinéféldem cimu kotet Siré asszony cimti elbeszélésében tematizalodik
elészor az anya-fia kapcsolat. A szGveg a nyelvvel is jelzi a szerepl6k hovatar-
tozasat, megjelenik benne az erdélyi archaikus nyelv. A torténet prolégussal
indul.

Az elbeszélés szerkezete tObb ponton is emlékeztet a székely népballadak
felépitésére: cselekménye stiritett, eléadasmoddja szaggatott, térbeli valtasok,
elhallgatas és haromszor visszatérd refrén jellemzi. Bar érintélegesen meg-
jelenik a sz6vegben az anya-gyermek viszony, a ballada jellemz$ jegyei miatt
nincsen egészen Kkifejtve. Pusztan néhany ponton, az anya testén jelen 1évé se-
bekkel reflektal a sz6veg arra, hogy a fia bantalmazza édesanyjat, akinek arca
kék, nyakan ujjnyomok, hatul a fején pedig pup van. A narrator elmulast sejtet6é
képekkel (temetd, fagyos szél, koszoruk, fekete fold, a kantor éneke, imak) utal
a kapcsolat tragikus végére.

A novella Gjrairasanak tekintheté a masodik, Forditott zuhands kotetben
a Returjegy cimii elbeszélés. Baljoslatuan a vér motivumaval indul a torténet,
a narrator gyermekkora egyik disznévagasahoz kapcsoldddéan meséli el elsé
emlékét Erzsi nénivel kapcsolatban. A diszné a féktelenség, erészakossag
szimbdluma,” amelynek szovegben valé megjelenése a vérrel 6sszefliggésben
eldrevetiti a novella végén bekovetkezd haladlesetet. A nyelv ebben a sz6vegben

5 Freud, Sigmund, Az ésvalami és én, ford. Hollés Istvan, Dukes Géza, Budapest, Hatdgu Sip,
1991
7 Szimbdlumtar, szerk. Pal Jézsef és Ujvari Edit, Balassi, Bp., 2001, 305-306.
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mar nem olyan hangsulyos, de azért megjelenik a roman-magyar nyelv ellen-
téte, amikor a renddrok elviszik a gyilkos fiut.

Az Erzsi néni testén 1évé azon sebek, amelyeket nem a fia altali bantalmazas
okozott (visszeres lab, cukorbetegségbdl fakado sebek a labon), Freud nyoman
Osszefiiggésbe hozhatok lelki fajdalmaival, tehat a korabbi fejezetben targyalt
identitaskeresés kikiuizdésének tekintheték. Ezt indokolja, hogy a szoéveg azon
részében van szerepuk, amikor az Amerikaba kivandorolt lanyardl és annak
csaladjardl van sz6, illetve az is, hogy amikor az asszony hosszas unszolas utan
elutazik, otthon hagyva részeges fiat, a sebek begydgyulnak. Azonban nem tud
végleg veliik maradni, hiszen feleslegesnek érzi magat a semmittevése miatt,
tehat nem képes megbirk6zni a szociokulturalis akkulturaciéval. Tulajdonkép-
pen hazatérése okozza halalat, alkoholista fia gy megveri, hogy belehal.

A fentiek soran mar széltam a helyidentitas humanko6tédés-komponen-
sér6l, amely tulajdonképpen a helyhez valé érzelmi viszonyt jelenti. Ezt a
pszicholégiaban parhuzamba allitjak azzal, amikor az anya biztos alapot nyujt
gyermekének a vilag felfedezéséhez: igy adja meg az egyén egészséges azo-
nossagtudatahoz sziikséges stabilitast, folyamatossagot.

Az eddig vizsgalt két anya-novellaban (Siré asszony, Retiurjegy) az anya
nem hagyja feln6tt gyermekét 6nalléan felelésséget vallalni; atvallalja adds-
sagdait, folyton visszatér, hogy gondoskodjon rdla, tehat nem jarul hozza a fit
sajat identitasanak kialakulasahoz. Hasonld tendencia figyelheté meg a tobbi
Csender-torténetben is. Legszembetlinébben a Forditott zuhands kotet Gorcs
cimi novelldjaban jelenik meg ez a bénitd és egészségtelen sziil6-gyermek
viszony: az apa haldla utan egy hazban €l anya és felnétt fia, a tobb idegdsz-
szeomlason atesett Zolika. Az asszony néhany napra elutazik, ami felboritja
latszolagos idilljiiket, visszatérésekor a lakas romokban, a fia anyja tavolléte
alatt 6sszetori a berendezést, kiilbndsen a gyerekkorara emlékezteté dolgokat
és az anyahoz kapcsolhat6 targyakat. A torténetet az anya, Klari néni egy nap-
janak indulasa és vége foglalja keretbe, k6zben azonban a narrator kettejiik
viszonyanak alakulasat meséli el Zolika gyerekkoratol kezdédéen. A szdveg
végig arra reflektal, hogy a fiii sosem alakithatta sajat sorsat, mindig a szii-
leivel, az apja haldla utan pedig az anyjaval fliggésben létezett. Az asszony
nem hagyja fianak, hogy a sajat életét élje, egqy masik, mar bejart ut, az apa
életutja felé tereli 6t. Mar a megnevezésével is birtokolja, nem hagyja, hogy
felndjon, még a fia 6tvenéves koraban is Zolikanak becézi, akar egy kisgyere-
ket. Zolika elébb Kisebb kitorési kisérleteket tesz: el6szor azzal, hogy nem a
filnharmoéniahoz megy hegediisnek, ahogy az anyja tervezgette, hanem a helyi
népzenekarban lesz primas, illetve kés6bb megndsiil és elkoltézik. Azonban
amikor felesége elhagyja, gyerekkoraban belé nevelt életképtelensége elural-
kodik rajta: ekként interpretalhatdok epilepszias rohamai. Az anya azonban
ezt a nyomasztdé magany jeleiként értelmezi, és hazakoltozteti: még inkabb
magahoz lancolja, nem engedi fianak, hogy megteremtse azonossagtudatat.
Ez els6ként a fiu testét emészti fel (fejfajas, szédilés, alacsony vérnyomas),
majd amikor az anya hatdasara ezeket a tiineteket gydgyszerekkel tompitjak,
a sérult identitasu férfi megprobalja megsemmisiteni, ami elnyomta: elészor
Klari néni targyait teszi tonkre, aztan anyja fényképét, majd ratamad a nére
egy livegmosodra erdsitett lakattal.
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Peter Brooks pszichoanalitikus narrativaelemzéseiben a testre irt jelet mint
a nyelvi jelol6 folyamat részét irja le. Szerinte az irodalmi és a narrativ testté
valik, ugyanis a jel inskripcidja attél a torténettdl fiigg, amely létrehozta azt.
A test jele a test allegoridja.® A novella az anya reggeli gércsrohamaival indul,
amelyek latszdlag minden elgjel nélkiiliek. Ez a szimptéma azonban az aggo-
das és gorcsos ragaszkodas testi megnyilvanulasanak tekinthetd.

Bar a Debilek novella nem explicite teszi témadjava az anya-gyermek vi-
szonyt, mégis kapcsolhatd az el6bb emlitett torténetekhez, mert f6hése, Saci
ugyanolyan fiiggésben létezik férjétdl és sziileitdl, mint példaul a Gércs Klari
nénije Zolikatdl. Emellett a sz6vegben egy masik szerepld, Ilona is ugyanilyen
figgd kapcsolatban van batyjaval, Gézaval, aki nélkiile kozlekedni sem képes.
A torténet cselekményének kezdete el6tt mindkét né egy sériilteket gondozd
intézetben dolgozott, ahol az apoltakat sajat gyerekeiknek tekintették. A szo-
veg a két asszony sorsan keresztiil azt teszi témajava, hogyan lesz magantu-
lajdon az egykor gondozottaknak otthont ad6 kastélybdl. A mult tehat, amihez
mindketten kapcsolddtak, semmivé valik, megfosztva ezzel 6ket a biztos meg-
élhetést adé munkahelytdl, és ezzel egyiitt egy olyan ponttdl, amelyhez kotéd-
tek. Folyamatos bizonytalansagérzés van jelen az életiikben, ami nem kedvez
az azonossagtudat Iétrejottének: elébb lelki labilitast eredményez (erre Saci és
llona koérhazi kezelései utalnak), késébb a jovedelemforras hianyat leszazalé-
kolasi kisérletekkel prébaljak pétolni (Xanax-kara, panikrohamok produkalasa,
napi két csomag Symphonia, idegésszeroppanas eléidézése). A 1élekben jelen
1évé fajdalom testi tiinetekben nyilvanul meg: a két né betegségei a sehova
sem tartozas és a bizonytalan kotédés miatt sériilt identitas testi megmutat-
kozasaiként értelmezhetdk. Csender Levente torténeteinek szerepldi egy olyan
vilagban élnek, ahol az értékpusztulas folyamata zajlik. Megsziinében van egy
archaikus létforma, az erdélyi falu mar nem biztosit megélhetést szamukra, de
az elkoltozés sem jelent megoldast, nem javit életkoriilményeiken. A bizton-
sagos bazis, a sziil6fold .megsemmisiilésével” megjelenik a novellak antihé-
seinek életében a pozitiv helyk6tédés hianya, ami nem biztosit stabilitast sza-
mukra, nem hagyja, hogy kibontakozzanak és pozitiv h6s6kké nemesiiljenek.
Ez az oka annak, hogy nem képzddik a szOvegekben uj identitas, ami jelen van
benniik, az pusztan kaotikus élményallapot megjelenitése marad.

Palkovics Beata

8 Peter Brooks gondolatait Jablonczay Timea idézi tanulmanyédban: Jablonczay Timea, A test
narratoldgigja, Helikon, 2011/1-2, 99. V&. Brooks, Peter, Body work. Objects of desire in
modern narrative, Cambridge, Harvard University Press, 1993, 1-2.
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Tizennegyedmagunkban

Tamaska Maté

Ormény varosépitészet
Erdélyben

Ormény vérosokroél Erdélyben csak bizonyos megszoritdsokkal beszélhetiink.
Szigoruian véve csupan két telepiilésrdl van sz6, Szamostjvarrdl és Erzsébet-
varosrol. Gyergyoszentmiklds varos ugyan, de ott az 6rmények mindvégig
Kisebbségben maradtak, Csikszépviz pedig jogilag falu. A négy koldnia telepii-
Iésképe raadasul erds eltéréseket mutat. Ennek oka, hogy mindenhol a helyi
épitbhagyomanyok voltak a meghatarozdéak, annak ellenére is, hogy az 6rmény
identitasnak szerves része a varosépitd nép teljesitményének hangsulyozasa.

A hely. Az Erdélybe telepiilt 6rménységen beliil alig talalunk épité foglal-
kozasokat. A migransok derékhadat a kereskedok és a kereskeddket kiszolgalo
bdrkészitdk képezték. A kereskedelem Erdély varosias centrumai felé hajtotta
volna az 6rménységet, a bér nyersanyagahoz nélkiilozhetetlen marhatartas a
vidék felé. Komoly nehézséget jelentett ugyanakkor, hogy a 17. szazadi Erdély-
ben jol bejaratott kereskedelmi titvonalakat és azokat kiszolgal6 kapuvarosokat
talalunk. Igy hidba koltozik nagyszamu 6rmény kereskedé Erdély északi kija-
rataba, Besztercére, a szaszok, Kivaltsagaikat féltve, hamarosan ellizik Oket.
Megtelepiilésre csupan a telepiiléshalézat valamilyen okbdl szabadon maradt
rései johettek szamitasba. Ilyen szabad tertiletek voltak mindenekel6tt a kincs-
tari birtokok. Szamosujvar és Erzsébetvaros a 18. szazad elején pusztul6fél-
ben 1évd fejedelmi kdzpont, amelyet meg lehetett vasarolni. Ezzel szemben
Gyergyodszentmiklds és Csikszépviz foldje jogilag nem volt eladd. Mégis lires
volt abban az értelemben, hogy az éshonos székelység a kézeli hagékat alig
hasznalta kereskedelmi célokra. Ezt a rést talaltak meg az 6rmény kereskedok.

A varos. Az drmény kozosségek eltérd jogi statusa mar a telepiilések alap-
rajzaban is megmutatkozik. Szamosujvar és Erzsébetvaros alapitott varosként a
korabeli térképeken is abrazolt vilagos hatarokkal rendelkezett. Noha mindkét
helyszinen adott volt a var mint lehetséges telepiilésszervez6 objektum, illetve
a varalja telepiilés, ezekhez csak lazan kapcsolddtak az 6rmények. Szamosuj-
varon egy merdben Uj varost mértek ki, egyenes utcakkal, négyzetes f6térrel.
Erzsébetvaros mar inkabb ratelepiilt a korabbi falura. Megtartotta a varaljai te-
lepiilés féutcajat, de a varral a vizualis kapcsolatot megsziintette. Az igy kijelolt
belteruiletet a nem 6rmény lakosoknak el kellett hagynia. Messze azonban nem
koltoztek, igy, akarcsak Szamosujvaron, itt is kettés szerkezetiség jott 1étre: egy
rendezett, varosias 6rmény varosmag €s a vele szomszédos falusias, nétt szer-
kezetli, kanyargds utcakkal teli elévaros. Az elébbiekkel ellentétben a Székely-
fo6ldon, Gyergyoszentmikloson és Csikszépvizen, nem talaljuk nyomat tervezett
urbanisztikai beavatkozasnak. A két kolonia a szamukra atadott teruleten,
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a telepiilés szélén kezdett épitkezni. Ujabb és tjabb telkek, illetve telekrészek
bevonasaval terjeszkedett az 6rménység, mig végiil a 19. szazad elején mar
egyértelmiien az 6 hazaik alkottak a centrumot. Gyergydszentmikléson ugy,
hogy a katolikus templom Koriili telkek utcai része keriilt at a keziikbe, Csik-
szépvizen pedig oly médon, hogy a meglehetdsen szétszort székely falu idével
az 6rmény rész felé orientalddott, az 6 hazaik mellett taldalkoztak egymassal a
patak mentén messze elfuté utcafalvak.

A templom. Amint a telepiilésszerkezet maga, ugy az 6rmény templomépi-
tészet is a regionalis sajatsagokhoz alkalmazkodott. A katolikus unié egyik ko-
vetkezménye a korabeli barokk stilus atvétele, eleinte a helyi épitémiihelyeken
keresztiil, késébb kiilfoldi mestereket is fogadva. Szamostjvar elsé jelentés
egyhazi emléke, a Salamon-templom (1724) még magan viseli a k6zépkorbol
athagyomanyozott épitéelveket. Am ennél is direktebben mutatja a helyi ha-
gyomanyok atvételét, hogy a kaput a kdzeli Balvanyos elpusztult gétikus temp-
lomébdl hozattdk at. Osszességében a templom megjelenése visszafogott,
egyszeri. Ugyanez a visszafogottsag kdszon vissza Erzsébetvaros elsé templo-
man (1725) és a Székelyfoldon is, Gyergydszentmikléson (1734) és Csikszép-
vizen (1762). A székelyfoldi templomok tartésan fennmaradt sajatossaga, hogy
a helyi épitészokasoknak megfeleléen, massziv kéfallal keritettek. A mindvégig
szambeli kisebbségben marado székelyfoldi 6rmények szamara a fal nemcsak
alkalmazkodast, de elkiiloniilést is jelentett. A székelyf6ldi koldniak bizonytalan
jogi statusara és szerényebb anyagi helyzetére utal, hogy templomaik a 19.
szazad eleji székely telepiilésrészek periféridjan kaphattak csak helyet.

Mindeko6zben az autondém varosi fejlédési utat bejaré Szamostjvar és
Erzsébetvaros az 1700-as évek masodik felében ujabb, a varos rangjat Kkife-
jez6 nagytemplom felépitése mellett dont. EI6bbi helyen 1748-ben, utébbin
1766-ban kezdenek neki a munkdnak. A két templom nem tartozik a barokk
korszak legkivalobb alkotasai k6zé, amit a tulfeszitett méretekbdl adodé arany-
talansagok magyaraznak. A varoskép egészében azonban rendkiviil karakteres
alkotasoknak bizonyultak. Felépitésiikkel a fejedelmi korszakbdl 6rokolt két
kastély végképp elvesztette varosképileg Kitiintetett helyét. A nagytemplomok
legfébb sajatossaga mégsem ez, mint inkabb épitésiik koriilménye. Mashol
a korszak jelentds épittetéi foként arisztokratak, puspOkok, szerzetesrendek
voltak, Szamosujvaron és Erzsébetvaroson ezzel szemben a polgdrsag, illetve
a polgarsagbdl kilépd, frissen nemesi rangot szerzé elit.

A haz. Ugyanez a kozépkori értelemben vett polgdri autonémia teremti
meg az 6rmény barokk legmegkapobb 6rokségét, a varosi lakohazat. E téren
Szamosujvar erdélyi viszonylatban is paratlan architektiarat hozott 1étre. Az 6r-
mény lakdéhaz kialakitasanal két elvi minta allt rendelkezésre. Az eqyik a szasz
varos épitészete, am ennek hatasat gatolta, hogy a kereskedelmi konkurencia
miatt nem volt felhétlen a viszony a két etnikum koézott. A masik széba johetd
réteg a vidéki nemesség volt. A meggazdagod6 6rmény csalddok nemesi cimet
vasarolva elsésorban e rétegbe tudtak beilleszkedni, igy zOmmel innen vették
épitészeti mintaikat is. A szamosujvari 6rmény haz, mint arra Miklosi-Sikes
Csaba és Virgil Pop épitészek ramutattak, nem mas, mint a vidéki nemesi ku-
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ria egy keskeny, varosi telekre helyezve. A féhomlokzat ily médon a keskeny
udvarra néz, ide nyilik az ambitus (tornac) is. Az utca felé a keskeny homlokzat
kertil, pontosan ugy, ahogy az a népi épitészetben is sok helyiitt megfigyelheta.
Az utcai homlokzatot diszitések sokasagaval lattak el, mig szinte nem maradt
egyetlen falfeliilet sem, az ablakok elé pedig kovacsoltvas rdacs Kkeriilt. Sokan
ugy vélik, hogy a szamosujvari barokk tobzodé diszessége a keletrdl érkezett
nép lelki sajatossagaival magyarazhaté. Lehetséges, ugyanakkor latni kell,
hogy a kozeli Kolozsvaron is hasonlé diszitményeket taldlni. Nem véletlentil,
hiszen a mesterkor jorészt atfedte egymast, egészen pontosan, az 6rmények
gyakran fogadtak fel kolozsvari k6faragokat. Tehat nem annyira a forma maga,
hanem a relative kisméret(i haz és a varosi palotakra ill6 diszitmények egyiitte-
sen teszik egyedivé Szamostjvar hazait. Erzsébetvaroson kimutathatéan jelen
van Szamosujvar hatasa, féként ami a hazak tomegét illeti. Mivel itt eredendben
masok voltak a telekméretek és a beldliik kovetkezé hazméretek, el6fordult,
hogy a szomszédos telkeken allé hazakat egyetlen fedélszékkel 6sszevontak.
Az igy létrejovo tagas padlastér és annak felfalazott homlokzata a szamosuj-
vari haztipusra emlékezetet, noha diszességében meg sem kozeliti azt. Végul
a szamosujvari barokk csupan tavoli inspiracié lehetett a Székelyfoldon. Itt a
keskeny és Kicsiny telkek teljességgel kizartak a szamosujvari haz megépité-
sét. Helyette keskeny és emeletes hazforma alakult ki. Homlokzata ennek is
gazdagon diszitett, de a kéfaragasokat olcsobb vakolatarchitektura valtotta fel.
A székelyfoldi 6rmény hazak rendre késdbbiek, mint a szamosiijvariak és az
erzsébetvarosiak. Legutoljara Csikszépviz 1épett az urbanizacio atjara, itt a 19.
szazad masodik feléig altalanos maradt a fafalazatt épitkezés.

Zarszo. Az 6rmény telepiilések egymastol tavol, a helyi épitési szokasok-
hoz alkalmazkodva fejlédtek. K6z6s vonasaik nem a formaban, sokkal inkabb
a rendies Kisebbségi 1ét reakcidiban keresenddk. A rendies kisebbségi helyzet
a 19. szazad kozepéig tartott. Utdana az emancipacié megnyitotta a varosok
ormény tereit. Az elit jelentds része elvandorolt. A kedvezdétlen foldrajzi ener-
giak miatt a masodik urbanizacidés korszakban, tehat a szazadforduld koriili
évtizedekben, mar csak mérsékelt fejlédést latunk. Mindez persze kevésbé all
Gyergyodszentmikldsra vagy Csikszépvizre, am ezek a helyek eleve alulurbani-
zalt statusbdl indultak. A teleptliléskép egészét tekintve azonban még ezeken
a helyeken is hangsulyos maradt az ezerhétszazas évektdl kezd6dd masfél
évszazad varosalapitd oroksége.
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E szamunk szerzoi

Agoston Tamas (1985) — kolt6

Andras Orsolya (1991) — egyetemi hallgatd,
Berlin/Szatmarnémeti (Romania)

Banki Eva (1966) — iré, muforditd, egyetemi
oktatd, Budapest

Baranyay Andras (1938) — fotomUvész, grafi-
kus, Budapest

Baricz Katalin (1948) — fotémUvész, Fonydd

Barna T. Attila (1971) — Kolté, ird, publicista,
Budapest

Basa Viktor (1974) — tanér, irodalomtorté-
nész, Godollé

Bir6 Jézsef (1951) — Koltd, ird, performer,
képzdmUlvész, Budapest

Birtalan Ferenc (1945) — kolt6, Budapest

Bojar Ivan Andras (1964) — mivészettorté-
nész, Budapest

Botos Ferenc (1949) — kézépiskolai tanar,
Budapest

Davidhazi Péter (1948) — irodalomtorténész,
Budapest

Fabian Gusztav (1956) — épitésztechnikus,
polgarmester, Salfold

Farkas Antal Jama (1916 — 2012) — grafikus,
fotomUveész

Fodor Akos (1945-2014)

Gabos Kalman (1953 — 2013) — fotémUvész

Gyorgyi Csaba (1972) — torténész-levéltaros,
Budapest

Harnéczy Ors (1947) — fotomUvész, Pécs

Hegyi 2oltan Imre (1967) — biciklis futar, an-
tikvarius, blogger, koltd, kritikus, Budapest

Karner Andras (1949) — iré, mdfordito, Bu-
dadrs

Kerekes Gabor (1945-2014), fotdémlvész

Keresztes Lajos (1933) — fotdmlvész, Nurn-
berg (Németorszag)

Kincses Karoly (1954) — muzeoldgus, foté-
torténész, Budapest

Korényi Dalma (1942) — szobraszmUivész,
Salféld

Kovacs Istvan (1945) — torténész, Koltd,
Salféld

Kati Maria (1952) — épitész, Salfold

Lérincz Miklés (1964) — fotomUivész, Pécs

Magy Zoltan (1943) - fotomUlvész

Nyeste Zsolt (1987) — Kkritikus, mUfordito,
tanar, Budapest

Palkovics Beata (1987) — bolcsész, Budapest

Petrovics Laszl6 (1943) — épitész, Salfold

Petrovics Miklés (1985) — tervezdgrafikus,
Budapest

Raffay Béla (1944) — szobraszm(vész, Sal-
fold

Raffay David (1973) — szobraszm(vész, Bu-
dapest

Raffay Kamilla (2000) — kdzépiskolai tanuld,
Budapest

Rosonczy Ildiké (1953) — torténész, Salfold

Sik Déra (1979) — gordonkamUivész, tanar,
Salféld

Simek Valéria (1953) — Kolt6, Bakonycsernye

Simon Mihaly (1955) — dzsuddedzd, Salfold

Solymosi Zoltan (1967) — balettmUivész,
Salféld

Somlai Gyorgy (1946) — tibetista, Kecskemét

Somogyi Mark (1973) — fotémUvész, Salfold

Somogyik Gy62z6 (1942) — festémUvész, gaz-
dalkodo, Salfoéld

Stonawski Jozsef (1948) — nyugdijas vas-
munkas, Martfl

Szabé Agnes Erzsébet (1952) — bérdiszmii-
ves iparmulvész, festdmuivész, Salfold

Szalay Karoly (1929) — ir6, irodalomtorté-
nész, Budapest

Szelényi Karoly (1943) — fotomUvész, Buda-
pest

Szemadam Gyoérgy (1947) — festémivész,
ir6, Budapest

Szerencsés Janos (1950) — fotémlivész

Szijarté Janos (1966) — Ujsagird, Tapolca

Szilagyi Lenke (1959) — fotdmUvész, Buda-
pest

Szlics Endre (1943) - épitész, Budapest

Takacs Gabor (1974) — mUvészettorténész,
Budapest

Tamasi Orosz Janos (1953) — Kkoltd, Ujsagiro,
Budapest

Tamaska Maté (1976) — épitészettorténész,
szociolégus, Budapest

Téke Gyula (1968) hegymaszo, kornyezet-
mérnok, Salfold

Torok Laszlé (1948) — fotdmUvész, Salfold

Vasadi Péter (1926) — ir6, koltd, esszéista,
Budapest

Vasy Géza (1942) — irodalomtorténész, Kriti-
Kus, Budapest

Wehner Tibor (1948) — ir6, mlvészettorté-
nész, Budapest

Charles Whitehouse (1948) — tipografus,
Salféld

2avorsky S. Marton (1988) — festémUvész,
Budapest
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MU-ALKOTAS: SALFOLD

Rorényi Dalma nyaranta a szévés fortélyaira tanit lanyokat, asszonyokat. A régi parasztszovdszéke-
ken harom évtizede készlinek a szines szényegek, faliképek, tarisznyak... (Fotd: Somoayi Mark)
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Mi-alkotas: Salfold
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~A paraszt és a miivész sok mindenben rokon. Mindkett6 szabadfog-
lalkozdsii, a maga ura és szolgdja. Eletét és kornyezetét maga alakitja,
és ezért rajongva szereti. Aki egy romhalmazbol sajat kezével foldi
paradicsomot formal, az miivész. Salfold minden portdaja miialko-
tas.” (Somogyi Gyozd)

A fehér, meszelt falak, vakolatkeretek, a tulipanos vakolatdisz, a haz
szimboluma, az egyedileg tervezett kémények, a sutulasos technolo-
giaval késziilt nadtetd, a termésko kerités és kapuzata teszik egyedivé,
szerethetdvé és Balaton-felvidékivé az épiiletet.” (Petrovics Laszlo)

~Az id6marta kédarab maga a szenvedés - elérhetetlen magassagaban
bronzcsillanasu aggodalom. Ertiink. Es bar kitart karokkal a mennyek-
be emelkedne, veliink marad. Veled... Vele... Velem...” (Kovacs Istvdn)

., Megjelolt hely, akar a térképészeti pontok. Fontosabb a tobbi helynél.
Es hogy miért az, annak titka van. S a titkot kifiirkészni, felfejteni nem
konnyii feladat. Nem is nehéz, de kell hozza egy élet. Torok Laszlo épp
ezt az életet éli.” (Bojar Ivan Andras)

~Formakban gondolkodom, avagy a gondolataim formak, s megadatott,
hogy ezeket a gondolatformdkat, formagondolatokat megq is valdsit-
hassam.” (Raffay Béla)

~Somogyi Mark képei rejtélyesek, mert éppen a felismerhetdség, az
azonosithatésag hataran mozognak, s ahol mégis fogodzot kap az
ember - példaul a magasban szarnyalo darvak vagy egy iszapban tapla-
1ékért kotoraszo billegeté canko esetében -, ott is olyannyira »atirt« a
latvany, hogy az mar egy masik szférat érint.” (Szemadam Gyorgy)
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